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Podreczniku uzytkownika — informacje

Niniejszy Podrecznik uzytkownika zawiera informacje konieczne do skonfigurowania urzadzenia.
Znajduja sie w nim takze szczegdtowe instrukcje dotyczace korzystania z urzadzenia jako drukarki, skanera, kopiarki i faksu
oraz informacje dotyczace konserwaciji i rozwigzywania probleméw z urzadzeniem.

Podrecznik uzytkowania oprogramowania stanowi drugg czesc¢ tego podrecznika i zawiera informacje potrzebne do zainstalowania dostarczonego oprogramowania
i uzywania jego funkciji.

Ten podrecznik dostarczono tylko w celach informacyjnych. Wszelkie informacje zawarte w niniejszym podreczniku moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

Samsung Electronics nie ponosi odpowiedzialnosci za zmiany, bezposrednie lub posrednie, wynikajace z korzystania z niniejszego podrecznika lub zwigzane
Z jego uzywaniem.
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contact SAMSUNG worldwide

If you have any comments or questions regarding Samsung products, contact the Samsung customer care center.

COUNTRY CUSTOMER CARE CENTER WEB SITE
ARGENTINE 0800-333-3733 Wwww.samsung.com/ar
AUSTRALIA 1300 362 603 www.samsung.com/au
AUSTRIA 0800-SAMSUNG (726- www.samsung.com/at

7864)
BELGIUM 02 201 2418 www.samsung.com/be
BRAZIL 0800-124-421 www.samsung.com/br
4004-0000
CANADA 1-800-SAMSUNG (726- www.samsung.com/ca
7864)
CHILE 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com/cl
CHINA 800-810-5858 www.samsung.com/cn
400-810-5858
010-6475 1880
COLOMBIA 01-8000112112 WwWWw.Samsung.com.co
COSTA RICA 0-800-507-7267 www.samsung.com/
latin
CZECH 800-726-786 (800 - www.samsung.com/cz
REPUBLIC SAMSUNG)
Samsung Zrt., ¢eska organizaéni slozka, Oasis
Florenc, Sokolovsk&a394/17, 180 00, Praha 8
DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk
ECUADOR 1-800-10-7267 www.samsung.com/
latin
EL 800-6225 www.samsung.com/
SALVADOR latin
ESTONIA 800-7267 www.samsung.ee
KAZAKHSTAN | 8-10-800-500-55-500 www.samsung.com/
kz_ru
KYRGYZSTAN | 00-800-500-55-500
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi
FRANCE 3260 SAMSUNG www.samsung.com/fr
08 25 08 65 65 (€ 0,15/min)
GERMANY 01805 - SAMSUNG (726- www.samsung.de
7864 € 0,14/min)
GUATEMALA | 1-800-299-0013 www.samsung.com/
latin
HONDURAS 800-7919267 www.samsung.com/
latin
HONG KONG 3698 4698 www.samsung.com/hk
HUNGARY 06-80-SAMSUNG (726- www.samsung.com/hu

7864)

COUNTRY CUSTOMER CARE CENTER WEB SITE
INDIA 3030 8282 www.samsung.com/in
1800 110011
1-800-3000-8282
INDONESIA 0800-112-8888 www.samsung.com/id
ITALIA 800-SAMSUNG(726-7864) www.samsung.com/it
JAMAICA 1-800-234-7267 www.samsung.com/
latin
JAPAN 0120-327-527 www.samsung.com/jp
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It
LUXEMBURG | 02261 03710 www.samsung.com/lu
MALAYSIA 1800-88-9999 www.samsung.com/my
MEXICO 01-800-SAMSUNG (726- Www.samsung.com/mx
7864)
NETHERLAND | 0900 SAMSUNG(726-7864 | www.samsung.com/nl
S € 0,10/min)
NEW 0800 SAMSUNG (0800 726 | www.samsung.com/nz
ZEALAND 786)
NICARAGUA 00-1800-5077267 www.samsung.com/
latin
NORWAY 815-56 480 WWW.samsung.com/no
PANAMA 800-7267 www.samsung.com/
latin
PHILIPPINES 1800-10-SAMSUNG (726- www.samsung.com/ph
7864)
POLAND 0801 801 881 www.samsung.com/pl
022-607-93-33
PORTUGAL 80820-SAMSUNG (726- www.samsung.com/pt
7864)
PUERTO RICO | 1-800-682-3180 www.samsung.com/
latin
REP. 1-800-751-2676 www.samsung.com/
DOMINICA latin
EIRE 0818 717 100 www.samsung.com/ie
RUSSIA 8-800-555-55-55 WWWw.samsung.ru
SINGAPORE 1800-SAMSUNG (726- Www.samsung.com/sg
7864)
SLOVAKIA 0800-SAMSUNG (726- www.samsung.com/sk
7864)
SOUTH 0860 SAMSUNG (724- www.samsung.com/za
AFRICA 7864)




COUNTRY

CUSTOMER CARE CENTER

WEB SITE

SPAIN 902-1-SAMSU(72678) www.samsung.com/es

SWEDEN 0771-400 200 www.samsung.com/se

SWITZERLAN | 0800-SAMSUNG (726- www.samsung.com/ch

D 7864)

TADJIKISTAN | 8-10-800-500-55-500

TAIWAN 0800-329-999 Www.samsung.com/tw

THAILAND 1800-29-3232 www.samsung.com/th
02-689-3232

TRINIDAD & 1-800-SAMSUNG (726- www.samsung.com/

TOBAGO 7864) latin

TURKEY 444 77 11 WWW.samsung.com/tr

U.AE 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com/ae
8000-4726

U.K 0845 SAMSUNG (726- www.samsung.com/uk
7864)

US.A 1-800-SAMSUNG (726- www.samsung.com/us
7864)

UKRAINE 8-800-502-0000 Www.samsung.ua

UZBEKISTAN | 8-10-800-500-55-500 www.samsung.com/

kz_ru
VENEZUELA 0-800-100-5303 www.samsung.com/
latin
VIETNAM 1 800 588 889 www.samsung.com/vn
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Wazne srodki ostroznosci i informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia elektrycznego lub obrazen ciata podczas
uzytkowania tego urzadzenia, nalezy stosowa¢ wymienione nizej srodki ostroznosci.

1.  Wszystkie instrukcje nalezy przeczytac i zrozumiec.

2. Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy kierowac sie
zdrowym rozsadkiem.

3. Nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezen i instrukcji umieszczonych na
urzadzeniu i w dokumentacji mu towarzyszace;.

4. Jesli instrukcja obstugi jest sprzeczna z informacjami dotyczacymi
bezpieczenstwa, nalezy zastosowa¢ sie do informacji dotyczacych
bezpieczenstwa. Sprzecznos¢ moze wynika¢ z niezrozumienia instrukcii
obstugi. Jesli sprzecznosci nie da sie rozstrzygna¢ samodzielnie, w celu
uzyskania pomocy nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem
handlowym lub serwisem.

5. Przed czyszczeniem nalezy odtaczy¢ urzadzenie od gniazda sieciowego i/
lub gniazda telefonicznego. Nie wolno uzywaé ptynnych srodkéw
czyszczacych ani aerozoli. Do czyszczenia powinno sie uzywac wytgcznie
wilgotnej szmatki.

6. Nie wolno ustawia¢ urzadzenia na niestabilnym wézku, stojaku czy stole.
Moze wtedy spas¢, powodujac powazne szkody.

7. Urzadzenia nie wolno nigdy ustawia¢ na grzejnikach, nagrzewnicach,
klimatyzatorach czy przewodach wentylacyjnych lub w ich poblizu.

8. Nie nalezy dopuszczaé, aby jakiekolwiek przedmioty byly ustawiane na
przewodzie zasilajgcym. Nie wolno ustawiac¢ urzadzenia w miejscu, gdzie
przewdd bedzie narazony na zniszczenie przez osoby przechodzace po
nim.

9. Nie nalezy powodowaé przecigzenia gniazdek sieciowych czy
przedtuzaczy. Moze to pogorszy¢ warunki pracy i spowodowaé pozar lub
porazenie pradem.

10. Nie nalezy pozwala¢ zwierzetom na gryzienie przewodu zasilajacego,

telefonicznego lub przewodu tgczacego z komputerem PC.

11. Nie wolno wciska¢ zadnych przedmiotéw przez otwory w obudowie. Moga
sie one zetkna¢ z punktami o wysokim napieciu, powodujac zagrozenie
pozarem lub porazeniem elektrycznym. Nie wolno rozlewac zadnej cieczy
na urzadzenie ani wlewac jej do wnetrza urzadzenia.

12. Urzadzenie moze by¢ wyposazone w ciezkg pokrywe dociskajacq
dokument w celu uzyskania optymalnych wynikéw skanowania i/lub
przesytania faksow (zazwyczaj urzadzenie z ptaskim tozem). W tym
przypadku, po utozeniu dokumentu na ptycie szklanej, nalezy powoli opusci¢

pokrywe, az do oporu.

13. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem, nie nalezy demontowac
urzadzenia. W razie koniecznosci naprawy powinien jg przeprowadzacé
wykwalifikowany personel serwisowy. Otwieranie i demontaz pokryw
moze narazi¢ uzytkownika na niebezpieczne napiecie lub spowodowac inne
zagrozenia. Niewfasciwy ponowny montaz moze spowodowac porazenie
pradem podczas pézniejszej eksploatacji urzadzenia.

14. W nastepujacych okolicznosciach nalezy odtaczyé urzadzenie od gniazda

telefonicznego, komputera i sieci zasilajacej i przekazac je

wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu:

» Gdy dowolna czes¢ przewodu zasilajgcego, wtyczki lub kabla potgczeniowego
jest uszkodzona lub poszarpana.

« Jesli rozlano ciecz na urzadzenie.

« Jesli urzadzenie stato na deszczu lub w wodzie.

+ Jesli mimo przestrzegania instrukcji urzadzenie nie dziata poprawnie.

+ Jesli urzadzenie zostato upuszczone lub obudowa jest uszkodzona.

« Jedli urzadzenie nagle zaczyna dziata¢ w nietypowy sposab.

15. Nalezy wykonywac tylko regulacje opisane w instrukcji obstugi. Niewtasciwe
ustawienie innych elementdw regulacyjnych moze spowodowaé

uszkodzenie i wymagaé znacznego naktadu pracy podczas serwisu.

. Nalezy unika¢ korzystania z urzadzenia podczas burzy z piorunami. Istnieje
ryzyko porazenia pragdem spowodowanego piorunem. O ile to mozliwe,
podczas burzy powinno sie odtacza¢ przewdd zasilajacy urzadzenia i
przewdd telefoniczny.

17. ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE.

18. Uzywaj tylko przewodu telefonicznego nr 26 AWG lub wiekszego.

Oswiadczenie o bezpieczenstwie lasera

Niniejsza drukarka otrzymata w Stanach Zjednoczonych certyfikat potwierdzajacy
spetnianie warunkéw DHHS 21 CFR, rozdziat 1, podrozdziat J, dla urzadzer laserowych
klasy | (1), a w innych krajach ma certyfikat jako urzadzenie laserowe klasy | zgodne z
normg IEC 825.

Produkty laserowe klasy | sg uwazane za bezpieczne. System laserowy oraz drukarka
s skonstruowane w taki sposob, aby podczas normalnej eksploatacii, obstugi lub
zalecanych warunkéw serwisowych nigdy nie dochodzito do kontaktu uzytkownikéw z
promieniowaniem laserowym powyzej klasy |.



OSTRZEZENIE

Nigdy nie uruchamiaj ani nie naprawiaj drukarki, kiedy pokrywa zespotu lasera/skanera
jest zdjeta. Odbita wiazka, cho¢ niewidoczna, moze uszkodzi¢ wzrok.

CAUTION - CLASS 3B LASER RADIATION WHEN OPEN
AVOID EXPOSURE TO THE BEAM.

DANGER - LASER RADIATION AVOID DIRECT
EXPOSURE TO BEAM.

DANGER - RADIATIONS INVISIBLES DU LASER EN CAS

D'OUVERTURE. EVITER TOUTE EXPOSITION

DIRECTE AU FAISCEAU.

UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN

ABDECKUNG GEOFFNET.

NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.

ATTENZIONE - RADIAZIONE LASER INVISIBILE IN CASO DI

APERTURA. EVITARE L'ESPOSIZIONE AL FASCIO.

PRECAUCION - RADIACION LASER INVISIBLE CUANDO SE ABRE.
EVITAR EXPONERSE AL RAYO.

- RADIAGAO LASER INVISIVEL AO ABRIR. EVITE
EXPOSIGAO DIRECTAAO FEIXE.

- ONZICHTBARE LASERSTRALEN BIJ GEOPENDE
KLEP. DEZE KLEP NIET OPENEN.

ADVARSEL - USYNLIG LASERSTRALNING VED ABNING.
UNDGA UDSAETTELSE FOR STRALNING.

- USYNLIG LASEDRSTRALN\NG NAR DEKSEL
APNES. UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN.

- OSYNLIG LASER_STRALN\NG NAR DENNA DEL
AR OPPEN. STRALEN AR FARLIG.

- NAKYMATONTA LASERSATEILYA AVATTAESSA.
VARO SUORAA ALTISTUMISTA SATEELLE.
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Srodki bezpieczenstwa dotyczace ozonu

Urzadzenie wytwarza ozon podczas normalnej eksploatacii.
Wytwarzany ozon nie zagraza zdrowiu operatora. Mimo to zaleca
sie eksploatacje w miejscu o dobrym przeptywie powietrza.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji dotyczacych ozonu, skontaktuj sie z
najblizszym przedstawicielem firmy Samsung.

Oszczedzanie energii

Drukarka zostata wykonana zgodnie z zaawansowang
technologig oszczedzania energii, umozliwiajacg zmniejszenie
poboru mocy, gdy urzadzenie nie jest uzywane.

Jezeli przez diuzszy czas do drukarki nie sg przesytane zadne
dane, pob6r mocy zostanie automatycznie obnizony.

Recykling

Zaleca sie utylizacje lub usuwanie materiatu, z ktérego zostato
wykonane opakowanie tego wyrobu, zgodnie z przepisami o ochronie

% @ Srodowiska.

Prawidtowe usuwanie produktu (zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do
niego tekstach wskazuje, ze produktu po uptywie okresu
uzytkowania nie nalezy usuwacé z innymi odpadami pochodzacymi z
gospodarstw domowych. Aby unikng¢ szkodliwego wptywu na
Srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego
usuwania odpadoéw, prosimy o oddzielenie produktu od innego typu
odpadoéw oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania
ponownego uzycia zasobdw materialnych jako statej praktyki.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska
recyklingu tego produktu uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni
skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu,
lub z organem witadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢
warunki umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami
komercyjnymi.

Emisja fal radiowych

Informacje dla uzytkownika o przepisach FCC

Niniejsze urzadzenie zostato sprawdzone i potwierdzono jego zgodnos¢ z
wymaganiami dotyczacymi urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15
przepiséw FCC. Stosowanie tych regut ma zapewnia¢ odpowiednig ochrone przed
szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych. Niniejsze urzadzenie wytwarza,
stosuje i moze emitowa¢ promieniowanie w zakresie czestotliwosci radiowych. Jezeli
nie bedzie zainstalowane i uzytkowane zgodnie z instrukcja, moze powodowaé
szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej. Nie mozna jednak zagwarantowaé, ze
zakiocenia nie wystapig w danej instalacji. Jezeli urzadzenie bedzie powodowato
szkodliwe zaktécenia, ktore mozna wykry¢, wytaczajac i wigczajgc urzadzenie, zaleca
sie wyeliminowanie takich zaktocen przez podjecie nastepujacych dziatan:
* Zmiane potozenia anteny odbiornika.
» Zwiekszenie odstepu pomiedzy urzagdzeniem a odbiornikiem.
* Podigczenie urzadzenia do gniazda sieciowego znajdujacego sie¢ w innym
obwodzie niz gniazdo, do ktérego jest podtaczony odbiornik.
 Skonsultuj sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem RTV w celu
uzyskania pomocy.

UWAGA: Zmiany lub modyfikacje, ktore nie zostang wyraznie zatwierdzone przez
producenta odpowiedzialnego za zgodnos$¢é urzagdzenia z normami, mogg spowodowaé
uniewaznienie prawa uzytkownika do korzystania z urzadzenia.

Kanadyjskie przepisy dotyczace zaktécen radiowych

Niniejsze urzadzenie cyfrowe nie powoduje wigkszej emisji zakiocen radiowych niz
przewidziana dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie ze standardem przewidzianym
dla urzadzen wywotujacych zaktécenia, okreslonym w dokumencie ,Urzadzenia
cyfrowe”, ICES-003 Kanadyjskiego Urzedu ds. Przemystu i Nauki.

Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux
appareils numériques de Classe B prescrites dans la norme sur le matériel brouilleur:
LAppareils Numériques”, ICES-003 édictée par I'Industrie et Sciences Canada.



Oznaczenia na faksie

Zgodnie z ustawg o ochronie praw klientéw sieci telefonicznych (Telephone Consumer
Protection Act) z roku 1991 kazda wiadomo$¢ przestana przez jakakolwiek osobe droga
telefoniczng lub faksem przy wykorzystaniu komputera lub innego urzadzenia
elektronicznego musi zawiera¢ nastepujace informacje umieszczone na gérnym lub
dolnym marginesie kazdej przestanej strony lub na pierwszej stronie transmisji:

(1) date i godzine transmisji,

(2) dane identyfikacyjne przedsiebiorstwa lub osoby fizycznej wysytajacej wiadomosc
oraz

(3) numer telefonu urzadzenia przesytajacego wiadomos¢, przedsigbiorstwa lub osoby
fizycznej.

Firma telekomunikacyjna ma prawo do wprowadzania zmian w jej urzadzeniach
telekomunikacyjnych, sprzecie, dziataniach lub procedurach w przypadku gdy postepowanie
takie jest uzasadnione w ramach dziatalnosci firmy i nie jest niezgodne z zasadami i
przepisami zawartymi w czesci 68 FCC. W przypadku gdy zasadne jest twierdzenie, ze
zmiany takie mogg spowodowac niezgodnosc¢ jakichkolwiek urzadzen
telekomunikacyjnych klienta z urzadzeniami telekomunikacyjnymi firmy
telekomunikacyjnej lub jesli urzadzenia klienta wymagajg w takim przypadku
modyfikacji lub zmiany albo winny sposdb majg znaczacy wptyw na uzytkowanie i dziatanie
takich urzadzen, klient bedzie poinformowany na pismie z odpowiednim
wyprzedzeniem, tak aby miat on mozliwos$¢ utrzymania ciggtosci ustug.

Numer REN (Ringer Equivalence Number)

Numer REN (Ringer Equivalence Number) oraz numer rejestracyjny FCC dla tego
urzadzenia mozna znalez¢ na etykiecie umieszczonej na spodniej lub tylnej cze$ci
urzadzenia. W pewnych przypadkach moze istnie¢ potrzeba przedstawienia tych
numerow firmie telekomunikacyjnej.

Numer REN jest miarg obcigzenia pradem elektrycznym na linii telefonicznej, przydatna do
okreslania, czy linia jest ,przecigzona”. Instalowanie urzadzen kilku typdw na tej samej linii
telefonicznej moze spowodowaé problemy przy nawigzywaniu i w szczegolnosci
odbieraniu potaczen telefonicznych. Suma wszystkich numeréw REN urzadzen
zainstalowanych na linii telefonicznej powinna by¢ mniejsza niz pie¢. Pozwoli to na
bezproblemowe korzystanie z ustug $wiadczonych przez firme telekomunikacyjna.

W niektdrych przypadkach korzystanie z pieciu urzadzen na jednej linii telefonicznej
moze nie by¢ mozliwe. Jesli ktorekolwiek z urzadzen telefonicznych nie dziata
wiasciwie, nalezy je natychmiast oditgczy¢ od linii telefonicznej, poniewaz moze ono
uszkodzi¢ linig telefoniczna.

OSTRZEZENIE:

Przepisy FCC okreslaja, ze zmiany lub modyfikacje w takich urzadzeniach, ktére nie
zostaly wyraznie zaakceptowane przez ich producenta, mogg pozbawi¢ uzytkownika
prawa do uzytkowania takich urzadzen. W przypadku gdy terminal telekomunikacyjny
powoduje szkode w sieci telefonicznej, firma telekomunikacyjna powinna poinformowacé
klienta 0 mozliwosci zaprzestania $wiadczenia ustug telekomunikacyjnych. Jednakze w
przypadkach gdy zawiadomienie takie jest niemozliwe ze wzgleddw praktycznych, firma
ta moze tymczasowo zaprzesta¢ Swiadczenia ustug pod warunkiem, Ze:

a) bezzwlocznie zawiadomi o tym klienta;
b) da klientowi mozliwos¢ usunigcia problemu z urzadzeniami;

c) poinformuje klienta o jego prawie do wniesienia zazalenia do Federalnej Komisji
Komunikacji, zgodnie z procedurami okreslonymi w zasadach i przepisach FCC punkt
E czesci 68.

Nalezy réwniez wiedzieé, ze:
» Urzadzenie nie jest przeznaczone do potgczenia do systemu cyfrowego PBX.

» Jesli uzytkownik zamierza korzysta¢ z modemu komputerowego lub modemu
faksowego na tej samej linii telefonicznej, na ktorej jest zainstalowane urzadzenie,
transmisja i odbior we wszystkich zainstalowanych urzgdzeniach moga byé
zakiocone. Zaleca sie, aby zadne inne urzadzenia, z wyjatkiem zwyktego telefonu,
nie byly podfaczone do tej samej linii telefoniczne;j.

» Jesli w danej okolicy czesto wystepuja wytadowania atmosferyczne lub wahania
napiecia, zalecamy zainstalowanie zabezpieczenh przeciwprzepieciowych linii zasilania i
linii telefonicznej. Zabezpieczenia przeciwprzepigciowe mozna zakupi¢ u
dystrybutora lub w specjalistycznych sklepach ze sprzetem telefonicznym i
elektronicznym.

» Podczas programowania numeréw awaryjnych i/lub wykonywania potaczen
testowych z numerami alarmowymi nalezy, korzystajac z numeru innego niz
alarmowy, poinformowac¢ dyspozytora ustug awaryjnych o tym zamiarze. Dyspozytor
udzieli dalszych instrukcji co do sposobu przeprowadzenia testu numeru
awaryjnego.

» Urzadzenia tego nie wolno wykorzystywac¢ do ustug ptatnych ani tzw. linii ,party
lines”.
+ Urzadzenie ma potaczenie magnetyczne dla aparatu stuchowego.

+ Urzadzenie to mozna bezpiecznie podtaczy¢ do sieci telefonicznej za pomoca
standardowego gniazda USOC RJ-11C.

Oswiadczenie o zgodnosci (panstwa europejskie)

Zatwierdzenia i certyfikaty

Znak CE naniesiony na ten wyréb oznacza, ze firma Samsung
Electronics Co., Ltd. deklaruje zgodno$¢ urzadzenia z obowigzujaca
dyrektywg Rady nr 93/68/EWG oraz innymi wymienionymi nizej
dyrektywami z dnia:
1 stycznia 1995 r.: dyrektywa Rady 73/23/EWG — wstepne ustalenia dotyczace
przepisow Krajéw Cztonkowskich zwigzanych z urzadzeniami niskonapigciowymi.
1 stycznia 1996 r.: dyrektywa Rady 89/336/EWG (92/31/EWG) — wstepne ustalenia
dotyczace przepiséw Krajéw Cztonkowskich o zgodnosci elektromagnetyczne;.
9 marca 1999 r.: dyrektywa Rady 1999/5/WE o urzadzeniach radiowych i terminalach
telekomunikacyjnych oraz o wspdlnym przestrzeganiu zgodnosci.

Peing tresé¢ deklaracji definiujgcej odpowiednie dyrektywy oraz odnosne normy mozna
uzyska¢ od przedstawiciela firmy Samsung Electronics Co., Ltd.

Certyfikat EC

Certyfikat zgodnosci z dyrektywa 1999/5/WE o urzadzeniach radiowych i
terminalach telekomunikacyjnych (FAX)

Zgodnie z przepisami dyrektywy 1999/5/WE, niniejszy wyréb Samsung otrzymat wtasny
certyfikat firmy Samsung, dopuszczajacy do uzycia jako pojedyncze urzadzenie
koncowe, podtaczone do publicznej komutowanej sieci telefonicznej (PSTN) na terenie
catej Europy. Produkt przeznaczony jest do pracy z krajowymi sieciami PSTN oraz
zgodnymi centralami PBX krajow europejskich.

W przypadku problemdw nalezy najpierw skontaktowac sie z Europejskim Laboratorium
Jakosciowym Samsung Electronics Co., Ltd.



Przetestowano zgodnos¢ tego produktu ze standardami TBR21. Aby utatwi¢ uzywanie
i zastosowanie urzadzen koncowych zgodnych z tym standardem, Europejski Instytut
Standardéw Telekomunikacyjnych (ETSI) wydat dokument pomocniczy (EG 201 121),
zawierajacy uwagi i dodatkowe wymagania zapewniajace zgodnosc¢ terminali TBR21 z
siecia. Produkt ten zaprojektowano wedtug wszystkich odpowiednich uwag
pomocniczych zawartych w tym dokumencie — jest on z nimi w petni zgodny.

Wymiana wtyczki (dotyczy tylko Wielkiej Brytanii)

WAZNE

Przewdd sieciowy tego urzadzenia jest wyposazony w znormalizowang wtyczke (BS
1363) 13 A z wktadem topikowym 13 A. W razie wymiany lub sprawdzania wktadu
topikowego nalezy zatozy¢ wiasciwy wktad 13 A. Nastepnie zatozy¢ z powrotem pokrywe
bezpiecznikéw. W razie zagubienia pokrywy nie uzywac wtyczki bez zatozonej nowe;j
pokrywy.

Nalezy skontaktowac sie z osobami, od ktérych urzadzenie zostato zakupione.

Wtyczka 13 A jest powszechnie stosowana na terenie Wielkiej Brytanii i powinna by¢
odpowiednia. Jednak w niektorych budynkach (gtéwnie starszych) nie ma typowych
gniazd 13 A. Nalezy wtedy naby¢ odpowiedni adapter. Nie nalezy usuwac zintegrowanej
wtyczki.

OSTRZEZENIE

W przypadku odciecia zintegrowanej wtyczki nalezy jg natychmiast
wyrzucié.

Ponowne podiaczanie wtyczki jest zabronione, w przeciwnym razie po
wlozeniu jej do gniazdka mozna ulec porazeniu pradem.

WAZNE OSTRZEZENIE: Urzadzenie musi byé uziemione.
Przewody kabla zasilajgcego majag nastepujgce oznaczenia barwne;

* Zielono-zétty: uziemienie

* Niebieski: przewéd zerowy

* Brazowy: faza

Jesli przewody kabla zasilajgcego sg innego koloru niz barwne oznakowania na
wtyczce:

Nalezy podtaczy¢ zielono-z6tty przewdd do wtyku oznaczonego literg ,E” lub symbolem
uziemienia badz kolorem zielono-zéttym lub zielonym.

Niebieski przewo6d podtaczy¢ do wtyku oznaczonego literg ,N” lub kolorem czarnym.
Brazowy przewdd podtaczy¢ do wtyku oznaczonego literg ,L” lub kolorem czerwonym.

We wtyczce, adapterze lub na tablicy rozdzielczej musi by¢ zatozona wktadka topikowa
13 A.

ELECTRONICS

Declaration of Conformity

For the following product:
Multi-function Printer model " SCX-4521F, SCX-4321
DP-2025"

Manufactured at:
of Samsung Electronics Co., Ltd.
#259, Gongdan-Dong, Gumi-City, Gyeongsangbuk-Do, 730-030 Korea

of Samsung Electronics(Shandong) Digital Printing Co., Ltd.
264209, Samsung Road, Weihai Hi-Tech IDZ, Shandong Province, China

(Factory name, address)

We hereby declare, that the product above is in compliance with the essential requirements of the
R&TTE Directive (1995/5/EC) by application of:

EN 60950-1:2001+A11

EN 55022:1998+A1:2000+A2:2003

EN 55024:1998 + A1:2001 + A2:2003

EN 61000-3-2:2000 + A2:2005

EN 61000-3-3:1995 + A1:2001

ETSI TS 103 021

ETSI EG 201 121 (Feb. 2000)
The Technical documentation is kept at the below Manufacturer’s address.

Manufacturer

Samsung Electronics Co., Ltd.
#259, Gongdan-Dong, Gumi-City
Gyungbuk, Korea 730-030
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Dec. 20, 2007 Whan-Soon Yim / S. Manager

Representative in the EU:

Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park

Saxony Way, Yateley, Hampshire
GU46 6GG, UK

PO poasz

Yong Sang Park / S. Manager
Dec. 20, 2007

(Place and date of issue)

(Name and signature of authorized person)




Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tego wielofunkcyjnego produktu firmy Samsung.
Urzadzenie to umozliwia drukowanie, kopiowanie, skanowanie
i faksowanie (tylko SCX-4521F)!

Niniejszy rozdziat obejmuje:
* Funkcje specjalne

¢ Rozmieszczenie komponentow
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1.1
Wprowadzenie

Funkcje specjalne

Urzadzenie wyposazone jest w specjalne funkcje pozwalajace
na poprawe jakosci wydrukéw. Urzadzenie zapewnia:

Druk o doskonatej jakosci i z duzg szybkoscia
* Mozna drukowac¢ do 600 punktéow na cal (dpi).
* Do 20 str./min dla formatu A4 (20 str./min dla formatu Letter).

Wygodne podawanie papieru

» Zasobnik reczny umozliwia podawanie jednego arkusza kopert,
etykiet, folii przezroczystych, materiatow niestandardowych,
pocztéwek oraz papieru o duzej gramaturze.

» Zasobnik standardowy na 150 arkuszy obstuguje papier
o standardowym typie i rozmiarze. Ponadto zasobnik
standardowy obstuguje jeden arkusz materiatdw specjalnych.

» Taca wyjsciowa na 50 arkuszy umozliwia wygodny dostep.

Tworzenie profesjonalnych dokumentow

» Drukowanie znakéw wodnych. Drukowane dokumenty mozna
dostosowac, nadrukowujgc na nich dodatkowe napisy, np. ,Poufne”.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz Podrecznik uzytkowania
oprogramowania.

» Drukowanie plakatéw. Tekst i obrazy kazdej strony dokumentu
zostajg powiekszone i sg drukowane na wielu stronach, ktére
po sklejeniu tworzg plakat. Aby uzyskac¢ wiecej informac;i,
zobacz Podrecznik uzytkowania oprogramowania.

Oszczednos¢ czasu i pieniedzy

» Pozwala korzysta¢ z trybu Toner Save w celu ekonomicznego
uzycia toneru. Aby uzyskac wiecej informaciji, zobacz
Podrecznik uzytkowania oprogramowania i , Tryb oszczedzania
toneru” na stronie 2.11.

* Mozna takze drukowac wiele stron na jednym arkuszu papieru
w celu oszczedzania papieru.

* Mozna stosowa¢ uprzednio zadrukowane formularze lub papier
firmowy na zwyktym papierze.

» Drukarka umozliwia oszczedzanie energii elektrycznej przez
znaczne zmniejszenie poboru mocy, gdy nie sg drukowane
zadne dokumenty.

Drukowanie w réznych srodowiskach

» Drukarke mozna stosowac w srodowiskach Windows 98/Me/
NT 4.0/2000/XP.

* Urzadzenie to jest zgodne z réznymi srodowiskami Linux
i Macintosh.

» W drukarce zainstalowano interfejs USB oraz interfejs rownolegty.



Widok z tytu

Rozmieszczenie komponentow

Oto gtéwne elementy urzadzenia:

Pokrywa tylna
Widok z przodu
Prowadnice
dokumentow
- , Pokrywa
Automatyczny Podajnik dokumentéw dokumentow

podajnik dokumentéw Taca wyjsciowa

na dokumenty
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Rozszerzenie
wyjscia /|
vi3 Plyta szklana Gniazdo EXT*
papleru { Wiacznik (tylko dla SCX-4521F)
zasilania Ztacze USB

Panel operatora
(SCX-4521F:
zob. strona 1.3. Gniazdo Line

zob. strona 1.3) zasilajacego AC

Taca podajnika Powyzszy rysunek przedstawia SCX-4521F.

papieru

* Jesli w kraju uzytkownika obowigzuje inny system podtgczania telefonu, to gniazdo
moze byc zaslepione.

Drzwiczki przednie

Kaseta z tonerem
Taca wyjsciowa

(strona do druku
skierowana w doét) Zasobnik reczny
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SCX-4321: | Ziacze przewodu (tylko dla SCX-4521F)
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Powyzszy rysunek przedstawia SCX-4521F. :
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1.2
Wprowadzenie



Funkcje panelu sterowania

SCX-4521F

Dostosowuje jasnos¢ dokumentéw w biezgcym zadaniu

Darkness . .
kopiowania.
Original Type Wybiera typ dokumentu dla biezacego zadania kopiowania.
No.of Copies Wybiera liczbe kopii.

Reduce/Enlarge

Zmniejszanie lub powiekszanie kopii w stosunku do
oryginatu.

Favorite Copy

Korzystanie z funkcji specjalnych kopiowania, takich jak
Duplikat, taczenie, Automatyczne dopasowanie, Kopia
karty identyfikacyjnej 2/4 strony (wiele stron na jednym

arkuszu) i Plakat, po ich przypisaniu.

Wyswietla biezacy stan i monituje podczas wykonywania
operacji.

OJO,

Uzywany jest do przewijania opcji dostgpnych dla
wybranego elementu menu.

Enter Potwierdza wybdr na wyswietlaczu.
Menu Wchodzi w tryb Menu i przechodzi przez dostepne
opcje menu.
Upper Level Przej$cie do wyzszego poziomu menu.
Start Rozpoczyna zadanie.
Zatrzymuje dziatanie w dowolnej chwili.
Stop/Clear W tryblg gotpwpsm kasqje/fanuIUJe opcje koplowanlg, takle"
jak zaciemnienie, ustawienie typu dokumentu, rozmiar kopii
i liczba kopii.
Klawiatura Wybiera numer lub wprowadza znaki alfanumeryczne.
numeryczna
. Dostosowuje rozdzielczo$¢ dokumentéw w biezacym
Resolution

zadaniu faksu.

Broadcasting

Umozliwia wystanie faksu do wielu miejsc docelowych.

Phone Book

UmoZzliwia przechowanie najcze$ciej wybieranych numeréw
faksow jako jedno- lub dwucyfrowych numerdw szybkiego
wybierania albo jako grup numeréw w celu automatycznego
wybierania i edycji przechowywanych numeréw. Pozwala
drukowac¢ numery z ksigzki telefoniczne;.

Redial/Pause

Wybiera ponownie ostatnio wybierany numer w trybie
gotowosci lub wstawia pauze w numerze faksu w trybie
edycji.

On Hook Dial

Wigcza linie telefoniczna.

Wprowadzenie

1.3

Umozliwia dostep do listy programéw zainstalowanych
w komputerze, do ktérych mozna zeskanowac obraz. Nalezy
utworzy¢ liste skanowania przy uzyciu oprogramowania firmy

Scan-to Samsung (program do ustawiania opcji drukarki)
dostarczonego z urzadzeniem. Aby uzyskac¢ wiecej informacji,
zobacz Podrecznik uzytkowania oprogramowania.

Toner Save Pogvyala ;mryqszyc zuzycie toneru, d'ZIQkI wykorzystywaniu
mniejszej iloci toneru przy drukowaniu dokumentu.
SCX-4321

SAMSUNG

()0

e
Darkness DOS.tOSOW.Uje jasnos¢ dokumentdw w biezacym zadaniu
kopiowania.
Original Type Wybiera typ dokumentu dla biezacego zadania kopiowania.
No.of Copies Wybiera liczbe kopii.

Reduce/Enlarge

Zmniejszanie lub powigkszanie kopii w stosunku
do oryginatu.

Favorite Copy

Korzystanie z funkcji specjalnych kopiowania, takich jak
Duplikat, £aczenie, Automatyczne dopasowanie, Kopia karty
identyfikacyjnej 2/4 strony (wiele stron na jednym arkuszu)

i Plakat, po ich przypisaniu.

Wyswietla biezacy stan i monituje podczas wykonywania
operacji.

OXO,

Uzywany jest do przewijania opcji dostepnych dla wybranego
elementu menu.

Enter Potwierdza wybor na wy$wietlaczu.
Menu Wechodzi w tryb Menu i przechodzi przez dostepne opcje menu.
Upper Level Przejscie do wyzszego poziomu menu.
Start Rozpoczyna zadanie.
Zatrzymuje dziatanie w dowolnej chwili.
W trybie gotowosci kasuje/anuluje opcje kopiowania, takie
Stop/Clear . A - ; .
jak zaciemnienie, ustawienie typu dokumentu, rozmiar kopii
i liczba kopii.
Umozliwia dostep do listy programéw zainstalowanych
w komputerze, do ktorych mozna zeskanowac obraz. Nalezy
utworzy¢ liste skanowania przy uzyciu oprogramowania firmy
Scan-to o - .
Samsung (program do ustawiania opcji drukarki),
dostarczonego z urzadzeniem. Aby uzyska¢ wiecej informacii,
zobacz Podrecznik uzytkowania oprogramowania.
Toner Save Pozwala zmniejszy¢ zuzycie toneru, dzigki wykorzystywaniu

mniejszej iloci toneru przy drukowaniu dokumentu.




Wprowadzenie

W niniejszym rozdziale podano instrukcje ,krok po kroku”, dotyczace

konfigurowania tego urzadzenia.

Niniejszy rozdziat obejmuje:

Rozpakowywanie

Instalowanie kasety z tonerem
tadowanie papieru

Nawigzywanie potaczen

Wiaczanie urzadzenia

Instalacja oprogramowania drukarki

Zmienianie jezyka i kraju interfejsu

Ustawianie identyfikatora urzadzenia (tylko dla SCX-4521F)

Ustawianie daty i czasu (tylko dla SCX-4521F)
Ustawianie rozmiaru i rodzaju papieru

Ustawianie dzwieku (tylko dla SCX-4521F)

Tryby oszczedzania

Ustawianie trybu wybierania (tylko dla SCX-4521F)

Rozpakowywanie

1 Wyjmij urzadzenie i wszystkie akcesoria z opakowania. Nalezy
sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajdujg sie nastepujace akcesoria:

Pierwsza kaseta z tonerem Przewdd zasilania AC”

%

Plyta CD-ROM™ Skrocony podrecznik instalacii

M

Przewod automatycznej
sekretarki
(tylko dla Wielkiej Brytanii)
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| Przewdd telefoniczny*
: (tylko dla SCX-4521F)
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Opakowanie papierowe

* Wyglad przewodu zasilania oraz przewodu telefonicznego moze
sie rozni¢ w zalezno$ci od kraju.

** Ptyta CD-ROM zawiera sterowniki drukarki Samsung, sterowniki
skanera, program do ustawiania opcji drukarki, oprogramowanie
SmarThru, Podrecznik uzytkownika oraz program Adobe Acrobat
Reader.

*** Oktadka papierowa jest po to, aby chroni¢ papier przed zabrudzeniem
przez kurz i wilgo¢. Jedli zajdzie potrzeba otworzenia urzgdzenia
(na przyktad w celu wyczyszczenia go, usuniecia papieru
Zzakleszczonego w urzgdzeniu lub zainstalowania kasety z tonerem),
usun z urzadzenia papierowe opakowanie.

UwAGI:

» Dofaczone elementy moga sie r6zni¢ w zaleznosci od kraju
sprzedazy.

» Nalezy uzywac kabla telefonicznego, ktory zostat dostarczony
z urzadzeniem. W przypadku wymiany kabla na kabel innego
producenta, powinien to by¢ kabel telefoniczny AWG #26 lub lepszy.

* Przewdd zasilajacy nalezy podtaczaé do uziemionego gniazdka.

2.1
Wprowadzenie



2 Zdejmij tasme pakunkowa z przodu, tytu i bokdw urzadzenia. * Lewa: 100 mm/3,9 cala (wystarczajgca do wentylaciji)

Tasma

482.6 mm (191in.)

Instalowanie kasety z tonerem

1 Otworz przednie drzwiczki.
Wybér miejsca ustawienia
Wybierz réwne, stabilne miejsce z odpowiednig iloscig wolnej

przestrzeni, umozliwiajgca przeptyw powietrza. Pozostaw ilo$¢
miejsca wystarczajaca do otworzenia podajnikéw i drzwiczek.

Miejsce powinno by¢ dobrze wentylowane i powinno znajdowaé
sie z dala od $wiatta stonecznego, zrédet ciepta, zimna oraz wilgoci.
Nie nalezy umieszczaé urzadzenia w poblizu krawedzi biurka lub stotu.

Wolna przestrzen

* Przéd: 482,6 mm/19 cali (ilos¢ miejsca wystarczajaca
do otworzenia podajnika i drzwiczek)

« Tyk 100 mm/3,9 cala (wystarczajaca do wentylacji)
* Prawa: 100 mm/3,9 cala (wystarczajaca do wentylacji)

2 Wyjmij kasete z tonerem z opakowania i usur papier ostaniajacy
kasete, pociagajac za tasme pakunkowa.

2.2
Wprowadzenie



5  Zamknij przednie drzwiczki. Upewnij sie, ze drzwiczki sa dobrze
zamknigte. Jesli pokrywa nie jest doktadnie zamknieta, przy
drukowaniu moga pojawic sie btedy.

3 Delikatnie poruszaj kaseta 5 lub 6 razy z boku na bok,
aby réwnomiernie rozprowadzi¢ w niej toner.

Doktadne wykonanie tej czynnosci umozliwi uzyskanie z kasety
maksymalnej liczby kopii.

WSKAZOWKA: Jesli toner zabrudzi ubranie, nalezy go zetrze¢ suchg
szmatka i wypra¢ ubranie w zimnej wodzie. Uzycie goracej wody
spowoduje utrwalenie plamy na odziezy.

& OSTROZNIE:
* Aby unikng¢ uszkodzenia, nie nalezy wystawiac kasety z tonerem na
dziatanie Swiatta przez okres dtuzszy niz 5 minut. Jesli kaseta ma by¢

wystawiona na dtuzej niz 5 minut, nalezy ja przykry¢ kartkg papieru.

* Nie dotykaj zielonego spodu kasety z tonerem. Aby unikng¢
dotykania tego miejsca, uzyj uchwytéw na kasecie.

WSKAZOWKA: Przy drukowaniu tekstéw o 5% pokryciu orientacyjna
zywotno$¢ kasety z tonerem wynosi okoto 3000 stron (1000 stron
w przypadku kasety dostarczonej wraz z drukarka).

4 Rozioz uchwyt kasety z tonerem i uchwy¢ go. Wtéz kasete
z tonerem do urzgdzenia, az zablokuje sie na swoim miejscu.

tadowanie papieru

Zasobnik papieru moze pomiesci¢ maksymalnie 150 arkuszy zwyktego

papieru o gramaturze 75 g/m2.

1 Uchwy¢ zasobnik i pociagnij, aby go otworzyé. Docisnij prowadnice
papieru i wyciggnij ja, aby przedtuzy¢ zasobnik papieru.

UWAGA: Kasete z tonerem nalezy wyjmowac ostroznie, aby nie
zarysowac obudowy drukarki.

2.3
Wprowadzenie



5 Wrazie potrzeby zamknij pokrywe papierowa, aby zapobiec
dostaniu sie kurzu do papieru znajdujacego sie w podajniku.

2 Powachluj krawedziami stosu papieru, aby rozdzieli¢ kartki.
Nastepnie wyréwnaj stos papieru, uderzajac nim o ptaskg
powierzchnie.

Nawigzywanie potaczen

1 Jesli masz SCX-4321:

Pomin ten krok i przejdz do kroku 2.

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
:
|
Upewnij sie, ze wszystkie cztery rogi papieru w zasobniku sg pfaskie. !
Uwazaj, zeby nie przetadowaé zasobnika papieru. Przetadowanie : Jesli masz SCX-4521F:
papieru moze doprowadzi¢ do jego zakleszczenia. : Witéz jeden koniec dostarczonego przewodu linii telefonicznej
4 Docisnij prowadnice tylna, aby dostosowaé jg do dtugosci papieru, | do gniazda LINE urzadzenia, a drugi koniec wiéz do gniazda
i docisnij prowadnice szerokosci papieru, aby dosung¢ jg do : Sciennego.
krawedzi papieru. |
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Do gniazda $ciennego

Aby uzy¢ urzadzenia do odbierania zaréwno faksow, jak i potaczen
gtosowych, nalezy podtaczy¢ do urzadzenia telefon i/lub
automatyczng sekretarke.

UWAGI:

+ Nie dopychaj prowadnicy szerokosci papieru, aby nie spowodowac
wygiecia sie materiatu.

+ Jesli prowadnica szerokosci papieru nie zostanie wtasciwie
ustawiona, papier moze zacina¢ sie w urzadzeniu.

%

24
Wprowadzenie



Podiacz przewdd telefonu zewnetrznego lub automatycznej
sekretarki do gniazda EXT..

Do telefonu zewnetrznego
lub automatycznej sekretarki

Uzytkownicy w Wielkiej Brytanii powinni podtaczy¢ telefon
zewnetrzny do dostarczonego przewodu automatycznej sekretarki
i wlozy¢ przewdd automatycznej sekretarki do gniazda EXT.,
znajdujacego sie z tytu urzadzenia.

Przewdd automatyczne;j
sekretarki

UWAGI:

» Nalezy uzywac przewodu automatycznej sekretarki i przewodu
telefonicznego, dostarczonych z urzadzeniem.

* Dotyczy Wielkiej Brytanii: jesli do gniazda EXT. w urzadzeniu
podtaczony jest telefon lub automatyczna sekretarka pracujaca
z przewodem tréjzytowym (przewod SHUNT, starszy sprzet),
podtaczony sprzet nie bedzie dzwoni¢ podczas odbierania
potaczenia przychodzacego, poniewaz urzadzenie zostato
zaprojektowane do wspotpracy z najnowszg technologia.
Aby unikng¢ tej niezgodnosci, nalezy uzywac telefondw lub
automatycznych sekretarek korzystajacych z przewodow
dwuzytowych (nowszy sprzet).

25
Wprowadzenie



2 Podiaczy¢ kabel USB do gniazda USB urzadzenia. Nalezy zakupi¢
kabel o dtugosci do 3 m, zgodny ze standardem USB 1.1.

Do portu USB komputera

Aby podiaczy¢ drukarke za pomocg kabla rownolegtego, nalezy
kupi¢ kabel rownolegly zgodny ze standardem IEEE 1284 i podiaczy¢
go do ztgcza réwnolegtego w urzadzeniu.

Docisnij metalowe zaciski, aby weszty w szczeliny wtyczki kabla.

()
©

000 a—t:;-

Do portu réwnolegtego komputera

UwaAGl:
» Nalezy podtaczy¢ tylko jeden z wymienionych powyzej kabli.
Nie nalezy w tym samym czasie uzywac przewodu réwnolegtego i USB.

+ Kabla USB nalezy uzywac¢ wytacznie w systemach Windows 98/Me/
2000/XP, Macintosh 10.3 lub Linux.

2.6
Wprowadzenie

Wiaczanie urzadzenia

1 wiez jeden koniec dostarczonego przewodu elektrycznego
o trzech stykach do gniazdka AC w urzadzeniu, a drugi
do prawidtowo uziemionego gniazda sieciowego.
2 Naciénij wigcznik zasilania, aby wigczy¢ urzadzenie. Na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat ,Rozgrzewanie. Zaczekaj”, co oznacza,
ze trwa wigczanie urzadzenia.

=<

Do gniazdka zasilania

Aby wyswietli¢ tekst na wyswietlaczu w innym jezyku, zobacz
LZmienianie jezyka i kraju interfejsu” na stronie 2.8.

& OSTROZNIE:

» Modut utrwalacza, znajdujacy sie w tylnej czesm urzadzenia, jest goracy,
gdy urzadzenie jest wtaczone. Nalezy uwazac, aby sie nie oparzyé
przy manipulowaniu w tej czesci urzadzenia.

+ Nie wolno rozmontowywac¢ urzadzenia, gdy jest wigczone.
Moze to spowodowac porazenie pradem elektrycznym.




Wymagania systemowe

Urzadzenie obstuguje nastepujgce systemy operacyjne.

* Windows 98/Me/NT 4.0/2000/XP — w ponizszej tabeli przedstawiono
wymagania systemu Windows.

Instalacja oprogramowania drukarki

Po skonfigurowaniu urzgdzenia i podigczeniu go
do komputera nalezy zainstalowac¢ oprogramowanie

z dostarczonej ptyty CD-ROM. Aby uzyskaé wiecej S Wymagania aeeals

informacji, zobacz Podrecznik uzytkowania Windows 98/Me/ Pentium Il 400 MHz .
. Pentium 111 933 MHz
oprogramowania. NT 4.0/2000 lub szybszy
Procesor .
Plyta CD-ROM zawiera nastepujace oprogramowanie: Windows XP Pentium 1933 MHz | 5 o IV 1 GHz
lub szybszy
Programy dla srodowiska Windows
gramy ¢ VIS ; _ Windows 98/Me/ | 64 MB RAM 28 B
Aby korzysta¢ z urzadzenia jako drukarki i skanera w systemie Pamieé NT 4.0/2000 lub wiecej
Windows, nalezy zainstalowaé sterownik MFP. Ponizsze sktadniki RAM
mozna instalowac selektywnie lub wszystkie jednoczesnie: Windows XP 128 MB lub wiecej 256 MB
+ Sterownik drukarki — uzycie tego sterownika umozliwia :
korzystanie ze wszystkich mozliwosci drukarki. W.ol'ne \KjV_:_n‘(li%\;vzsogg/Me/ 300 MB lub wiecej 1GB
+ Sterownik skanera — sterownik TWAIN i Windows Image m'eésci
Acquisition (WIA) umozliwia skanowanie dokumentow na dysku Windows XP 1 GB lub wiecej 5GB
w urzadzeniu.
L. . . . Internet .
+ Program do ustawiania opcji drukarki — program ten mozna Explorer Wersja 5.0 lub nowsza 55
wykorzystywac do tworzenia pozycji ksigzki telefonicznej i konfiguracii

przeznaczenia przycisku skanowania. Mozna réwniez aktualizowa¢

oprogramowanie systemowe urzadzenia. WSKAZOWKA: W przypadku systeméw Windows NT 4.0/2000/XP

oprogramowanie powinien zainstalowa¢ administrator systemu.

* SmarThru — oprogramowanie dodatkowe do tego
wielofunkcyjnego urzadzenia, przeznaczone dla systemu
Windows. Umozliwia ono edytowanie zeskanowanego obrazka
na wiele réznych sposobdéw przy uzyciu wydajnego edytora
grafiki, oraz wysytanie obrazéw pocztg elektroniczng. Z programu
SmarThru mozna takze otworzy¢ inny program do edycji grafiki,
zainstalowany w systemie Windows, taki jak Adobe PhotoShop.

* Macintosh 10.3 — zobacz Instrukcja uzytkownika
oprogramowania.

* Rézne systemy operacyjne Linux — zobacz Instrukcja
uzytkownika oprogramowania.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w pomocy ekranowej programu
SmarThru.

Sterownik Macintosh

Za pomocag tego urzadzenia mozna drukowacé i skanowac
w systemie Macintosh.

Sterownik dla systemu Linux

Za pomocg tego urzgdzenia mozna drukowac i skanowac
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Funkcje sterownika drukarki

Sterownik drukarki obstuguje nastepujace funkcje standardowe:

+ zrodta papieru,

* rozmiaru i orientacji papieru oraz rodzaju nosnika,

* liczby kopii.

Ponizsza tabela zawiera ogolny przeglad funkcji obstugiwanych przez
sterownik drukarki.

Sterownik drukarki

Funkcja Win 98/Me/ Linux Komputer

NT 4.0/2000/XP Macintosh
Oszczedzanie toneru T T N
Opcja jakosci wydruku T T T
Drukowanie plakatu T N N
Wiele stron(rlllej é(terc:’r:]))/m arkuszu T T(24) T
Dopasowanie do rozmiaru T T N

strony

Drukowanie ze zmiang skali T T T
Znak wodny T N N
Naktadka T N N
Kolejnos¢ drukowania T N N

WSKAZOWKA: Aby uzyskac wiecej informacii o instalacji oprogramowania
i korzystaniu z jego funkcji, zobacz Podrecznik uzytkowania

oprogramowania.

2.8
Wprowadzenie

Zmienianie jezyka i kraju interfejsu

Ustawienia jezyka

Aby zmieni¢ jezyk wy$wietlany na wyswietlaczu panelu sterowania,
wykonaj nastepujace czynnosci:

1

o A~ WO DN

Naciskaj Menu, az w gornym wierszu wy$wietlacza zostanie
wyswietlony napis ,Ustaw. urzadz.”.

Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az w dolnym wierszu
wyswietlacza zostanie wyswietlony napis ,Jezyk”.

Nacisnij Enter. Biezgce ustawienie pojawi sie w dolnym wierszu
wyswietlacza.

Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az na wyswietlaczu
zostanie wyswietlony zadany jezyk.

Nacisnij przycisk Enter, aby zapisa¢ ustawienia.

Aby powrdci¢ do trybu gotowosci, nacisnij Stop/Clear.

Ustawienia kraju

1

o A~ WO DN

Naciskaj Menu, az w gornym wierszu wy$wietlacza zostanie
wyswietlony napis ,Ustaw. urzadz.”.

Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az w dolnym wierszu
wyswietlacza zostanie wyswietlony napis ,Wybierz kraj”.

Nacisnij Enter. Biezgce ustawienie pojawi sie¢ w dolnym wierszu
wyswietlacza.

Naciskaj przycisk przewijania (4 lub ), az na wyswietlaczu pojawi
si¢ zadany kraj.

Nacisnij przycisk Enter, aby zapisa¢ ustawienia.

Aby powrdci¢ do trybu gotowosci, nacisnij Stop/Clear.

WSKAZOWKA: Zmiana kraju powoduje wyczyszczenie pamieci.




Ustawianie identyfikatora urzadzenia
(tylko dla SCX-4521F)

W niektdrych krajach uzytkownik jest prawnie zobowigzany do podania
numeru faksu na wysytanym faksie. Identyfikator urzadzenia, ktéry
zawiera numer telefonu i nazwisko (badz nazwe firmy), jest drukowany
u gory kazdej wysytane;j strony.

1 Naciskaj Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wys$wietlony napis ,Ustaw. urzadz.”. W dolnym wierszu zostanie
wyswietlona pierwsza dostepna pozycja menu ,ID urzadzenia”.

2 Nacisnij Enter. Na ekranie zostanie wyswietlony monit o podanie
numeru faksu.

Jesli numer jest juz ustawiony, zostanie wyswietlony.
3 Woprowadz numer faksu za pomoca klawiatury numeryczne;j.

WSKAZOWKA: Jesli pomylisz si¢ podczas wprowadzania numeru,
nacisnij przycisk 4, aby skasowac ostatnig cyfre.

4 Nacisnij Enter, gdy numer na wyswietlaczu bedzie prawidtowy.
Na wyswietlaczu zostanie wyswietlona prosba o podanie identyfikatora.

5 Wprowadz nazwisko lub nazwe firmy za pomoca klawiatury
numeryczne;.
Znaki alfanumeryczne mozna wprowadzaé za pomocg klawiatury
numerycznej, wprowadzajac symbole specjalne za pomoca przycisku 0.
Szczegoty dotyczace sposobu uzywania klawiatury numerycznej do
wprowadzania znakdéw alfanumerycznych zawiera ,Wprowadzanie
znakdéw za pomoca klawiatury numerycznej” na stronie 2.9.
Aby wprowadzi¢ te sama litere lub cyfre kilka razy z rzedu (np. SS,
AA, 777), wprowadz jedng cyfre, przesun kursor za pomocg
przycisku P, a nastepnie wprowadz kolejng cyfre.
Aby wprowadzi¢ odstep w nazwie, mozna réwniez uzy¢ przycisku »
do przesuniecia kursora na kolejng pozycje.

6 Gdy nazwa na wyswietlaczu bedzie prawidtowa, nacisnij Enter.

N

Aby powrdci¢ do trybu gotowosci, naci$nij Stop/Clear.

Wprowadzanie znakéw za pomoca
klawiatury numerycznej

Podczas wykonywania réznych czynnosci trzeba wpisywac¢ nazwy i numery.
Podczas konfigurowania urzadzenia podaje sie na przyktad nazwisko
(lub nazwe firmy) oraz numer telefonu. Podczas zachowywania jedno-
lub dwucyfrowych numerdw szybkiego wybierania lub wybierania
grupowego mozna réwniez wprowadzi¢ odpowiadajgce im nazwy.

Aby wprowadzi¢ znaki alfanumeryczne:

1 Po wysSwietleniu monitu o wprowadzenie litery
zlokalizuj przycisk oznaczony znakiem, ktéry

ABC DEF

OO

ma by¢ wprowadzony. Naciskaj przycisk, az GHl KL WNO
na wyswietlaczu zostanie wyswietlona
wiasciwa litera. I O

Aby na przyktad wprowadzic litere O,
nacisnij przycisk 6, oznaczony etykietg ,MNO”.

2.9
Wprowadzenie

Po kazdym nacisnieciu przycisku 6 na wyswietlaczu pojawia sig
kolejny znak: M, N, O, a nastepnie 6.
Mozna wprowadzaé znaki specjalne, takie jak spacja, znak plusa
i inne. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zobacz ,Litery i cyfry na
klawiaturze” na stronie 2.9.

2 Aby wprowadzi¢ dodatkowe litery, powtarzaj krok 1.
Jesli kolejna litera jest przyporzadkowana temu samemu
przyciskowi, przesun kursor, naciskajac przycisk », a nastepnie
nacisnij przycisk oznaczony zgdang litera. Kursor przesunie sie
w prawo, a na wyswietlaczu pojawi sie kolejna litera.
Naciskajgac dwukrotnie przycisk 1, mozna wprowadzi¢ spacje.

3 Po zakonczeniu wprowadzania liter nacisnij Enter.

Litery i cyfry na klawiaturze

Klawisz Przypisane cyfry, litery lub znaki

1 1 Spacja

2 A B C 2

7 P Q R S 7

8 T U V 8

9 w XY Z 9

0 + -, . S # & 0

Zmienianie numeréw lub nazw

Jesli podczas wprowadzania numeru lub nazwy popetnisz btad, nacisnij
przycisk 4, aby usung¢ ostatnig cyfre lub znak. Nastepnie wprowadz
prawidtowg cyfre lub znak.

Wstawianie pauzy

W telefonach niektérych systemoéw nalezy wybra¢ kod dostepu (na
przyktad 9) i poczekac na drugi ton wybierania. W takich przypadkach
w numerze telefonu nalezy umiesci¢ pauze. Pauze mozna wstawié¢
podczas konfigurowania numeréw szybkiego wybierania.

Aby wstawi¢ pauze, nacisnij przycisk Redial/Pause w odpowiednim
miejscu podczas wpisywania numeru telefonu. W odpowiedniej
lokalizacji na wyswietlaczu zostanie wyswietlony znak ,—”.




Ustawianie daty i czasu
(tylko dla SCX-4521F)

Przy pierwszym wigczeniu urzadzenia na wyswietlaczu zostanie wyswietiony

monit o podanie aktualnej daty i czasu. Po ich wprowadzeniu monit nie
bedzie juz wyswietlany.

WSKAZOWKA: Jesli urzadzenie byto wytaczone przez dtuzszy czas,
podczas jego wtaczania nalezy ponownie ustawi¢ date oraz czas.

1
2

Naciskaj Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wys$wietlony napis ,Ustaw. urzadz.”.

Naciskaj przycisk przewijania (4 lub ), aby wyswietli¢ ,Data
i godzina” w dolnym wierszu, a nastepnie nacisnij Enter.
Wprowadz prawidtowg date i godzing za pomoca klawiatury
numeryczne;.

Miesigc =01~12

Dzien =01~31

Rok = wymaga czterech cyfr

Godzina =01~ 12 (tryb 12-godzinny)
00 ~ 23 (tryb 24-godzinny)

Minuta =00 ~59

WSKAZOWKA: Format daty moze sie rozni¢ w zaleznosci od kraju.

4

5
6

Aby przesunag¢ kursor do cyfry, ktéra ma zosta¢ skorygowana,

i wprowadzi¢ nowa cyfre, mozna réwniez uzy¢ przycisku
przewijania (4 lub »).

Aby wybra¢ ,AM” lub ,PM” w przypadku formatu 12-godzinnego,
nacisnij przycisk % lub $ lub tez dowolny przycisk cyfry.

Gdy kursor nie znajduje sie na wskazniku AM lub PM, nacisniecie

przycisku % lub # powoduje natychmiastowe przesuniecie
kursora do tego wskaznika.

Zegar mozna przetaczy¢ na tryb 24-godzinny (np. 01:00 PM na 13:00).
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz ,Zmiana trybu zegara” na
stronie 2.10.

Gdy godzina i data bedg poprawne, nacisnij Enter.
Aby powrdci¢ do trybu gotowosci, naci$nij Stop/Clear.

Wprowadzenie

2.10

Zmiana trybu zegara

Urzadzenie umozliwia wyswietlanie biezgcego czasu w formacie
12- lub 24-godzinnym.

1 Naciskaj Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wysSwietlony napis ,Ustaw. urzadz.”.

2 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az w dolnym wierszu
wys$wietlony zostanie napis , Tryb zegara”, a nastepnie nacisnij Enter.
Wyswietlony zostanie tryb zegara obecnie ustawiony w urzgdzeniu.

3 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), aby wybrac¢ inny tryb
i nacisnij przycisk Enter, aby zapisa¢ wybor.

4 Aby powrdci¢ do trybu gotowosci, nacisnij Stop/Clear.

|

Ustawianie rozmiaru i rodzaju papieru

Po zatadowaniu papieru do podajnika papieru nalezy ustawic rodzaj
papieru oraz rozmiar za pomocg przyciskéw na panelu sterowania.

Te ustawienia beda dotyczyly trybdw kopiowania i fakséw. Aby drukowaé
z komputera PC, nalezy wybrac¢ rozmiar i typ papieru w aplikacji, ktorej
uzywasz w komputerze.

1

Nacisnij Menu.

Na wyswietlaczu jest wysSwietlany tekst ,Ustaw. papieru” w gérnym
wierszu wy$wietlacza.

Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), aby wyswietli¢ w dolnym
wierszu wyswietlacza napis ,Rozm. papieru”, a nastepnie nacisnij
przycisk Enter, aby uzyska¢ dostep do pozycji menu.

Uzyj przycisku przewijania (4 lub »), aby odnalez¢ typ uzywanego
papieru, i nacisnij Enter, aby go zachowac.

Nacisnij przycisk », aby przejs¢ do opcji , Typ papieru”, i nacisnij
Enter, aby uzyska¢ dostep do pozycji menu.

Uzyj przycisku przewijania (4 lub »), aby odnalez¢ typ uzywanego
papieru, i nacisnij Enter, aby go zachowac.

Aby powrdci¢ do trybu gotowosci, nacisnij Stop/Clear.



Ustawianie dzwieku (tyiko dia SCx-4521F)

Mozna kontrolowac nastepujace dzwieki:

* Gtosnik: Urzadzenie umozliwia wigczenie badz wytgczenie
odtwarzania przez gtosnik dzwieku z linii telefonicznej, np. sygnatu
wybierania badz sygnatu faksu. Gdy ta opcja zostata ustawiona
na ,Komunikacja”, gtosnik jest wiaczony do chwili odpowiedzi
urzadzenia zdalnego.

* Dzwonek: Mozna dostosowac¢ gtosnos¢ dzwonka.

» Dzwiek klaw.: Ustawienie tej opcji na ,WI.” powoduje odtworzenie
sygnatu dzwiekowego przy kazdym nacisnieciu klawisza.

» Dzwiek alarmu: Mozna wigczy¢ lub wytaczyé dzwiek alarmu.
Gdy ta opcja jest ustawiona na ,WI.”, sygnat alarmu jest generowany
wtedy, gdy wystapi btad lub gdy zakonczy sie komunikacja faksu.

» Do regulacji gtosnosci stuzy przycisk On Hook Dial.

Gtosnik, Dzwonek, Dzwiek klawiszy
oraz Dzwiek alarmu

1 Naciskaj Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wyswietlony napis ,Dzw./Glosnosc’.

2 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), aby przewija¢ opcje.
Nacisnij przycisk Enter, aby wybra¢ zagdang opcje dzwieku.

3 Naci$nij przycisk przewijania (4 lub »), aby wyswietli¢ informacje
o stanie wybranej opcji lub ustawieniach gtosnosci.
W dolnym wierszu wyswietlacza pojawi si¢ biezace ustawienie.
W przypadku gto$nosci dzwonka mozna wybrac opcje ,Wyl”, ,Nis”,
»ore” lub ,\Wys”. Ustawienie ,Wyl” spowoduje wytaczenie dzwieku
dzwonka. Urzadzenie dziata normalnie, nawet jesli dzwonek jest
wytaczony.

4 Nacisnij Enter, aby zapisa¢ wybér. Spowoduje to wyswietlenie

kolejnej opcji dzwieku.

Jesli jest to konieczne, powtodrz kroki od 2 do 4.

(o233 ]

Aby powrdci¢ do trybu gotowosci, naci$nij Stop/Clear.

Glosnos¢ gtosnika

1 Nacisnij On Hook Dial. Z gto$nika wyemitowany zostanie sygnat
wybierania.

2 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az zostanie uzyskana
pozadana gtosnosé. Na wyswietlaczu jest wyswietlany biezacy
poziom gtosnosci.

3 Nacisnij On Hook Dial, aby zapisa¢ zmiany i powréci¢ do trybu
gotowosci.

WSKAZOWKA: Glo$nos¢ glosnika mozna dostosowac tylko wtedy,
gdy linia telefoniczna jest podiaczona.

Wprowadzenie

2.11

Tryby oszczedzania

Tryb oszczedzania toneru

Tryb oszczedzania toneru umozliwia uzycie mniejsze;j ilosci toneru
podczas drukowania kazdej strony. Uruchomienie tego trybu wydtuza
zywotnos$¢ kasety z tonerem w poréwnaniu z trybem standardowym,
ale obniza jako$¢ wydruku.

Aby wiaczy¢ lub wytaczyc tryb oszczedzania toneru, naci$nij Toner Save.

» Jezeli podswietlenie przycisku jest wigczone, tryb jest wigczony,
a urzadzenie zuzywa mniejszg ilos¢ toneru podczas drukowania
dokumentu.

» Jezeli podswietlenie przycisku jest wytgczone, tryb jest wigczony,
a urzadzenie drukuje z normalng iloscig toneru.

WSKAZOWKA: W przypadku drukowania z komputera mozna takze
wiaczac i wytgczac tryb oszczedzania toneru we wiasciwosciach drukarki.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz Podrecznik uzytkowania
oprogramowania.

Tryb oszczedzania energii

Tryb oszczedzania energii umozliwia zmniejszenie poboru pradu przez
urzadzenie, gdy jest ono nieuzywane. Ten tryb mozna wiaczyé poprzez
wybdr czasu, przez ktory urzadzenie bedzie czekac po wydrukowaniu
zadania, zanim przetgczy sie¢ w stan zmniejszonego zuzycia pradu.
1 Naciskaj Menu, az w gornym wierszu wy$wietlacza zostanie
wyswietlony tekst ,Ustaw. urzadz.”.
2 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az w dolnym wierszu
zostanie wyswietlony tekst ,Oszcz. energii”. Nacisnij Enter.
3 Naciskaj przycisk przewijania (« lub »), aby wyswietli¢ ,W1.”
w dolnym wierszu, a nastepnie nacisnij Enter.
Wybranie ,Wyl” spowoduje wytaczenie trybu oszczedzania energii.
4  Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az zostanie wyswietlone
zgdane ustawienie czasu.
Dostepne opcje to 5, 10, 15, 30 oraz 45 (minut).
Nacisnij przycisk Enter, aby zapisac ustawienia.

(3, ]

6 Aby powrdci¢ do trybu gotowosci, nacisnij Stop/Clear.



Ustawianie trybu wybierania
(tylko dla SCX-4521F)

Urzadzenie umozliwia wybor sposobu wybierania numerdw, zaleznie od
miejsca instalacji.

WSKAZOWKA: Ustawienie trybu wybierania moze nie by¢ dostepne w
niektérych krajach.

1
2

(S, -

Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza
zostanie wy$wietlony napis ,Ustaw. urzadz.”.

Naciskaj klawisz przewijania (< lub >) do chwili, az w ostatnim
wierszu wyswietlacza pojawi sie napis , Tr. wybierania”, a nastepnie
nacisnij przycisk Enter.

Za pomocg przyciskéw przewijania (< lub >) wybierz zagdany tryb
wybierania.

Wybierz opcje ,Tonowy”, jesli urzadzenie jest podtaczone do linii z
wybieraniem tonowym.

Wybierz opcje ,Impulsowy”, jesli urzadzenie jest podtaczone do
linii z wybieraniem impulsowym.

Nacisnij Enter, aby zapisa¢ wybor.

Aby powrdci¢ do trybu gotowosci, nacisnij przycisk Stop/Clear.
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Obchodzenie sie z papierem

W tym rozdziale przedstawiono podstawowe informacje na temat
wybierania materiatéw eksploatacyjnych i umieszczania ich wewnatrz
urzadzenia.

Niniejszy rozdziat obejmuje:
e Wyboér materiatow drukarskich
* Ladowanie papieru

* Weryfikacje miejsca odbioru wydruku

3.1

M

Obchodzenie sie z papierem

Wybor materiatéw drukarskich

Drukarka umozliwia drukowanie na réznych materiatach, np. zwyklym
papierze, kopertach, etykietach i foliach. Nalezy zawsze uzywac
materiatow spetniajacych wskazowki dotyczace tego urzadzenia.
Zob. ,Specyfikacje papieru” na stronie 10.3. Aby uzyskac najlepsza jakos¢
wydrukoéw, zaleca sie stosowanie tylko wysokiej jakosci papieru do kopiarek.
Przy wyborze materiatéw do drukowania nalezy uwzglednic:

* Rozmiar: Mozna stosowaé dowolny rozmiar papieru, ktéry miesci
sie w prowadnicach tacy.

» Gramatura: od 60 do 90 g/m2 papieru bond dla zasobnika
z podawaniem wieloarkuszowym oraz od 60 do 165 g/m2 papieru
bond dla zasobnika recznego i zasobnika na pojedyncze kartki.

» Jasnosc¢: Niektore rodzaje papieru sa bielsze niz inne i pozwalajg
uzyskac ostrzejsze, zywsze obrazy.

» Gtadkos¢ powierzchni: Gtadkos¢ powierzchni wptywa na to,
jak ,ostro” bedg wygladaty wydruki.

OSTRO2NIE: Uzywanie materiatow eksploatacyjnych, ktére nie

sg zgodne ze specyfikacjg znajdujaca sie w sekcji strone 10.2, moze
spowodowac problemy, ktére bedg wymagaé naprawy. Tego typu
naprawy nie wchodzg w zakres gwarancji oraz umowy Serwisowe;.

Rodzaj papieru, zrédta wprowadzania
oraz pojemnosci

Taca podajnikalpojemnoéé**

Rodzaj papieru*

Zasobnik Zasobnik reczny
Zwykly papier 150 1
Koperty 1 1
Naklejki 1 1
Folie 1 1
Brystol 1 1

* Jesli papier zbyt czesto zacina sie w urzadzeniu, nalezy
wktadac po jednym arkuszu przez podajnik lub podajnik
reczny.

** Pojemnos¢ maksymalna rézni sie w zaleznosci od wagi
i grubosci nosdnika oraz warunkow srodowiskowych.



Wskazoéwki dotyczace stosowania papieru
i materiatléw specjalnych

Przy wybieraniu i fadowaniu papieru, kopert lub innych materiatow
specjalnych trzeba pamietaé, ze:

Zawsze nalezy uzywac papieru lub innych materiatow, ktore sg
zgodne ze specyfikacjami umieszczonymi w sekcji ,Specyfikacje
papieru” na stronie 10.3.

Drukowanie na wilgotnym, zgietym, pomarszczonym lub
rozdartym papierze moze spowodowac zakleszczenie papieru

i niskg jako$¢ wydruku.

Nalezy uzywac wysokiej jakosci papieru do kopiarek

w celu uzyskania najwyzszej jakosci druku.

Unika¢ papieru z wyttoczonymi napisami, dziurkowanego

lub o teksturze zbyt gtadkiej lub chropowatej. Moze wystapi¢
zakleszczenie papieru.

Papier nalezy przechowywaé w opakowaniu do momentu uzycia.
Kartony umieszczaé na paletach lub pétkach — nie na podtodze.
Niezaleznie od tego, czy papier jest rozpakowany, nie nalezy
ktas¢ na nim ciezkich przedmiotéw. Nalezy go przechowywaé

z dala od zrddet wilgoci lub innych czynnikéw, ktére mogg
spowodowac jego pomarszczenie lub pozwijanie.

Nieuzywane materiaty nalezy przechowywac w temperaturze
od 15°C do 30°C (od 59°F do 86°F). Wilgotno$¢ wzgledna
powinna sie miesci¢ w przedziale od 10% do 70%.
Podczas przechowywania nalezy uzywac odpornego na wilgo¢
opakowania, takiego jak plastikowy pojemnik lub torba, aby
uniemozliwi¢ zabrudzenie papieru przez kurz i wilgo€.
Jednoczesnie mozna tadowaé do urzadzenia papier jednego
rodzaju przez zasobnik reczny lub podajnik, aby uniknaé
zakleszczen papieru.
Nalezy uzywaé wytacznie materiatow, ktore sg specjalnie
zalecane do uzytku w drukarkach laserowych.
Aby unikng¢ sklejania sie ze sobg niektorych materiatéw
specjalnych, takich jak folie przezroczyste i arkusze etykiet,
nalezy je wyjmowac zaraz po zadrukowaniu.
W przypadku kopert:
Nalezy uzywac tylko dobrze wykonanych kopert, z ostrymi, dobrze
sprasowanymi zagieciami.
Nie nalezy uzywac kopert ze spinaczami i zatrzaskami.
Nie nalezy uzywac kopert z okienkami, wewnetrzng wysciotka,
z warstwami samoprzylepnymi lub zawierajgcych inne materiaty
syntetyczne.

Nie nalezy uzywac uszkodzonych lub niedoktadnie wykonanych
kopert.

Nalezy stosowac tylko koperty zalecane dla drukarek laserowych.
Przed zatadowaniem kopert do podajnika nalezy upewnic sie,
czy nie sg uszkodzone lub sklejone ze soba.

Nie wolno tadowa¢ kopert z naklejonymi znaczkami.

Aby unikngé smug spowodowanych odciskami palcéw, nalezy

je chwytac ostroznie.

Aby uniknag¢ blaknigcia, nie nalezy wystawia¢ wydrukowanych folii
przezroczystych na dtugotrwate dziatanie promieni stonecznych.

Nalezy stosowac tylko folie przezroczyste zalecane dla drukarek
laserowych.

Nalezy dopilnowac, aby folie przezroczyste nie byty pomarszczone,
wygiete lub miaty postrzepione krawedzie.

* W przypadku etykiet:

Nalezy sprawdzi¢, czy klej moze wytrzymac dziatanie temperatury
200°C (392°F) przez okres 0,1 sekundy.

Nalezy sie upewnic, ze nie ma miedzy nimi odstonietych powierzchni
z klejem. Odstoniete powierzchnie z klejem mogg spowodowac
odlepianie sie etykiet w czasie drukowania, co z kolei moze
spowodowac zakleszczenie papieru. Odstoniety klej moze
spowodowaé uszkodzenie elementéw urzadzenia.

Nie nalezy przepuszcza¢ arkuszy z etykietami przez urzadzenie
wiecej niz raz. Podtoze z klejem ma takie wtasciwosci, ktore
umozliwiajg jedynie jednokrotne przepuszczenie go przez urzadzenie.
Nie nalezy uzywac etykiet, ktére oddzielajq sie od podtoza lub

$g pomarszczone, majg babelki powietrzne lub sg w inny sposéb
uszkodzone.

Nalezy stosowac tylko etykiety zalecane dla drukarek laserowych.

* Brystol lub materiaty o rozmiarach niestandardowych:

Drukarka umozliwia drukowanie na pocztéwkach, kartach

89 x 148 mm (3,5 x 5,8 cala) oraz innych materiatach o rozmiarach
niestandardowych. Minimalny rozmiar wynosi 76 x 127 mm (3 x 5 cali),
a rozmiar maksymalny 216 x 356 mm (8,5 x 14 cali).

Materiat wkiadaj zawsze krétszag krawedzig w kierunku drukarki.
W przypadku koniecznosci druku w orientacji poziomej nalezy
wybrac te opcje za pomoca oprogramowania. Wstawienie kartki
dituzsza krawedzig w kierunku drukarki moze spowodowaé
zakleszczenie papieru.

Nie nalezy drukowa¢ na no$nikach mniejszych niz o szerokosci
76 mm (3 cale) lub o dtugosci 127 mm (5 cali).

* Papier z nadrukiem:

Nadruki powinny byé wydrukowane za pomocg odpornego na
wysokg temperature atramentu, ktory nie topi sie, nie odparowuje
ani nie wydziela niebezpiecznych substancji pod wptywem
temperatury nagrzewania drukarki, wynoszacej

200°C (392°F) przez okres 0,1 sekundy.

Tusz papieru firmowego musi by¢ niepalny i nie powinien
powodowac uszkodzen watkow drukarki.

Aby zapobiec zmianom, formularze i papier firmowy powinny by¢
przechowywane w opakowaniach nieprzepuszczajgcych wilgoci.

Przed zatadowaniem papieru z nadrukiem, np. formularzy lub
papieru firmowego, sprawdzi¢, czy tusz na papierze jest suchy.
Podczas procesu nagrzewania wilgotny tusz moze odczepié
sie od papieru z nadrukiem.

* W przypadku folii: + Nie stosowaé papieru do kopiowania bez kalki ani kalki
kreslarskiej. Uzycie tego rodzaju papieru moze spowodowac

powstanie przykrych zapachéw i uszkodzenie drukarki.

Nalezy je umiesci¢ na ptaskiej powierzchni po wyjeciu z urzadzenia.

Nie nalezy ich zostawia¢ w zasobniku papieru przez dtuzszy czas.
Moze sie na nich zbiera¢ kurz i brud, czego efektem bedzie
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3.2
Obchodzenie sie z papierem



tadowanie papieru

Wiasciwe zatadowanie papieru pozwala unikng¢ zakleszczen papieru

i zapewnia bezproblemowe drukowanie. Podczas drukowania nie nalezy
wyjmowac zasobnika. Moze to spowodowac zakleszczenie papieru. Aby
uzyskac informacje o rozmiarze papieru i dopuszczalnym tadunku tac, zobacz
,Rodzaj papieru, zrédta wprowadzania oraz pojemnosci” na stronie 3.1.

Korzystanie z tacy

Taca moze pomiesci¢ 150 arkuszy papieru.

Zataduj stos papieru do zasobnika i rozpocznij drukowanie. Aby uzyskaé
szczegotowe informacje na temat tadowania papieru do zasobnika papieru,
zobacz ,tadowanie papieru” na stronie 2.3.

Aby uzy¢ materiatu specjalnego, takiego jak koperty, etykiety i karty,
usun stos zwyktego papieru i zataduj jeden arkusz materiatu specjalnego
do zasobnika.

Uzywanie zasobnika recznego

Podczas drukowania dokumentu przy uzyciu komputera, gdy chcesz
sprawdzi¢ jakos¢ druku po wydrukowaniu kazdej strony, zataduj papier
do zasobnika recznego i wybierz opcje Manual Feed dla Source

z aplikagji.

1  Zataduj materiat do drukowania do zasobnika strona do druku
skierowanga do gory.

Docisnij doktadnie materiat do drukowania w zasobniku recznym.
2 Dostosuj prowadnice papieru do materiatu, uwazajgc, aby nie
wygig¢ papieru.
3 Wybierz Manual Feed dla Source z aplikacji, a nastepnie wybierz
wiasciwy rozmiar i typ papieru. Aby uzyskac wiecej informacii,
zobacz Podrecznik uzytkowania oprogramowania.
Obstuguj drukowanie.

(S, -

Na wyswietlaczu jest wyswietlany ,dodaj papier & nacisn. Start”,
nastepnie nacisnij przycisk Start na urzadzeniu, aby rozpocza¢
drukowanie.

Drukowanie zostanie rozpoczete.

Obchodzenie sie z papierem

3.3

6  Jesli ma zosta¢ wydrukowane wiele stron, wyswietlacz pokazuje
znowu komunikat ,dodaj papier & nacisn. Start”. Zataduj nastepny
arkusz i nacisnij przycisk Start.

Powtarzaj czynnosc¢ dla kazdej kartki, ktéra ma zosta¢ wydrukowana.

UWAGI:

* Predkos¢ druku moze by¢ nizsza w przypadku drukowania wiecej
niz 20 kopert naraz.

+ Jedli podczas tadowania brystolu wystapig zaciecia, nalezy
obréci¢ arkusz i sprébowac zatadowacé go ponownie.

» Reczne tadowanie papieru i naciskanie Start w celu rozpoczecia
podawania mozliwe jest tylko w przypadku drukowania z komputera PC.

» Poniewaz tryb tadowania recznego nie wykonuje zadan drukowania
automatycznie i w sposob ciagly, faksy przychodzace s przechowywane
w pamieci, a nie sg drukowane od razu (tylko dla SCX-4521F).

» Po nacisnigciu przycisku Stop/Clear w trybie podawania recznego
wykonywane zadanie drukowania zostaje anulowane.

Weryfikacje miejsca odbioru wydruku

Urzadzenie ma miejsce odbioru wydruku, w ktérym miesci sie 50 arkuszy
papieru. Taca wydrukéw gromadzi wydrukowane kartki strong
zadrukowang skierowang w dét, w kolejnosci wydrukowania.

WSsKAzZOWKA: Wyciggnij przediuzenie tacy odbiorczej papieru,
aby zadrukowany papier nie spadt.




Kopiowanie

Ten rozdziat zawiera instrukcje ,krok po kroku”, dotyczace kopiowania
dokumentow.

Niniejszy rozdziat obejmuje:

* tadowanie papieru do kopiowania

* Przygotowywanie dokumentu

¢ Kopiowanie dokumentéw z plyty szklanej

* Kopiowanie z automatycznego podajnika dokumentow
* Ustawianie opcji kopiowania

¢ Korzystanie ze specjalnych funkcji kopiowania

* Zmiane ustawien domysinych

* Ustawienie opcji Limit czasu

* Ustawianie opcji Ulubiona kopia

41

tadowanie papieru do kopiowania

Instrukcje dotyczace tadowania materiatow drukarskich sg takie same,
niezaleznie od tego, czy wykonuje sie drukowanie, faksowanie, czy
kopiowanie. Zobacz ,fadowanie papieru” na stronie 2.3, aby uzyska¢
szczegotowe informacje na temat tadowania papieru do zasobnika.

WSKAZOWKA: Do kopiowania mozna uzywac tylko materiatow
o rozmiarach Letter, A4, Legal, Folio, Executive, B5, A5 lub AG.

Kopiowanie

Przygotowywanie dokumentu

Do tadowania oryginatu dokumentu do kopiowania, skanowania i wysyfania
faksu mozna uzywacé ptyty szklanej lub automatycznego podajnika
dokumentdéw (ADF). Uzywajac podajnika ADF, mozna zatadowac¢

do 30 dokumentéw (75 g/m2 papieru bond) dla jednego zadania.

Na plycie szklanej mozna jednoczesnie umiescic¢ tylko jeden arkusz.

W przypadku uzywania podajnika ADF:
* Nie nalezy tadowa¢ dokumentéw o rozmiarach mniejszych niz

142 x 148 mm (5,6 x 5,8 cala) ani wiekszych niz 216 x 356 mm
(8,5 x 14 cali).

Nie nalezy prébowac tadowac nastepujgcych typow dokumentow:
— papier kredowy lub papier z podtozem kredowym,
— papier powlekany,
— papier przebitek lub cienki papier,
— pomarszczony lub pofatdowany papier,
— skrecony lub zwiniety papier,
— papier przedarty.
Przed zatadowaniem dokumentéw nalezy usunaé zszywki i spinacze.

Przed zatadowaniem dokumentéw nalezy réwniez upewnic

sie, ze klej, tusz lub ptyn korekcyjny znajdujacy sie na papierze
catkowicie wysecht.

Nie nalezy tadowaé¢ dokumentéw zawierajgcych papier o réznych
rozmiarach i gramaturze.

Nie nalezy tadowac ksigzeczek, broszur ani dokumentéw majacych
inne niestandardowe wtasciwosci.



5 W razie potrzeby mozesz korzystaé ze specjalnych funkgji
kopiowania, takich jak Plakat, Automatyczne dopasowanie,
Duplikat i Kopiowanie kart identyfikacyjnych.

6 Nacisnij Start, aby rozpocza¢ kopiowanie.

Na wyswietlaczu bedg widoczne informacje na temat postepu
kopiowania.

Kopiowanie dokumentéw z ptyty szklanej

1 Podnie$ i otworz pokrywe dokumentu.

UWAGI:

« Zadanie kopiowania mozna anulowac podczas jego wykonywania.
Po nacisnieciu przycisku Stop/Clear kopiowanie zostanie przerwane.

+ Kurz na ptycie szklanej moze spowodowac¢ powstawanie czarnych
punktéw na wydruku. Zawsze utrzymuj jg w czystosci.

« Z ptyty szklanej nalezy korzystac¢, aby uzyskac najlepsza jakosé
skanowania, szczegolnie w przypadku obrazéw kolorowych lub
w skali szaro$ci.

Kopiowanie z automatycznego
podajnika dokumentéw

2 Potoz dokument na ptycie szklanej zadrukowang strong w dét
i ustaw go réwno ze wskaznikiem dopasowania w lewym gérnym
rogu ptyty.

1 Zataduj dokument strong zadrukowang w goére do automatycznego
podajnika dokumentéw. Do podajnika mozna wtozy¢ maksymalnie
30 arkuszy naraz. Upewnij sig, Zze dot stosu dokumentéw jest ustawiony
zgodnie z rozmiarem wskazywanym na prowadnicy dokumentow.

WSKAZOWKA: Nalezy sprawdzi¢, czy w automatycznym podajniku
dokumentéw nie ma innych dokumentéw. Jesli urzadzenie wykryje
dokument w automatycznym podajniku dokumentéw, zostanie

on skopiowany wczesniej niz dokument na ptycie szklane;.

3 Zamknij pokrywe dokumentu.

UWAGI:

» Podczas zamykania pokrywy dokumentéw nalezy zachowaé
ostroznos¢, aby unikngé obrazen ciata.

» Pozostawienie otwartej pokrywy podczas kopiowania moze
mie¢ wptyw na jakos$¢ kopii i zuzycie toneru.

» Przy kopiowaniu strony z ksigzki lub czasopisma nalezy rozpocza¢
drukowanie przy otwartej pokrywie.
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4 Korzystajac z przyciskow panelu sterowania, dostosuj ustawienia :
kopiowania, w tym liczbe kopii, rozmiar kopii, zaciemnienie oraz |
rodzaj oryginatu. Zob. ,Ustawianie opcji kopiowania” na stronie 4.3. |

Aby wyczysci¢ ustawienia, uzyj przycisku Stop/Clear.
4.2

Kopiowanie




3 Korzystajac z przyciskdéw panelu sterowania, dostosuj ustawienia
kopiowania, w tym liczbe kopii, rozmiar kopii, zaciemnienie oraz

rodzaj oryginatu. Zob. ,Ustawianie opcji kopiowania” na stronie 4.3.

Aby wyczysci¢ ustawienia, uzyj przycisku Stop/Clear.
4 W razie potrzeby mozesz korzystaé ze specjalnych funkgji

kopiowania, np. sortowania i kopiowania 2 lub 4 stron na jednym
arkuszu.

5 Naciénij Start, aby rozpoczaé kopiowanie.

Na wyswietlaczu beda widoczne informacje na temat postepu
kopiowania.

WSKAZOWKA: Kurz na plycie szklanej moze spowodowac powstawanie
czarnych linii na wydruku. Zawsze utrzymuj jg w czystosci.

Ustawianie opcji kopiowania

Za pomocag przyciskdw na panelu sterowania mozna wybrac
podstawowe opcje kopiowania: zaciemnienie, typ dokumentu, rozmiar
kopii oraz liczbe kopii. Ustaw nastepujace opcje dla biezacego zadania

kopiowania przed naci$nieciem przycisku Start w celu wykonania kopii.

WSKAZOWKA: Jesli podczas ustawiania opcji kopiowania zostanie
nacisniety przycisk Stop/Clear, wszystkie opcje ustawione dla biezacego
zadania kopiowania zostang anulowane i przywrécone do stanu
domysinego. W innym przypadku zostang one automatyczne przywrécone
do wartosci domyslInych po zakoriczeniu wykonywania kopii.

Zaciemnienie

Jesli oryginat zawiera jasniejsze fragmenty i ciemne obrazy,
mozna ustawi¢ jasnosc¢ tak, aby kopia byta bardziej czytelna.
Aby ustawi¢ kontrast, nacisnij Darkness.

Po kazdym nacisnieciu przycisku zaczyna swiecic dioda
LED odpowiedniego trybu.

Dostepne sa nastepujace tryby regulacji kontrastu:
« Light: daje dobre rezultaty w przypadku ciemnych wydrukéw.

* Normal: daje dobre rezultaty w przypadku dokumentow
standardowych lub drukowanych.

» Dark: daje dobre rezultaty w przypadku jasnych wydrukow
lub jasnych oznaczen oféwkiem.

Rodzaj oryginatu

Ustawienie Rodzaj oryginatu stuzy do poprawy jako$ci kopii przez
wybranie odpowiedniego typu dokumentu dla biezacego zadania
kopiowania.

Aby wybra¢ typ dokumentu, naci$nij Original Type.

Po kazdym nacis$nieciu przycisku zaczyna swieci¢ dioda LED
odpowiedniego trybu.

Mozna wybra¢ nastepujace tryby obrazu:

+ Text: uzywany w przypadku dokumentéw zawierajacych gtéwnie tekst.

Kopiowanie

4.3

» Text/Photo: tryb kopiowania dokumentéw zawierajgcych tekst
i grafike.

» Photo: uzywany, gdy dokumenty oryginalne to fotografie.

WSKAZOWKA: Podczas kopiowania dokumentu zawierajacego
kolorowe tto, takiego jak gazeta lub katalog, tto znajdzie sie na kopii.
Aby ograniczy¢ tto, nalezy zmieni¢ konfiguracje ustawienia Darkness
na Light i/lub ustawienia Original Type na Text.

Powiekszanie/pomniejszanie kopii

Za pomocg przycisku Pomniejsz/Powieksz mozna pomniejszac

lub powiekszaé¢ rozmiar kopiowanego obrazu o 25% — 400%, jesli
dokumenty sg kopiowane z ptyty szklanej, lub 0 25% — 100%, jesli
dokumenty s kopiowane z automatycznego podajnika dokumentow.
Nalezy zwrdci¢ uwage, ze dostepny wspotczynnik skalowania jest
zalezny od metody wktadania dokumentu.

Aby wybra¢ zdefiniowany wczesniej rozmiar kopii:

1 Nacisnij Reduce/Enlarge.
DomysIne ustawienie zostanie wyswietlone w dolnym wierszu
wyswietlacza.

2 Uzyj przycisku Reduce/Enlarge lub przycisku przewijania (4 lub »),
aby znalez¢ pozadane ustawienie wielkosci.

3 Nacisnij przycisk Enter, aby zapisac ustawienia.

Aby dostosowac rozmiar kopii:

1 Nacisnij Reduce/Enlarge.

2 Naciskaj przycisk Reduce/Enlarge lub przycisk przewijania (4 lub »),
az w ostatnim wierszu wyswietlacza pojawi si¢ napis ,Niest.:
25 — 100%” lub ,Niest.: 25 — 400%". Nacisnij Enter.

3 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az na wy$wietlaczu
zostanie wy$wietlony zadany rozmiar kopii.
Aby szybko przewing¢ do odpowiedniego rozmiaru, nacisnij
i przytrzymaj przycisk.
W przypadku SCX-4521F warto$¢ mozna wprowadzi¢ za pomocg,
klawiatury numerycznej.

4 Nacisnij przycisk Enter, aby zapisa¢ ustawienia.

WSKAZOWKA: W przypadku wykonywania kopii zmniejszonej w dolnej
czesci kopii moga pojawi¢ sie czarne linie.

Liczba kopii
Uzywajac przycisku No.of Copies, mozna wybrac liczbe kopii od 1 do 99.
1 Nacisnij No.of Copies.
2 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az na wyswietlaczu
zostanie wyswietlona zadana liczba.
Aby szybko przewing¢ do odpowiedniego rozmiaru, nacisnij
i przytrzymaj przycisk.
W przypadku SCX-4521F warto$¢ mozna wprowadzi¢ za pomocg,
klawiatury numeryczne;.
3 Nacisnij przycisk Enter, aby zapisa¢ ustawienia.



Korzystanie ze specjalnych funkcji
kopiowania

Mozna wigczaé nastepujace funkcje kopiowania:
* Wyl: wydruk w trybie normalnym.

* Duplikat: wydruk wielu kopii obrazu z oryginalnego dokumentu
na jednej stronie. Liczba obrazéw jest automatycznie okre$lana
na podstawie obrazu oryginatu i rozmiaru papieru. Zob. ,Kopiowanie
z duplikatem” na stronie 4.4.

+ Sortuj kopie: sortowanie zadania kopiowania. Jezeli na przyktad
chcesz wykonac 2 kopie dokumentu skfadajacego sie z 3 stron,
zostanie wydrukowany jeden caty 3-stronicowy dokument, a potem
nastepny. Zob. ,Kopiowanie z sortowaniem” na stronie 4.4.

+ Aut.dop.: automatyczne pomniejszenie lub powigkszenie oryginalnego
obrazu, tak aby zmiescit sie na papierze aktualnie znajdujacym sie
w podajniku urzadzenia. Zob. ,Kopiowanie z automatycznym
dopasowaniem” na stronie 4.4.

+ Kopiow.dow.osob.: druk 2-stronnej karty identyfikacyjnej, takiej jak
prawo jazdy, na jednym arkuszu papieru. Zob. ,Kopiowanie kart
identyfikacyjnych” na stronie 4.5.

* 2 na 4: druk 2/4 oryginalnych obrazéw zmniejszonych, tak aby
miescity sie na jednym arkuszu papieru. Zob. ,Kopiowanie 2 na 1
lub 4 na 1” na stronie 4.5.

 Plakat: Druk obrazu na 9 arkuszach papieru (3 x 3). Mozna
potaczy¢ drukowane obrazy, aby utworzy¢ jeden dokument
o rozmiarze plakatu. Zob. ,Kopiowanie w trybie Plakat” na
stronie 4.5.

WSKAZOWKA: Niektore funkcje moga nie by¢ dostepne. Zalezy to
od miejsca, w ktérym dokument zostat wlozony do urzgdzenia (ptyta
szklana lub automatyczny podajnik dokumentéw).

4.4

Kopiowanie

Kopiowanie z duplikatem

Tej specjalnej funkcji kopiowania mozna uzywag, tylko jesli potozymy
dokument na ptycie szklanej. Jesli urzadzenie wykryje dokument

w automatycznym podajniku dokumentéw, funkcja kopiowania

z duplikatem nie dziata.

1 Potoz dokument, ktory chcesz skopiowaé, na ptycie szklanej
i zamknij pokrywe.

2 Naciskaj przycisk Menu, az w pierwszym wierszu wys$wietlacza
pojawi sie napis ,Funk. kopiow.”.

3 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az w dolnym wierszu
wysSwietlacza zostanie wyswietlony napis ,Duplikat”.

4 Nacisnij przycisk Enter, aby potwierdzi¢ wybdr.

5 Wrazie potrzeby, korzystajac z przyciskow panelu sterowania,

dostosuj ustawienia kopiowania, w tym liczbe kopii, zaciemnienie

oraz rodzaj oryginatu. zobacz sekcja ,Ustawianie opcji kopiowania”

na stronie 4.3.

WSKAZOWKA: Podczas wykonywania duplikatu nie mozna ustawia¢
rozmiaru kopii za pomoca przycisku Reduce/Enlarge.

6 Nacisnij przycisk Start i rozpocznij kopiowanie.

Kopiowanie z sortowaniem

Ta funkcja kopiowania jest dostepna tylko w przypadku, gdy dokumenty
sg zatadowane do podajnika ADF.

1 wiez dokumenty, ktére chcesz skopiowac, do automatycznego
podajnika dokumentow.

2 Naciskaj przycisk Menu, az w pierwszym wierszu wy$wietlacza
pojawi sie napis ,,Funk. kopiow.”.

3 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az w dolnym wierszu
wysSwietlacza zostanie wyswietlony napis ,Sortuj kopie”.

4 Nacisnij przycisk Enter, aby potwierdzi¢ wybdr.

5 Wrazie potrzeby, korzystajac z przyciskow panelu sterowania,

dostosuj ustawienia kopiowania, w tym liczbe kopii, zaciemnienie

oraz rodzaj oryginatu. zobacz sekcja ,Ustawianie opcji kopiowania”

na stronie 4.3.

Nacisnij przycisk Start, aby rozpocza¢ kopiowanie.

Kopiowanie z automatycznym dopasowaniem

Tej specjalnej funkcji kopiowania mozna uzywac, tylko jesli potozymy
dokument na ptycie szklanej. Jesli urzadzenie wykryje dokument

w automatycznym podajniku dokumentéw, funkcja automatycznego
dopasowania nie dziata.

1 Potéz dokument, ktory chcesz skopiowad, na plycie szklanej

i zamknij pokrywe.

Naciskaj przycisk Menu, az w pierwszym wierszu wys$wietlacza
pojawi sie napis ,,Funk. kopiow.”.

Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az w dolnym wierszu
zostanie wyswietlony tekst ,,Aut.dop.”.

Nacisnij Enter, aby potwierdzi¢ wybor.

2
3
4



5 Wrazie potrzeby, korzystajac z przyciskow panelu sterowania,
dostosuj ustawienia kopiowania, w tym liczbe kopii, zaciemnienie
oraz rodzaj oryginatu. Zobacz sekcja ,Ustawianie opcji kopiowania”
na stronie 4.3.
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WSKAZOWKA: Gdy wigczona jest funkcja kopiowania z automatycznym
dopasowaniem, nie mozna ustawia¢ rozmiaru kopii za pomocg
przycisku Reduce/Enlarge.

6 Naciénij Start, aby rozpocza¢ kopiowanie.

Kopiowanie kart identyfikacyjnych

Funkcja ta umozliwia kopiowanie obu stron karty identyfikacyjnej,

takiej jak prawo jazdy, na jednej stronie papieru.

Podczas kopiowania przy uzyciu tej funkcji urzadzenie drukuje jedng

strone na gornej potowie papieru, a nastepnie druga strone na dolnej

pofowie bez zmniejszania oryginatu.

Jesli zatadowana karta jest wieksza niz obszar wydruku, niektore

jej fragmenty moga nie zosta¢ wydrukowane.

Tej specjalnej funkcji kopiowania mozna uzywac, tylko jesli potozymy

dokument na ptycie szklanej. Jesli urzadzenie wykryje dokument

w automatycznym podajniku dokumentdw, funkcja kopiowania w trybie

kopiowanie karty identyfikacyjnej nie dziata.

1 Potoz karte identyfikacyjna, ktéra ma by¢ skopiowana, na ptycie
szklanej i zamknij pokrywe.

2 Naciskaj przycisk Menu, az w pierwszym wierszu wyswietlacza
pojawi sie napis ,,Funk. kopiow.”.

3 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az w dolnym wierszu

wyswietlacza zostanie wyswietlony napis ,Kop. dow.osob.”.

Nacisnij przycisk Enter, aby potwierdzi¢ wybor.

(S, -

W razie potrzeby, korzystajgc z przyciskdéw panelu sterowania,
dostosuj ustawienia kopiowania, w tym liczbe kopii, zaciemnienie
oraz rodzaj oryginatu. zobacz sekcja ,Ustawianie opcji kopiowania”
na stronie 4.3.
6 Nacisnij Start, aby rozpocza¢ kopiowanie.

Urzadzenie rozpoczyna skanowanie pierwszej strony.
7 Gdy w ostatnim wierszu wyswietlacza pojawi sie napis
,Ust. str. tylnej”, podnies$ pokrywe dokumentu i odwrd¢ karte.
Zamknij pokrywe.

WSKAZOWKA: W przypadku nacisniecia przycisku Stop/Clear lub
nienacisnigcia zadnego przycisku przez 30 sekund zadanie kopiowania
zostanie anulowane, a urzadzenie przejdzie do trybu gotowosci.

8 Ponownie nacisnij przycisk Start.

a Kopiowanie
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a Kopiowanie
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Kopiowanie 2na1lub4na1

Ta funkcja kopiowania jest dostepna tylko w przypadku, gdy dokumenty
sg zatadowane do podajnika ADF.

1 wiez dokumenty, ktére chcesz skopiowa¢, do automatycznego
podajnika dokumentow.

Naciskaj przycisk Menu, az w pierwszym wierszu wys$wietlacza
pojawi sie napis ,,Funk. kopiow.”.

3 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub ») i przytrzymaj go,
az w dolnym wierszu wy$wietlacza zostanie wyswietlony
napis ,2-str. na ark.” lub ,4-str. na ark.”.

4 Nacisnij przycisk Enter, aby potwierdzi¢ wybor.

5 Wrazie potrzeby, korzystajac z przyciskow panelu sterowania,
dostosuj ustawienia kopiowania, w tym liczbe kopii, zaciemnienie
oraz rodzaj oryginatu. Zobacz sekcja ,,Ustawianie opcji kopiowania”
na stronie 4.3.

WSKAZOWKA: Podczas kopiowania za pomoca funkcji ,2-str. na ark.”
lub ,4-str. na ark.” nie mozna ustawia¢ rozmiaru kopii za pomocg
przycisku Reduce/Enlarge.

6 Nacisnij Start, aby rozpocza¢ kopiowanie.

Kopiowanie w trybie Plakat

Tej specjalnej funkcji kopiowania mozna uzywac, tylko jesli potozymy
dokument na plycie szklanej. Jesli urzadzenie wykryje dokument

w automatycznym podajniku dokumentéw, funkcja kopiowania w trybie
Plakat nie dziata.

1 Potoz dokument, ktory chcesz skopiowad, na plycie szklanej
i zamknij pokrywe.

2 Naciskaj przycisk Menu, az w pierwszym wierszu wys$wietlacza
pojawi sie napis ,,Funk. kopiow.”.

3 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az w dolnym wierszu
wyswietlacza zostanie wyswietlony napis ,Plakat”.

4 Nacisnij przycisk Enter, aby potwierdzi¢ wybor.

5 W razie potrzeby, korzystajac z przyciskow panelu sterowania,
dostosuj ustawienia kopiowania, w tym liczbe kopii, zaciemnienie
oraz rodzaj oryginatu. Zobacz sekcja ,Ustawianie opcji kopiowania”
na stronie 4.3.

WSKAZOWKA: Podczas tworzenia plakatu nie mozna ustawiac
rozmiaru kopii za pomocg przycisku Reduce/Enlarge.

6 Nacisnij Start, aby rozpocza¢ kopiowanie.

Oryginalny dokument jest dzielony na

9 czesci. Poszczegdine czesci sg kolejno 11213

skanowane i drukowane w nastepujacym

porzadku: 4| 5|6
7 8 9

4.5
Kopiowanie



Zmiane ustawien domysinych

Dla najczesciej uzywanych trypbdw mozna ustawia¢ opcje kopiowania,
takie jak zaciemnienie, rodzaj oryginatu, rozmiar kopii i liczba kopii.
Podczas kopiowania dokumentu domysine ustawienie jest uzywane
do czasu uzycia odpowiednich przyciskow na panelu sterowania.

Aby utworzyé wtasne ustawienia domysine:

1 Naciskaj przycisk Menu na panelu sterowania, az w gérnym
wierszu wyswietlacza zostanie wyswietlony napis ,,Konfig. kopii”.
Pierwsza pozycja menu, ,Zmiana domysl.” zostanie wyswietlona
w dolnym wierszu.

2 Nacisnij Enter, aby uzyska¢ dostep do pozycji menu. Pierwsza
opcja konfiguracji — ,Zaciemn.” — zostanie wys$wietlona w dolnym
wierszu.

3 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), aby przej$¢ przez opcje
konfiguraciji.

4 Gdy zostanie wyswietlona opcja, ktdrg chcesz ustawié, nacisnij
przycisk Enter, aby uzyskac dostep do opcji.

5 Zmien ustawienie za pomoca przycisku przewijania (4 lub »).

W przypadku SCX-4521F wartos¢ mozna wprowadzi¢ za pomoca,
klawiatury numeryczne;.

6 Nacisnij przycisk Enter, aby zapisa¢ ustawienia.

7 Powtarzaj kroki od 3 do 6, w miare koniecznosci.

8 Aby powrdci¢ do trybu gotowosci, nacisnij Stop/Clear.

WSKAZOWKA: Podczas ustawiania opcji kopiowania nacis$niecie
Stop/Clear anuluje zmiane ustawien i przywraca ich domysiny status.

Ustawienie opcji Limit czasu

Mozna ustawic czas oczekiwania urzadzenia, zanim przywroci
domyslng kopie ustawien, jesli kopiowanie nie zostanie rozpoczete po
zmianie w panelu sterowania.

1

Naciskaj przycisk Menu na panelu sterowania, az w gérnym

wierszu wyswietlacza zostanie wy$wietlony napis ,Konfig. kopii”.

2 Uzyj przycisku przewijania (4 lub »), aby wyswietli¢ ,Limit czasu”
w dolnym wierszu.

3 Nacisnij Enter, aby uzyska¢ dostep do pozycji menu.

4 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az na wyswietlaczu

zostanie wyswietlony zadany status.

Mozna wybra¢ 15, 30, 60 i 180 (sekund). Wybér opc;ji ,Wyl”

oznacza, ze ustawienia domysine nie bedg przywracane, dopoki

uzytkownik nie nacisnie przycisku Start w celu rozpoczecia

kopiowania lub przycisku Stop/Clear w celu anulowania

Nacisnij Enter, aby potwierdzi¢ wybor.

o O

Aby powrdci¢ do trybu gotowosci, naci$nij Stop/Clear.

4.6

Kopiowanie

Ustawianie opcji Ulubiona kopia

Mozna ustawi¢ Favorite Copy na panelu sterowania jako specjalny
przycisk kopiowania. Aby uzyskac¢ szybki dostep do jednej funkgiji
kopiowania, przypisz jg do Favorite Copy.

1

Naciskaj przycisk Menu na panelu sterowania, az w gérnym

wierszu wyswietlacza zostanie wyswietlony napis ,Konfig. kopii”.

2 Uzyj przycisku przewijania (4 lub »), aby wyswietli¢ ,Kopia
ulubione” w dolnym wierszu.

3 Nacisnij Enter, aby uzyskac¢ dostep do pozycji menu.

4 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az na wys$wietlaczu

zostanie wyswietlona zadana funkcja.

Mozesz wybra¢ nastepujace opcje: Duplikat, Sortowanie kopii,

Automatyczne dopasowanie, Kopiowanie karty identyfikacyjnej,

2-str. na ark., 4-str. na ark. oraz Plakat. Szczegdtowy opis kazdej

funkcji mozna znalez¢ w ,Korzystanie ze specjalnych funkcji

kopiowania” na stronie 4.4.

Nacisnij Enter, aby potwierdzi¢ wybor.

5
Aby szybko uzyc¢ specjalnej funkcji kopiowania, nacisnij Favorite Copy,
po czym na wyswietlaczu zostanie wyswietlona przypisana specjalna

funkcja kopiowania. Nacisnij Enter, aby rozpocza¢ zadanie kopiowania.



5 Podstawowe drukowanie

Niniejszy rozdziat obejmuje:

Drukowanie dokumentu

Anulowanie zadania drukowania

5.1
Podstawowe drukowanie

Drukowanie dokumentu

Urzadzenie to umozliwia drukowanie w r6znych aplikacjach w Srodowisku
Windows, z komputera Macintosh lub w systemie Linux. Doktadne
czynnosci drukowania dokumentéw moga sie rézni¢ w zalezno$ci

od poszczegdinych aplikacii.

Szczegotowe informacje na temat drukowania zawiera Podrecznik
uzytkowania oprogramowania.

Anulowanie zadania drukowania

Jezeli zadanie drukowania oczekuje w kolejce zadan lub w buforze
wydruku, np. w grupie Drukarka w systemie Windows, nalezy usung¢
je w nastepujacy sposob:

Kliknij przycisk Start systemu Windows.
2w przypadku systemu Windows 98/NT 4.0/2000/Me wybierz
Ustawienia, a nastepnie Drukarki.
W przypadku systemu Windows XP wybierz Drukarki i faksy.
Kliknij dwukrotnie ikone sterownika drukarki.

w

4 Z menu Dokument wybierz Anuluj drukowanie
(Windows 98/Me) lub Anuluj (Windows NT 4.0/2000/XP).

WSKAZOWKA: Dostep do okna mozna uzyskaé, klikajac dwukrotnie
ikone drukarki w prawym dolnym rogu pulpitu Windows.

Przycisk Stop/Clear w panelu sterowania drukarki umozliwia réwniez
anulowanie biezgcego zadania.



6 Skanowanie

Niniejszy rozdziat obejmuje:

Podstawy skanowania

Skanowanie z panelu sterowania do aplikacji

6.1
Skanowanie

Podstawy skanowania

SCX-4x21 Series umozliwia skanowanie na cztery nastepujgce sposoby:

Z panelu sterowania urzadzenia do aplikacji: Aby rozpocza¢
skanowanie, nalezy uzy¢ przycisku Scan-to w panelu sterowania.
Przypisz do urzgdzenia oprogramowanie zgodne ze standardem
TWAIN, takie jak Adobe Photo Deluxe lub Adobe Photoshop,
wybierajac je z listy dostepnych aplikacji przyciskiem Scan-to.
Aby utworzy¢ liste dostepnych aplikacji, nalezy skonfigurowac

ja na zaktadce Ustawienia skanowania programu do ustawiania
opcji drukarki. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz Podrecznik
uzytkowania oprogramowania.

Za pomocg oprogramowania zgodnego ze standardem TWAIN:
Mozna uzy¢ innego oprogramowania, takiego jak Adobe
PhotoDeluxe czy Adobe Photoshop. Aby uzyskac¢ wiecej
informac;ji, zobacz Podrecznik uzytkowania oprogramowania.

Ze sterownika Windows Images Acquisition (WIA): Urzadzenie
to obstuguje sterownik WIA w zakresie skanowania obrazéw.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz Podrecznik uzytkowania
oprogramowania.

Z wykorzystaniem oprogramowania SmarThru firmy Samsung:
Uruchom program SmarThru firmy Samsung i kliknij ikong Skanuj
do, aby rozpoczg¢ skanowanie. Aby uzyskac wiecej informaciji,
zobacz Podrecznik uzytkowania oprogramowania.

UWAGI:

Aby korzysta¢ z urzadzenia w celu skanowania, nalezy zainstalowac
oprogramowanie. Aby uzyska¢ wiecej informacji dotyczacych
instalacji oprogramowania do skanowania, zobacz Instalacja
oprogramowania drukarki w czesci Windows — Podrecznik
uzytkowania oprogramowania.

Skanowanie jest wykonywane przez ten sam port LPT lub USB,
ktdry jest aktualnie przypisany do portu drukarki.

Skanowanie z panelu sterowania
do aplikacji

1
2

Sprawdz, czy urzadzenie oraz komputer sg wigczone i prawidtowo
potaczone ze soba.

Witéz dokumenty do automatycznego podajnika dokumentdw
strong zadrukowang do gory.

LUB

Potéz pojedynczy dokument strong zadrukowang w dot na ptycie
szklane;.

Szczegotowe informacje na temat tadowania dokumentéw zawiera
,+adowanie dokumentu” na stronie 7.3.

Nacisnij Scan-to. Na wyswietlaczu pojawi sie pierwsza dostepna
pozycja menu, na przyktad ,Microsoft Paint”.

Aby wybra¢ aplikacje, do ktérej ma zosta¢ wystany zeskanowany
obraz, nacisnij przycisk przewijania (4 lub »).

Nacisnij Start, aby rozpocza¢ skanowanie. Zeskanowany obraz
zostanie otwarty w oknie wybranej aplikacji.



WysyIan le faksu (tylko dla SCX-4521F)

Funkcja faksu jest dostepna tylko w SCX-4521F. Ten rozdziat zawiera

informacje na temat uzywania urzgdzenia w charakterze faksu.
Niniejszy rozdziat obejmuje:

Konfigurowanie systemu pracy faksu
« Zmiana opcji konfiguracji faksu
» Dostepne opcje konfiguracji faksu

Wysytanie faksu
» tadowanie dokumentu
» Dostosowanie rozdzielczosci dokumentu
* Automatyczne wysytanie faksu
* Reczne wysytanie faksu
» Ponowne wybieranie ostatniego numeru
» Potwierdzanie transmisji
* Automatyczne wybieranie ponowne

Odbieranie faksu
* Informacje o trybach odbierania
» tLadowanie papieru w celu odebrania fakséw
* Automatyczne odbieranie w trybie faksu
* Odbieranie reczne w trybie Tel
* Automatyczne odbieranie w trybie Odp/Faks
» Odbieranie reczne przy uzyciu telefonu zewnetrznego
+ Odbieranie fakséw za pomoca trybu DRPD
* Odbieranie faksow w pamieci

Automatyczne wybieranie
» Szybkie wybieranie
* Wybieranie grupowe
* Wyszukiwanie numeru w pamieci
» Drukowanie listy pozycji w ksiazce telefonicznej

Inne sposoby faksowania
*  Wysylanie fakséw rozsytanych
*  Wysylanie op6znionego faksu
*  Wysytanie faksu priorytetowego
+ Dodawanie dokumentéw do zaplanowanego faksu
* Anulowanie faksu zaplanowanego

Dodatkowe funkcje
* Uzywanie trybu bezpiecznego odbierania
* Raporty drukowania
* Uzywanie zaawansowanych funkcji faksu

7.1

WsKAzZOWKA: Konfiguracja systemu VolIP nie jest zgodna z
faksem, w zwigzku z czym moga wystapic¢ problemy z brakiem
koloru w faksach, niskg szybkoscig transmisji, niska jakoscig fakséw
lub nawet niemoznoscig przesytania fakséw. Szczegotowe
informacje na ten temat mozna uzyska¢ od administratora sieci lub
dostawcy ustug internetowych.

Konfigurowanie systemu

pr

acy faksu

Zmiana opcji konfiguracji faksu

1
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Naciskaj Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wyswietlony napis ,Konfig. faksu”.

W dolnym wierszu zostanie wyswietlona pierwsza dostepna
pozycja menu ,Zmiana domysl.”.

Nacisnij przycisk przewijania (4 lub »), az zgdane menu zostanie
wys$wietlone w dolnym wierszu wyswietlacza, i nacisnij Enter.
Jesli nacisniesz ,Zmiana domysl.”, zostanie wy$wietlone
.Rozdzielczosc”. Ponownie naciénij przycisk Enter.

Uzyj przycisku przewijania (4 lub »), aby znalez¢ zadany stan,
lub uzyj klawiatury numerycznej w celu wprowadzenia wartosci
dla wybranej opciji.

Nacisnij Enter, aby potwierdzié¢ swoj wyboér. Spowoduje to
wys$wietlenie kolejnej opcji konfiguraciji faksu.

Jesli jest to konieczne, powtorz kroki od 2 do 4.

Aby powrdéci¢ do trybu gotowosci, nacisnij Stop/Clear.

Dostepne opcje konfiguracji faksu

Opcja Opis

Zmiana domysl.

Warto$ci domysIne rozdzielczo$ci mozna zmieniac.

» Standardowa dla dokumentéw ze znakami normalnego
rozmiaru.

» Dokladna dla dokumentéw zawierajacych mate znaki lub
cienkie linie badz dokumentéw wydrukowanych za pomoca,
drukarki igtowej.

 Bardzo dokl. dla dokumentéw zawierajacych bardzo doktadne
szczegOty. Bardzo dokl. tryb jest dostepny, tylko jesli urzadzenie
zdalne obstuguje réwniez rozdzielczos¢ Bardzo dokl.

+ Fotografia dla dokumentéw zawierajacych odcienie szarosci
lub dla fotografii.

+ Kolor dla dokumentow kolorowych. Wysytanie faksu
kolorowego mozliwe jest, tylko jesli urzadzenie, z ktorym jest
nawigzywane potaczenie, obstuguje odbiér fakséw
kolorowych, a faks jest wysytany recznie. W tym trybie
nie jest dostepna transmisja pamieci.

Wysytanie faksu (tylko dla SCX-4521F)




Opcja Opis Opcja Opis

Sygn. do odb.

Mozna okresli¢ liczbe dzwonkéw urzadzenia, od 1 do 7,
zanim potaczenie przychodzace zostanie odebrane.

Zaciemn.

Opcja ta pozwala wybra¢ domysiny tryb kontrastu, a tym

samym faksowac jasniejsze badz ciemniejsze dokumenty.

« Light daje dobre rezultaty w przypadku ciemnych wydrukéw.

* Normal daje dobre rezultaty w przypadku dokumentow
standardowych lub drukowanych.

» Dark daje dobre rezultaty w przypadku jasnych wydrukéw
lub jasnych oznaczen otdwkiem.

Czas pon. wyb.

Urzadzenie umozliwia automatyczne ponowne wybieranie
numeru faksu odbiorcy, jesli przy poprzedniej probie byt
on zajety. Mozna wprowadzi¢ interwat od 1 do 15 minut.

Licz. pon. wyb

Mozna okresli¢ liczbe préb ponownego wybierania, od 1 do 13.

Potw. wiadom.

Mozna ustawi¢ urzadzenie na drukowanie raportu
przedstawiajacego, czy transmisja byta pomysina, ile stron
przestano i zawierajgcego inne informacje. Dostepne opcje
WI., Wyl i WI-blad powodujg drukowanie tylko w przypadku,
gdy transmisja nie byta pomysina.

Obraz TCR

Mozna unikngé zamieszczenia TCR obrazu w raporcie
potwierdzen w celu zapewnienia poufnosci lub
bezpieczenstwa. Dostepne opcje to WI. lub Wyl.

Raport auto.

Raport zawiera szczeg6towe informacje na temat ostatnich
50 operacji komunikacyjnych, wraz z datg i godzina.
Dostepne opcje to WI. lub Wyl.

Zmniej. autom.

Podczas odbierania dokumentu, ktdrego dtugos¢ jest rowna
lub wigksza niz dtugos¢ zatadowanego papieru, urzadzenie
moze zmniejszyé rozmiar dokumentu, aby wydruk zmiescit
sie na papierze zatadowanym w urzgdzeniu. Wybierz WI.,
aby automatycznie zmniejszy¢ przychodzaca strone.

Gdy ta funkcja jest ustawiona na Wyl, urzadzenie nie

moze zmniejszyé dokumentu tak, aby zmiescit sie na jednej
stronie. Dokument bedzie podzielony i wydrukowany

w rozmiarze rzeczywistym na dwéch lub wiecej stronach.

Rozmiar odrz.

Podczas odbierania dokumentu dtugosci réwnej lub
wiekszej niz diugos¢ zatadowanego papieru mozna tak
ustawi¢ urzadzenie, aby pomijato fragmenty wykraczajace
poza dot strony. Jesli otrzymana strona wychodzi poza
ustawiony margines, bedzie ona drukowana w
rzeczywistych rozmiarach na jednej lub kilku stronach.

Gdy dokument wychodzi poza ustawiony margines,

a funkcja Zmniejszanie automatyczne jest wigczona,
urzadzenie zmniejsza dokument tak, aby zmiescit sie na
papierze o odpowiednim rozmiarze. W takim przypadku
zawarto$¢ poza marginesami nie jest usuwana. Jesli funkcja
Zmniejszanie automatyczne jest wytgczona lub zakonczy
sie niepowodzeniem, dane na marginesie zostang usuniete.
Ustawienia znajdujg sie w przedziale od 0 do 30 mm.

Wysytanie faksu (tylko dla SCX-4521F)

7.2

Kod odbioru

Kod rozpoczecia odbioru umozliwia odebranie faksu

z telefonu zewnetrznego, podtaczonego do gniazda EXT.

z tytu urzadzenia. Je$li po odebraniu telefonu zewnetrznego
da sie stysze¢ sygnat faksu, nalezy wprowadzi¢ kod
rozpoczecia odbioru. Fabrycznie kodem tym jest *9*.
Ustawienia zawierajg sie w przedziale od 0 do 9. Wiecej
informacji na temat uzywania kodu zawiera ,Odbieranie
reczne przy uzyciu telefonu zewnetrznego” na stronie 7.7.

Tryb DRPD

Potaczenie mozna odebra¢ za pomoca funkcji DRPD
(Distinctive Ring Pattern Detection), ktéra umozliwia
uzytkownikowi uzycie linii telefonicznej do odbierania
roznych numeréw telefonéw. W tym menu mozna ustawic
urzgdzenie na rozpoznawanie wzoréw dzwonkow, ktore
bedg odbierane. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje na
temat tej funkcji, zobacz ,,Odbieranie faks6w za pomoca
trybu DRPD” na stronie 7.7.

Tryb odbioru

Umozliwia wybdr domysinego trybu odbierania faksow.

» W trybie Tel. mozna odbiera¢ faks przez podniesienie
stuchawki telefonu zewnetrznego, a nastepnie
wprowadzenie kodu zdalnego odbioru (zobacz ,Kod
odbioru” na stronie 7.2). Innym sposobem jest nacisniecie
przycisku On Hook Dial (ustyszysz sygnat faksu z
urzadzenia zdalnego), a nastepnie nacisniecie przycisku
Start w panelu sterowania urzadzenia.

* W trybie FAX urzadzenie odpowiada na wywotanie
przychodzace i natychmiast przechodzi w tryb odbierania
faksu.

» W trybie Odp/Fax automatyczna sekretarka odpowiada
na potaczenia przychodzace i dzwonigcy moze zostawi¢
wiadomos$¢ na automatycznej sekretarce. W przypadku
wykrycia przez faks sygnatu faksu na linii urzadzenie
automatycznie przetacza sie w tryb Faks.

+ W trybie DRPD mozna odebrac potaczenie za pomocg
funkcji DRPD (Distinctive Ring Pattern Detection). Opcja ta
jest dostepna po skonfigurowaniu trybu DRPD. Aby uzyska¢
szczegotowe informacje, zobacz ,Odbieranie fakséw za
pomoca trybu DRPD” na stronie 7.7.




Wysyltanie faksu

tadowanie dokumentu

Do fadowania oryginatu dokumentu do faksowania mozna uzywaé ptyty
szklanej lub automatycznego podajnika dokumentéw (ADF). Podajnik
ADF pozwala ha jednoczesne zatadowanie do 30 arkuszy papieru bond
0 gramaturze 75 g/mz. Na ptycie szklanej mozna jednocze$nie umiescic¢
tylko jeden arkusz papieru. Szczegétowe informacje na temat

przygotowywania dokumentéw zawiera ,Przygotowywanie dokumentu”
na stronie 4.1.

Aby faksowaé dokument przy uzyciu automatycznego
podajnika dokumentéw:

1 Wsun dokument do automatycznego podajnika dokumentéw
strong zadrukowang do gory. Do podajnika mozna wiozy¢
maksymalnie 30 arkuszy naraz.

Upewnij sig, ze dot stosu dokumentdw jest ustawiony zgodnie
Z rozmiarem wskazywanym na prowadnicy dokumentéw.

2 Dopasuj prowadnice dokumentu w automatycznym podajniku
dokumentéw do szerokosci dokumentu.

WSsKAZOWKA: Kurz na plycie szklanej moze spowodowa¢ powstawanie
czarnych linii na wydruku. Ptyta szklana musi by¢ zawsze czysta.

7.3

Aby faksowaé dokument z ptyty szklanej:
1 Podnies$ i otwérz pokrywe.

2 Pot6z dokument na plycie szklanej zadrukowana strona
skierowana w doét i ustaw go rowno ze wskaznikiem dopasowania
w lewym gérnym rogu piyty.

WSsKAZOWKA: Nalezy sprawdzi¢, czy w automatycznym podajniku
dokumentéw nie ma innych dokumentéw. Jesli urzadzenie wykryje
dokument w automatycznym podajniku dokumentéw, bedzie on mieé
wyzszy priorytet w stosunku do dokumentu na ptycie szklanej.

3 Zamknij pokrywe dokumentu.

Wysytanie faksu (tylko dla SCX-4521F)



Dostosowanie rozdzielczosci dokumentu

Domyslne ustawienia dokumentéw dajg dobre wyniki podczas
uzywania typowych dokumentéw tekstowych.

Jednak jesli wysytane dokumenty majg niskg jakosc¢ lub zawierajg,
fotografie, mozna dostosowac rozdzielczosé, aby uzyskaé faks
0 wyzszej jakosci.

1 Nacisnij Resolution na panelu sterowania.

2 Naciskajac Resolution lub przycisk przewijania (4 lub »),
mozna wybra¢ nastepujace pozycje: Standardowa, Dokladna,
Bardzo dokl., Fotografia, oraz Kolor.

3 Gdy na wyswietlaczu pojawi sie zadany tryb, nacisnij przycisk

Enter, aby zapisa¢ ustawienie.

Ustawienia rozdzielczosci zalecane dla poszczego6lnych typéw
dokumentdw opisano w ponizszej tabeli:

Tryb Zalecany dla

Standardowa | Dokumenty ze znakami normalnego rozmiaru.

Dokumenty zawierajace mate znaki lub cienkie linie
badz dokumenty wydrukowane za pomoca drukarki
igtowe;.

Dokladna

Dokumenty zawierajgce bardzo doktadne
szczegOly. Tryb Bardzo dokl. jest wiaczony, tylko
jesli urzadzenie, z ktérym jest nawigzywane
pofaczenie, rowniez obstuguije tryb Bardzo
doktadnie. Zobacz uwagi ponizej.

Bardzo dokl.

Fotografia Dokumenty zawierajgce poziomy cieni lub fotografie.

Dokumenty kolorowe. Wysytanie faksu kolorowego
mozliwe jest, tylko jesli urzadzenie, z ktérym jest
nawigzywane potgczenie, obstuguje odbior faksow
kolorowych, a faks jest wysytany recznie. W tym
trybie nie jest dostepna transmisja pamieci.

Kolor

UWAGI:

* W przypadku transmisji pamieci tryb Bardzo dokl. nie jest dostepny.
Ustawienie rozdzielczosci jest automatycznie zmieniane na Doktadnie.

» Gdy urzadzenie jest ustawione na rozdzielczo$¢ Bardzo dokfadnie,
a faks odbiorczy nie obstuguje rozdzielczosci Bardzo doktadnie,
urzadzenie wysle faks w trybie najwyzszej rozdzielczosci
obstugiwanej przez faks odbiorczy.

7.4

Automatyczne wysytanie faksu
1 w6z dokumenty do automatycznego podajnika dokumentéw
strong zadrukowang do gory.

LUB

Pot6z pojedynczy dokument strong zadrukowana w dét na ptycie
szklanej.

Szczegotowe informacje na temat tadowania dokumentéw zawiera
,tadowanie dokumentu” na stronie 7.3.

Ustaw rozdzielczo$¢ faksowania stosownie do wymagan
dokumentu (zobacz ,Dostosowanie rozdzielczo$ci dokumentu”
na stronie 7.4).

Jesli trzeba zmieni¢ zaciemnienie, zobacz sekcja ,Zaciemn.”

na stronie 7.2.

Wprowadz numer faksu odbiorczego za pomoca klawiatury
numeryczne;.

Mozna réwniez nacisnag¢ i przytrzymac przycisk cyfry numeru
szybkiego wybierania, jesli taki numer zostat przypisany.
Informacje na temat zapisywania numeru szybkiego wybierania
mozna znalez¢ w sekcji ,Zapisywanie numeru dla szybkiego
wybierania” na stronie 7.8.

Nacisnij Start.

(G2 F

Jesli dokument zostat potozony na ptycie szklanej, po
zeskanowaniu go do pamigci w pierwszym wierszu wyswietlacza
pojawi sie napis ,Kolejna strona?”. Jesli masz nastepng strone,
zabierz strone juz zeskanowang i potdz na plycie szklanej
nastepna strone, a nastepnie wybierz opcje ,1: Tak”. W razie
potrzeby powtdrz te operacje.

Po zeskanowaniu wszystkich stron wybierz opcje ,2: Nie”,

gdy na wyswietlaczu pojawi sie napis ,Kolejna strona?”.

Numer zostanie wybrany, a nastepnie urzadzenie rozpocznie
wysytanie faksu, gdy faks odbiorczy bedzie gotowy.

WSsKAZOWKA: Aby anulowa¢ zadanie faksu, naci$nij Stop/Clear
w dowolnej chwili podczas wysyfania faksu.
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Reczne wysytanie faksu

1 wi6z dokumenty do automatycznego podajnika dokumentéw
strong zadrukowang do gory.
LUB
Pot6z pojedynczy dokument strong zadrukowang w dét na ptycie
szklane;.
Szczegdtowe informacje na temat fadowania dokumentéw zawiera
,Ladowanie dokumentu” na stronie 7.3.
2 Ustaw rozdzielczosé faksowania stosownie do wymagan
dokumentu (zobacz ,Dostosowanie rozdzielczosci dokumentu”
na stronie 7.4).
Jesli trzeba zmieni¢ zaciemnienie, zobacz sekcja ,Zaciemn.”
na stronie 7.2.
Nacisnij On Hook Dial. Ustyszysz sygnat wybierania.

w

4 Wprowadz numer faksu odbiorczego za pomoca klawiatury
numerycznej.
Mozna réwniez nacisna¢ i przytrzymaé przycisk cyfry numeru
szybkiego wybierania, jesli taki numer zostat przypisany.
Informacje na temat zapisywania numeru szybkiego wybierania
znajdziesz w zobacz sekcja ,Zapisywanie numeru dla szybkiego
wybierania” na stronie 7.8.

5 Naci$nij przycisk Start gdy ustyszysz wysoki ton sygnatu faksu
ze zdalnego urzadzenia.

Potwierdzanie transmisji

Gdy ostatnia strona dokumentu zostanie pomysinie wystana,
urzadzenie wygeneruje dzwiek i powrdci do trybu gotowosci.

W przypadku wystapienia problemu podczas wysytania faksu na
wyswietlaczu zostanie wyswietlony komunikat o btedzie. Lista
komunikatéw o btedach wraz z ich opisem znajduje sie w sekciji
.Czyszczenie komunikatow o btedach na wyswietlaczu LCD” na
stronie 9.4.

Jesli wystapi komunikat o btedzie, nacisnij Stop/Clear, aby usung¢
komunikat, i sprébuj wysta¢ dokument ponownie.

Urzadzenie mozna ustawi¢ w taki sposo6b, aby drukowato raport
potwierdzajacy za kazdym razem, gdy wystanie faksu sie powiedzie.
Szczegétowe informacje zawiera opis opcji Potwierdzenie wiadomosci
w sekcji ,Potw. wiadom.” na stronie 7.2.

WsKAZOWKA: Aby anulowa¢ zadanie faksu, nacisnij w dowolnej
chwili podczas wysytania faksu Stop/Clear.

Ponowne wybieranie ostatniego
numeru

Aby ponownie wybra¢ ostatnio wybierany numer:
Nacisnij Redial/Pause.

Po zatadowaniu dokumentu do automatycznego podajnika dokumentéw

(zobacz ,Aby faksowa¢ dokument przy uzyciu automatycznego
podajnika dokumentdw:” na stronie 7.3) urzagdzenie automatycznie
rozpocznie wysytanie.

Jesli dokument zostat potozony na ptycie szklanej, na wyswietlaczu

pojawi sie pytanie, czy zatadowac kolejna strone. Aby dodac strone,
wybierz opcje ,1: Tak”. W przeciwnym wypadku wybierz opcje ,2: Nie”.

Automatyczne wybieranie ponowne

Gdy wybrany numer jest zajety lub nie odpowiada na sygnat faksu,
urzadzenie automatycznie wybiera numer ponownie w odstepach
co trzy minuty, do siedmiu razy, zgodnie z ustawieniem fabrycznym.
Gdy na wyswietlaczu pojawi sie napis ,Wyb. ponownie?”, nacisnij
przycisk Enter, aby, nie czekajac, ponownie wybra¢ numer. Aby
anulowa¢ automatyczne wybieranie ponowne, nacisnij Stop/Clear.

Aby zmieni¢ odstep czasu pomiedzy prébami ponownego wybierania
numeru oraz liczbe préb ponownego wybrania numeru, zobacz ,Czas
pon. wyb.” na stronie 7.2.
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Odbieranie faksu

Informacje o trybach odbierania

« W trybie FAX urzadzenie odbiera potaczenie faksu
przychodzgcego i automatycznie przechodzi w tryb odbioru faksu.

+ W trybie Tel. mozna odebrac faks, naciskajgc On Hook Dial
(mozna ustysze¢ sygnat faksu z urzgdzenia odbiorczego),
a nastepnie naciskajgc Start na panelu sterowania urzadzenia.
Mozna réwniez podnies$¢ stuchawke telefonu zewnetrznego,
a nastepnie wybra¢ kod zdalnego odbierania (zobacz ,Kod
odbioru” na stronie 7.2).

» W trybie Odp/Fax automatyczna sekretarka odpowiada na
potaczenia przychodzgce i dzwonigcy moze zostawi¢ wiadomos$¢é
na automatycznej sekretarce. W przypadku wykrycia przez faks
sygnatu faksu na linii urzgdzenie automatycznie przetacza sie
w tryb Faks.

» W trybie mozna odebrac potaczenie za pomocg funkcji DRPD
(Distinctive Ring Pattern Detection). DRPD ,Distinctive Ring” to
ustuga firmy telekomunikacyjnej, ktéra umozliwia uzytkownikowi
uzywanie jednej linii telefonicznej do odbierania kilku roznych
numerow telefonéw. Aby uzyskac¢ szczegotowe informacje, zobacz
,Odbieranie fakséw za pomocg trybu DRPD” na stronie 7.7.

W momencie gdy pamie¢ urzadzenia jest peina, tryb odbioru zostaje
automatycznie przetgczony na Tel.

Szczegotowe informacije na temat zmiany trybu odbierania mozna
znalez¢ na stronie , Tryb odbioru” na stronie 7.2.

UWAGI:

+ Aby korzystac z trybu Odp/Faks, nalezy mie¢ podtgczony automat
zgtoszeniowy do gniazda EXT. z tytu urzadzenia.

+ Aby inne osoby nie mogty zobaczy¢ odbieranych dokumentéw,
mozna uzy¢ trybu Bezpieczne odbieranie. W tym trybie wszystkie
odbierane faksy sa przechowywane w pamieci. Aby uzyskaé
szczegotowe informacje, zobacz ,,Uzywanie trybu bezpiecznego
odbierania” na stronie 7.13.

tadowanie papieru w celu odebrania
faksow

Procedura tadowania papieru do podajnika jest taka sama, jak

w przypadku drukowania, faksowania lub kopiowania, z tym ze faksy
mozna drukowac tylko na papierze rozmiaru Letter, A4 lub Legal,
Legal, Folio, Executive lub B5. Szczegdty dotyczace fadowania papieru
i ustawiania rozmiaru papieru w podajniku zawiera sekcja ,tadowanie
papieru” na stronie 2.3 i ,Ustawianie rozmiaru i rodzaju papieru” na
stronie 2.10.

7.6

Automatyczne odbieranie w trybie
faksu

Urzadzenie jest fabrycznie ustawione w trybie Faks.

Podczas odbierania faksu urzadzenie odbiera potaczenia po okreslonej
liczbie dzwonkoéw i automatycznie odbiera faks.

Aby zmieni¢ liczbe dzwonkoéw, zobacz ,Sygn. do odb.” na stronie 7.1.

Aby ustawi¢ gtodnos¢ dzwonka, zobacz sekcja ,Ustawianie dzwigku
(tylko dla SCX-4521F)” na stronie 2.11.

Odbieranie reczne w trybie Tel

Mozna odebra¢ potaczenie faksu, naciskajac przycisk Start,
jak przedstawiono ponize;j.
1 Nacisnij klawisz On Hook Dial lub podnies stuchawke zewnetrzna.

2 Nacisnij przycisk Start. Na wyswietlaczu zostanie wyswietlony
komunikat ,1. Wysylanie 2. Odbieranie”.

3 W celu odebrania potaczenia nacisnij 2 na klawiaturze numeryczne;.

4 Naci$nij Enter, aby rozpoczaé odbieranie faksu.

Automatyczne odbieranie w trybie
Odp/Faks

Aby uzyc tego trybu, nalezy podtgczy¢ automatyczng sekretarke
do gniazda EXT. z tylu urzadzenia. Zobacz ,Nawigzywanie potaczen”
na stronie 2.4.

Jesli osoba dzwonigca zostawi wiadomo$¢, automatyczna sekretarka
przechowa jg w normalny sposéb. Jesli urzadzenie odbierze dzwiek
faksu na linii, automatycznie rozpocznie odbieranie faksu.

UWAGI:

» Gdy urzadzenie jest ustawione w trybie Odp/Faks, a automatyczna
sekretarka jest wytaczona lub nie jest podtgczona do gniazda EXT,
urzadzenie automatycznie przejdzie w tryb Faks po zdefiniowanej
liczbie dzwonkow.

Jesli automat zgtoszeniowy jest wyposazony w ,regulowany licznik
dzwonkow”, nalezy ustawi¢ automat tak, aby odbierat wywotania po
pierwszym dzwonku.

Jesli wybrany jest tryb Tel (odbieranie reczne), a do urzadzenia jest
podtaczony automat zgtoszeniowy, nalezy go wytaczy¢, poniewaz
inaczej wiadomos$¢ wychodzaca z automatu zgtoszeniowego
zaktocitaby rozmowe telefoniczna.
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Odbieranie reczne przy uzyciu
telefonu zewnetrznego

Ta funkcja dziata najlepiej gdy, do gniazda EXT. z tylu urzadzenia jest
podtaczony telefon zewnetrzny. Mozna odebra¢ faks od kogos, z kim
sie rozmawia za pomocg telefonu zewnetrznego, bez potrzeby
podchodzenia do faksu.

Podczas odbierania faksu za pomocg telefonu zewnetrznego
po ustyszeniu sygnatu faksu nacisnij klawisz ¥ 9 ¥ na telefonie
zewnetrznym. Urzadzenie odbierze dokument.

Naciskaj przyciski powoli i w podanej kolejnosci. Jesli wcigz stychac

sygnat faksu z urzadzenia zdalnego, sprébuj nacisna¢ % 9 % ponownie.

% 9 % to kod zdalnego odbioru, zaprogramowany fabrycznie. Gwiazdki
na poczatku i koncu sa state, ale mozna zmieni¢ znajdujacy sie w srodku
numer na dowolnie wybrany. Szczegétowe informacje dotyczace zmiany
kodu zawiera sekcja ,Kod odbioru” na stronie 7.2.

Odbieranie fakséw za pomoca
trybu DRPD

L,Distinctive Ring” to ustuga firmy telekomunikacyjnej, ktora umozliwia
uzytkownikowi uzywanie jednej linii telefonicznej do odbierania kilku
réznych numerdw telefonéw. Numer, za pomoca ktérego dana osoba
prébuje sie skontaktowac, jest identyfikowany przy uzyciu réznych
wzoréw dzwonienia, ktore sktadajg sie z réznych kombinacji dtugich

i krotkich sygnatéw dzwonkéw. Ta funkcja jest czesto uzywana przez
ustugi odbierania telefondw, ktére odbierajg telefony od réznych klientow
i musza ,wiedzie¢”, za pomoca jakiego numeru dana osoba sie kontaktuje,
aby prawidtowo odebra¢ telefon.

Za pomocg funkcji DRPD (Distinctive Ring Pattern Detection) urzadzenie
faksu moze ,nauczy¢ sie” wzoru dzwonka przydzielonego do odbioru
przez faks. O ile ten numer nie zostanie zmieniony, bedzie on
rozpoznawany i odbierany jako potgczenie faksowe, a wszelkie inne
wzorce dzwonka beda przekazywane do telefonu zewnetrznego lub
automatycznej sekretarki podtaczonej do gniazda EXT.. Mozna w kazdej
chwili w tatwy sposéb zawiesi¢ lub zmieni¢ ustawienia DRPD.

Przed uzyciem opcji DRPD ustuga Distinctive Ring musi by¢ zainstalowana
na linii telefonicznej przez firme telekomunikacyjna. Do ustawienia
funkcji DRPD potrzebna jest inna linia telefoniczna w danym miejscu
lub osoba, ktéra moze wybra¢ dany numer faksu z zewnatrz.

Aby ustawi¢ tryb DRPD:

1 Naciskaj Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wyswietlony napis ,Konfig. faksu”.

2 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az w dolnym wierszu
wysSwietlony zostanie napis , Tryb odbioru”, a nastepnie
nacisnij Enter.

3 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az w dolnym wierszu
wyswietlony zostanie napis , Tryb DRPD”, a nastepnie nacisnij
Enter.
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4 Gdy w dolnym wierszu zostanie wys$wietlony napis ,Ustaw”,

nacisnij Enter.
Na wyswietlaczu pojawia sie tekst ,Dzw. oczek.".

5 Wybierz numer swojego faksu z telefonu zewnetrznego.
Nie ma potrzeby wybierania numeru z innego faksu.

6 Gdy urzadzenie zacznie dzwonié, nie odbieraj potgczenia.
Urzadzenie potrzebuje kilku dzwonkéw, aby ,nauczy¢ sie” wzoru.
Gdy urzadzenie nauczy sie sekwencji, na wyswietlaczu zostanie
wyswietlony komunikat ,,Kon. DRPD Konf.”.

Jesli konfiguracja trybu DRPD nie powiedzie sie, zostanie
wyswietlony komunikat ,Bl. dzwonka DRPD”. Gdy zostanie
wyswietlony komunikat ,, Tryb DRPD”, nacisnij przycisk Enter
i zacznij ponownie od punktu 3.

7 Aby powrdcié do trybu gotowosci, nacisnij Stop/Clear.
Gdy funkcja DRPD jest skonfigurowana, opcja DRPD bedzie dostepna

w menu.Tryb odbioru. Aby odbiera¢ faksy w trybie DRPD, nalezy wybraé
w menu ustawienie; zobacz , Tryb DRPD” na stronie 7.2.

UWAGI:

* Tryb DRPD musi by¢ ustawiony ponownie, jesli numer faksu ulegt
zmianie lub jesli podtaczono urzadzenie do innej linii telefoniczne;.

* Po skonfigurowaniu DRPD nalezy ponownie wybra¢ numer swojego
faksu, aby sprawdzi¢, czy urzadzenie odpowiada tonem faksu.
Nastepnie nalezy zadzwoni¢ na inny numer przypisany do tej samej
linii, aby sprawdzi¢, czy wywotanie zostanie przekierowane na telefon
zewnetrzny lub automatyczng sekretarke podtaczong do gniazda EXT..

Odbieranie fakséw w pamieci

Poniewaz urzadzenie jest urzadzeniem wielofunkcyjnym, moze
odbiera¢ faksy podczas wykonywania kopii lub drukowania. Gdy
faks jest odbierany podczas kopiowania lub drukowania, urzadzenie
przechowuje przychodzace faksy w pamieci. Nastepnie, tuz po
zakonczeniu kopiowania lub drukowania, urzgdzenie automatycznie
wydrukuje faks.

Wysytanie faksu (tylko dla SCX-4521F)



Automatyczne wybieranie

Szybkie wybieranie

Pod jedno- lub dwucyfrowymi kodami (0—99) mozna zapisac
maksymalnie 100 czesto wybieranych numerdw.

Zapisywanie numeru dla szybkiego wybierania

1 Nacisnij Phone Book na panelu sterowania.

2 Naciskaj Phone Book lub przycisk przewijania (4 lub »),
az w dolnym wierszu wyswietlacza zostanie wy$wietlony
tekst ,Zapisz/Edytuj”. Naci$nij Enter.
3 Nacisnij Enter, gdy na wyswietlaczu zostanie wyswietlony
tekst ,Nry szyb. wyb.”.
Na wys$wietlaczu zostanie wyswietlony monit o wprowadzenie
numeru lokalizaciji; bedzie pokazywany pierwszy dostepny numer.
4 Woprowadz jedno- lub dwucyfrowy numer szybkiego wybierania od
0 do 99, za pomoca klawiatury numerycznej lub przyciskow
przewijania (4 lub »), a nastepnie nacisnij Enter.
Jesli numer jest juz zapisany w wybranej lokalizacji, na
wyswietlaczu zostanie wyswietlony numer w celu umozliwienia
jego zmiany. Aby zacza¢ od nowa z innym numerem szybkiego
wybierania, naciénij przycisk Upper Level.
5 7za pomocg klawiatury numerycznej wprowadz numer, ktory
ma zostac zapisany, i nacisnij Enter.
Aby wstawi¢ pauze miedzy cyframi, nacisnij Redial/Pause.
Na wyswietlaczu zostanie wyswietlony symbol ,—".
6 Aby przypisa¢ nazwe do numeru, wprowadz wybrang nazwe.
Szczegdtowe informacje na temat wprowadzania znakéw zawiera

+Wprowadzanie znakéw za pomocg klawiatury numerycznej” na
stronie 2.9.

LUB
Aby nie przydziela¢ nazwy, pomin ten krok.

7 Nacisnij Enter, gdy nazwa na wyswietlaczu bedzie wprowadzana
lub gdy nie jest wprowadzana.

8 Aby zapisa¢ wiecej numerdw fakséw, powtarzaj kroki od 4 do 7.
LUB
Aby powrdci¢ do trybu gotowosci, naciénij Stop/Clear.

Wysytanie faksu za pomoca numeru
szybkiego wybierania
1 W6z dokument strong zadrukowang skierowang do géry
do podajnika ADF.
lub

Potéz pojedynczy dokument strong zadrukowang w dot na ptycie
szklane;j.

Szczegdtowe informacje na temat tadowania dokumentéw zawiera
~LJadowanie dokumentu” na stronie 7.3.
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2  Ustaw rozdzielczos¢ faksowania stosownie do wymagan
dokumentu (zobacz ,,Dostosowanie rozdzielczosci dokumentu
na stronie 7.4).

”

Jesli trzeba zmieni¢ zaciemnienie, zobacz sekcja ,Zaciemn.”
na stronie 7.2.

3 Wprowadz numer szybkiego wybierania.

» W przypadku jednocyfrowego numeru szybkiego wybierania
nacisnij i przytrzymaj przycisk z odpowiednig cyfra.

* W przypadku dwucyfrowego numeru szybkiego wybierania
nacisnij pierwszg cyfre i przytrzymaj ostatnig cyfre.

Zostanie krotko wyswietlona odpowiednia nazwa.

(3, I -

Dokument zostanie zeskanowany do pamieci.

Jesli dokument zostat potozony na ptycie szklanej, na wyswietlaczu
pojawi si¢ pytanie, czy wystac kolejng strone. Wybierz opcje
»1: Tak”, aby doda¢ nastepne dokumenty, lub wybierz opcje
»2: Nie”, aby wystac faks.

6  Numer faksu przechowywany w lokalizacji szybkiego wybierania
zostanie wybrany automatycznie. Dokument zostanie wystany,
gdy faks odbiorczy odpowie.

Wybieranie grupowe

Jesli czesto wysytany jest ten sam dokument do wielu odbiorcow,
mozna utworzy¢ grupe tych docelowych numeréw pod lokalizacjg,
wybierania grupowego. Umozliwia to uzycie ustawienia numeru
wybierania grupowego do wystania tego samego dokumentu

do wielu miejsc docelowych w grupie.

Ustawianie numeru wybierania grupowego

1 Nacisnij Phone Book na panelu sterowania.

2 Nacisnij Phone Book lub przycisk przewijania (4 lub »),
az w dolnym wierszu wyswietlacza zostanie wys$wietlony
tekst ,Zapisz/Edytuj”. Naci$nij Enter.

3 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), aby wyswietli¢ ,Nry wyb.
grup.” w dolnym wierszu, a nastepnie nacisnij Enter.

4 Nacisnij Enter, gdy w dolnym wierszu zostanie wyswietlony
tekst ,Nowy”.
Na wyswietlaczu zostanie wyswietlony monit o wprowadzenie
numeru lokalizacji; pokazywany bedzie pierwszy dostepny numer.

5 Wprowadz numer grupy od 0 do 99 za pomoca klawiatury
numerycznej lub przycisku przewijania (4 lub »), a nastepnie
nacisnij Enter.

6 Wprowadz numer szybkiego wybierania, ktéry chcesz przypisaé
do tej grupy, a nastepnie nacisnij przycisk Enter.
Mozesz rowniez wybra¢ numer szybkiego wybierania zapisany
w urzadzeniu przez nacisniecie przycisku przewijania (4 lub »),
a nastepnie nacisniecie Enter.

7  Gdy na wyswietlaczu zostanie potwierdzony numer, ktory
ma zosta¢ dodany do grupy, nacisnij Enter.
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8 Powtarzaj kroki 6 i 7, aby wprowadzi¢ inny numer szybkiego
wybierania do grupy.

9 Nacisnij przycisk Upper Level po przypisaniu wszystkich zadanych
numerdw. Na wyswietlaczu zostanie wyswietlony monit o podanie
ID grupy.

10 Aby przypisac nazwe do grupy, wprowadz wybrang nazwe.
Szczegdtowe informacje na temat wprowadzania znakéw zawiera
+Wprowadzanie znakéw za pomocg klawiatury numerycznej” na
stronie 2.9.

LUB
Aby nie przydziela¢ nazwy, pomin ten krok.

11 Nacisnij Enter, gdy nazwa na wyswietlaczu bedzie wprowadzana
lub gdy nie jest wprowadzana.

12 Aby przypisa¢ inng grupe, nacisnij Enter i powt6rz czynnosci
od kroku 5.

LUB

Aby powrdci¢ do trybu gotowosci, naciénij Stop/Clear.

WSKAZOWKA: Nie mozna uwzgledni¢ jednego numeru wybierania
grupowego w innym numerze wybierania grupowego.

Edycja numeréw wybierania grupowego
Mozna usuna¢ okreslony numer szybkiego wybierania z wybranej
grupy lub dodaé¢ nowy numer do wybranej grupy.

1 Nacisnij Phone Book na panelu sterowania.

2 Nacisnij Phone Book lub przycisk przewijania (4 lub »),
az w dolnym wierszu wyswietlacza zostanie wyswietlony
tekst ,Zapisz/Edytuj”. Nacisnij Enter.

3 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub » ), aby wyswietli¢ ,Nry wyb.
grup.” w dolnym wierszu, a nastepnie nacisnij Enter.

4 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), aby wyswietli¢ ,Edytu;”
w dolnym wierszu, a nastepnie nacisnij Enter.

5 Wpisz numer grupy, ktdra chcesz edytowac lub wybierz numer grupy,

naciskajac przycisk przewijania (4 lub »), a nastepnie nacisnij Enter.
6  Wpisz numer szybkiego wybierania, ktory chcesz doda¢ lub usunaé.

Mozesz rowniez wybra¢ numer szybkiego wybierania, ktory
chcesz usunaé, naciskajac przycisk przewijania (4 lub »).
7 Nacisnij Enter.

8 Po wprowadzeniu okreslonego numeru do grupy na wyswietlaczu
zostanie wyswietlony tekst ,Usun?”.

W przypadku wprowadzania nowego numeru na wyswietlaczu
jest wyswietlany tekst ,Dodaj?”.

9 Nacisnij Enter, aby dodac¢ lub usuna¢ numer.

10 Aby zmienié¢ numer grupy, naciénij Upper Level.

11 Wprowadz nowa nazwe grupy i nacisnij Enter.

12 Aby edytowac inng grupe, nacisnij Enter i powtorz czynnosci
od kroku 5.

lub
Aby powrdci¢ do trybu gotowosci, nacisnij Stop/Clear.
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Wysylanie faksu za pomoca wybierania
grupowego (transmisja wieloadresowa)

Wybierania grupowego mozna uzy¢ do transmisji rozsytania i transmisji

opoznionych.

Postepuj zgodnie z procedurg operacji (faks rozsytany: zobacz

»Wysytanie faksow rozsytanych” na stronie 7.10, faks opdzniony: zobacz

»Wysytanie op6znionego faksu” na stronie 7.11, faks priorytetowy:

zobacz ,Wysytanie faksu priorytetowego” na stronie 7.11). Gdy

dojdziesz do kroku, w ktérym na wyswietlaczu zostanie wyswietlony

monit o wprowadzenie numeru zdalnego faksu:

* W przypadku jednocyfrowego numeru grupy nacisnij i przytrzymaj
odpowiedni przycisk cyfry.

* W przypadku numeru dwucyfrowego nacisnij przycisk pierwszej
cyfry i przytrzymaj przycisk ostatniej cyfry.

W jednej operacji mozna uzy¢ tylko jednego numeru grupy. Nastepnie

nalezy kontynuowac¢ procedure, aby dokonczy¢ zadang operacje.

Urzadzenie automatycznie skanuje do pamigci dokument wioZzony

do automatycznego podajnika dokumentéw lub potozony na ptycie szklane;.

Urzadzenie wybiera kolejno wszystkie numery przypisane do grupy.

Wyszukiwanie numeru w pamieci

Istniejg dwa sposoby na wyszukiwanie numeru w pamigci. Mozna
przegladac litery od A do Z sekwencyjnie lub mozna wyszukiwac,
uzywajac pierwszej litery nazwy powigzanej z numerem.

Wyszukiwanie sekwencyjne w pamieci

1 Nacisnij Phone Book.

2 Nacisnij Enter, gdy na wyswietlaczu zostanie wyswietlony tekst
~Szukaj/Dzwon”.

3 Nacisnij przycisk przewijania (4 lub »), aby przeglada¢ pamiec,
az zostanie wyswietlona nazwa i numer, ktéry ma zosta¢ wybrany.
Mozna wyszukiwa¢ w gore, w dot, przez catg pamieé w kolejnosci
alfabetycznej, od A do Z.

Przy przeszukiwaniu pamigci urzadzenia widac, ze kazdy numer
jest poprzedzony literg ,S”, co oznacza numer szybkiego
wybierania numeru, lub literg ,G”, co oznacza numer wybierania
grupowego. Te litery okreslaja, jak numery sg zapisane.

4  Gdy zostanie wyswietlona zadana nazwa i (lub) numer, nacisnij
Start lub Enter, aby go wybrac.
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Wyszukiwanie wedtug okreslonej
pierwszej litery

1 Nacisnij Phone Book.

2 Nacisnij Enter, gdy na wyswietlaczu zostanie wyswietlony tekst
»Szukaj/Dzwon”.

3 Nacisnij przycisk oznaczony litera, ktorej chcesz szukaé. Zostanie
wys$wietlona nazwa rozpoczynajgca sie dana litera.
Na przykiad, aby wyszukac¢ nazwe ,MOBILE”, naci$nij przycisk 6,
oznaczony literami ,MNO”.

4 Nacisnij przycisk przewijania (4 lub »), aby wyswietli¢ kolejng nazwe.

5 Gdy zostanie wyswietlona zadana nazwa i (lub) numer, nacisnij
Start lub Enter, aby go wybraé.

Drukowanie listy pozycji w ksigzce
telefonicznej

Ustawienia automatycznego wybierania mozna sprawdzi¢, drukujac liste
pozycji w ksigzce telefoniczne;.

1
2

Nacisnij Phone Book.

Naciskaj przycisk Phone Book przewijania (4 lub »), az w
ostatnim wierszu wyswietlacza pojawi sie napis ,Drukuj”,

a nastepnie nacisnij przycisk Enter.

Zostanie wydrukowana lista numeréw szybkiego wybierania
i wybierania grupowego.
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Inne sposoby faksowania

Wysylanie faksow rozsytanych

Korzystajac z przycisku Broadcasting na panelu sterowania, mozna
uzy¢ funkcji rozsytania faksu, ktéra umozliwia wystanie dokumentu do
wielu lokalizacji. Dokumenty sg automatycznie zapisywane w pamieci
i wysytane do stanowiska zdalnego. Po zakonhczeniu transmisji
dokumenty sg automatycznie kasowane z pamieci.

1

w

Witéz dokumenty do automatycznego podajnika dokumentdw
strong zadrukowang do gory.

LUB

Potéz pojedynczy dokument strong zadrukowang w dot na ptycie
szklane;.

Szczegotowe informacje na temat tadowania dokumentéw zawiera
,+adowanie dokumentu” na stronie 7.3.

Ustaw rozdzielczo$¢ faksowania stosownie do wymagan
dokumentu (zobacz ,Dostosowanie rozdzielczosci dokumentu”

na stronie 7.4).

Jesli trzeba zmieni¢ zaciemnienie, zobacz sekcja ,Zaciemn.”

na stronie 7.2.

Nacisnij Broadcasting na panelu sterowania.

Woprowadz numer zdalnego urzgdzenia za pomoca klawiatury
numerycznej.

Mozna réwniez nacisna¢ i przytrzymaé przycisk cyfry numeru
szybkiego wybierania, jesli taki numer zostat przypisany.
Informacje na temat zapisywania numeru szybkiego wybierania
znajdziesz w sekcji ,Zapisywanie numeru dla szybkiego
wybierania” na stronie 7.8.

Nacisnij Enter, aby potwierdzi¢ numer. Na wyswietlaczu zostanie
wysSwietlony monit o podanie innego numeru w celu wystania
dokumentu.

WSKAZOWKA: Monit Nastepny nr nie jest wysSwietlany, jezeli dodano
numery do innego zadania rozsytania lub faksu opéznionego. Nalezy
poczekac, az zadanie zostanie zakonczone.

6

Aby wprowadzi¢ wigcej numerdw fakséw, nacisnij 1 w celu wybrania
»1aK” i powtarzaj kroki 4 i 5. Mozna wybra¢ do 10 numeréw docelowych.
Zauwaz, ze grupowe numery potaczeh mozna poczatkowo
wprowadzac tylko jednokrotnie.

Po zakonczeniu wprowadzania numeru faksu nacisnij 2,

aby wybra¢ ,Nie” po wys$wietleniu monitu Nastepny nr.

Dokument jest skanowany do pamigci przed transmisja.

Na wyswietlaczu jest wyswietlana pojemnos$¢ pamieci i liczba
stron zapisanych w pamieci.

Jesli dokument zostat potozony na ptycie szklanej, na wyswietlaczu
pojawi sie pytanie, czy zatadowac kolejng strone. Aby dodac
strone, wybierz opcje ,1: Tak”. W przeciwnym wypadku wybierz
opcje ,2: Nie”.

Urzadzenie rozpoczyna wysytanie dokumentu na wprowadzone
numery w kolejnosci ich wpisania.
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Wysylanie op6znionego faksu

Urzadzenie mozna ustawi¢ na wysylanie faksu w czasie pézniejszym,
pod nieobecno$¢ uzytkownika.

1 wiez dokumenty do automatycznego podajnika dokumentow
strong zadrukowang do gory.
LUB
Potéz pojedynczy dokument strong zadrukowang w dot na ptycie
szklanej.
Szczegdtowe informacje na temat tadowania dokumentéw zawiera
JLadowanie dokumentu” na stronie 7.3.
2 Ustaw rozdzielczosé faksowania stosownie do wymagan
dokumentu (zobacz ,Dostosowanie rozdzielczosci dokumentu”
na stronie 7.4).
Jesli trzeba zmieni¢ zaciemnienie, zobacz sekcja ,Zaciemn.”
na stronie 7.2.
3 Naciskaj Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wyswietlony napis ,Funkcja faksu”. W dolnym wierszu zostanie
wyswietlona pierwsza dostepna pozycja menu ,OpoznFaks”.
Nacisnij Enter.

(S, -

Wprowadz numer zdalnego urzgdzenia za pomoca klawiatury
numeryczne;j.

Mozna réwniez nacisna¢ i przytrzymacé przycisk cyfry numeru
szybkiego wybierania, jesli taki numer zostat przypisany.
Informacje na temat zapisywania numeru szybkiego wybierania
znajdziesz w zobacz sekcja ,Zapisywanie numeru dla szybkiego
wybierania” na stronie 7.8.

6 Nacisnij Enter, aby potwierdzi¢ numer na wyswietlaczu.

Na wyswietlaczu zostanie wyswietlony monit o podanie

innego numeru w celu wystania dokumentu.

WSKAZOWKA: Monit Nastepny nr nie jest wyswietlany, jezeli dodano
numery do innego zadania rozsytania lub faksu opéznionego. Nalezy
poczekac, az zadanie zostanie zakonczone.

7 Aby wprowadzi¢ wiecej numerdw fakséw, nacisnij 1 w celu
wybrania ,Tak” i powtarzaj kroki 4 i 5. Mozna wybra¢ do
10 numerdéw docelowych.

Zauwaz, ze grupowe numery potgczeh mozna poczatkowo
wprowadzac tylko jednokrotnie.

8 Po zakonczeniu wprowadzania numeru faksu nacisnij 2,
aby wybra¢ ,Nie” po wyswietleniu monitu Nastepny nr.

Na wyswietlaczu zostanie wyswietlony monit o wprowadzenie
nazwy.

9  Aby przypisaé nazwe do grupy, wprowadz wybrang nazwe.
Szczegdtowe informacje na temat wprowadzania znakéw zawiera
+Wprowadzanie znakéw za pomocg klawiatury numerycznej” na
stronie 2.9.

Aby nie przydziela¢ nazwy, pomin ten krok.

10 Nacisnij Enter. Na wyswietlaczu zostanie wyswietlony biezacy

czas i monit o podanie godziny, o ktérej ma by¢ wystany faks.
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11 Wprowadz godzine za pomocg klawiatury numerycznej.

Aby wybra¢ ,AM” lub ,PM” w przypadku formatu 12-godzinnego,
nacisnij przycisk % lub 1 lub tez dowolny przycisk cyfry.
Jesli zostanie podana godzina wczesniejsza niz godzina biezaca,
dokument zostanie wystany nastepnego dnia.

12 Nacisnij Enter, gdy czas poczatkowy bedzie wyswietlany
prawidtowo.

13 Dokument jest skanowany do pamieci przed transmisja.
Na wyswietlaczu jest wyswietlana pojemnos¢ pamieci i liczba
stron zapisanych w pamieci.
Jesli dokument zostat potozony na plycie szklanej, na wyswietlaczu
pojawi sie pytanie, czy zatadowac kolejng strone. Aby dodac
strone, wybierz opcje ,1: Tak”. W przeciwnym wypadku wybierz
opcje ,2: Nie”.

14 Urzadzenie powraci do trybu gotowosci. Na wyswietlaczu bedzie
wysSwietlone przypomnienie o tym, ze urzadzenie znajduje sie
w trybie gotowosci i jest ustawiony faks op6zniony.

WSKAZOWKA: Aby anulowa¢ transmisje opézniona, zobacz sekcja
»+Anulowanie faksu zaplanowanego” na stronie 7.12.

Wysylanie faksu priorytetowego

Za pomocg funkcji Faks priorytetowy mozna wystaé dokument

0 wysokim priorytecie przed zarezerwowanymi wczesniej operacjami.
Dokument zostanie zeskanowany do pamieci i wystany po zakorczeniu
biezacej operacji. Ponadto transmisja priorytetowa przerywa operacje
rozsytania miedzy stacjami (np. po zakonczeniu transmisji do stacji A

i przed transmisjg do stacji B) lub miedzy probami ponownego
wybierania.

1 wiez dokumenty do automatycznego podajnika dokumentow
strong zadrukowang do gory.

LUB

Potéz pojedynczy dokument strong zadrukowang w dot na ptycie
szklane;.

Szczegotowe informacje na temat tadowania dokumentow zawiera
,+adowanie dokumentu” na stronie 7.3.

2 Ustaw rozdzielczo$¢ faksowania stosownie do wymagan
dokumentu (zobacz ,Dostosowanie rozdzielczosci dokumentu”
na stronie 7.4).
Jesli trzeba zmieni¢ zaciemnienie, zobacz sekcja ,Zaciemn.”
na stronie 7.2.

3 Naciskaj Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wyswietlony napis ,Funkcja faksu”.

4  Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), aby wyswietli¢ ,Faks prior.”
w dolnym wierszu, a nastepnie naciénij Enter.

Wysytanie faksu (tylko dla SCX-4521F)



Wprowadz numer zdalnego urzgdzenia za pomoca klawiatury
numeryczne;j.

Mozna réwniez nacisnag¢ i przytrzymac przycisk cyfry numeru
szybkiego wybierania, jesli taki numer zostat przypisany.
Informacje na temat zapisywania numeru szybkiego wybierania
znajdziesz w sekcji ,Zapisywanie numeru dla szybkiego
wybierania” na stronie 7.8.

Nacisnij Enter, aby potwierdzi¢ numer. Na wyswietlaczu zostanie
wyswietlony monit o wprowadzenie nazwy.

Aby przypisa¢ nazwe do grupy, wprowadz wybrang nazwe.
Szczegdtowe informacje na temat wprowadzania znakéw zawiera
+Wprowadzanie znakéw za pomocg klawiatury numerycznej” na
stronie 2.9.

Aby nie przydziela¢ nazwy, pomin ten krok.

Nacisnij Enter.

Dokument jest skanowany do pamieci przed transmisja.

Na wyswietlaczu jest wyswietlana pojemnos¢ pamieci i liczba
stron zapisanych w pamieci.

Jesli dokument zostat potozony na ptycie szklanej, na
wysSwietlaczu pojawi sie pytanie, czy zatadowaé kolejna strone.
Aby dodac¢ strone, wybierz opcje ,1: Tak”. W przeciwnym wypadku
wybierz opcje ,2: Nie”.

Urzadzenie pokaze wybierany numer i rozpocznie wysyfanie
dokumentu.

Dodawanie dokumentéw
do zaplanowanego faksu

Mozna dodawa¢ dokumenty do opdznionych transmisji
zarezerwowanych wczesniej w pamieci urzadzenia.

1

Wi6z dokumenty do automatycznego podajnika dokumentéw
strong zadrukowang do gory.

LUB

Potéz pojedynczy dokument strong zadrukowanag w dot na ptycie
szklanej.

Szczegdtowe informacje na temat tadowania dokumentéw zawiera
JLadowanie dokumentu” na stronie 7.3.

Ustaw rozdzielczo$¢ faksowania stosownie do wymagan
dokumentu (zobacz ,Dostosowanie rozdzielczosci dokumentu”
na stronie 7.4).

Jesli trzeba zmieni¢ zaciemnienie, zobacz sekcja ,Zaciemn.”

na stronie 7.2.

Naciskaj Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wyswietlony napis ,Funkcja faksu”.

Naciskaj przycisk przewijania (4 lub » ), aby wyswietli¢ ,Dodaj
strone” w dolnym wierszu, a nastepnie nacisnij Enter.

Na wyswietlaczu zostanie wyswietlone ostatnie zarezerwowane
zadanie w pamieci.
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Nacisnij przycisk przewijania (4 lub »), az zostanie wyswietlone
zadanie faksu, do ktérego majg by¢ dodane dokumenty,

a nastepnie nacisnij Enter.

Urzadzenie automatycznie przechowa dokumenty w pamigci

i wySwietli pojemnos¢ pamieci oraz liczbe stron.

Jesli dokument zostat potozony na ptycie szklanej, na wyswietlaczu
pojawi sie pytanie, czy zatadowac kolejng strone. Aby dodac
strone, wybierz opcje ,1: Tak”. W przeciwnym wypadku wybierz
opcje ,2: Nie”.

Po zachowaniu urzadzenie wyswietli catkowita liczbe stron i liczbe
dodanych stron, a nastepnie przejdzie w tryb gotowosci.

Anulowanie faksu zaplanowanego

1
2

Naciskaj Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wyswietlony napis ,Funkcja faksu”.

Naciskaj przycisk przewijania (¢ lub »), aby wyswietli¢ ,Anuluj
zadanie” w dolnym wierszu, a nastepnie nacisnij Enter.

Na wyswietlaczu zostanie wy$wietlone ostatnie zarezerwowane
zadanie w pamigci.

Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az zostanie wyswietlone
zadanie faksu, ktére ma by¢ anulowane, po czym nacis$nij Enter.
Gdy na wyswietlaczu potwierdzony zostanie wybor, nacisnij 1, aby
wybra¢ , Tak”. Wybrane zadanie zostanie anulowane i urzadzenie
powrdci do trybu gotowosci.

W celu anulowania wyboru nacisnij 2, aby wybra¢ ,Nie”.

Wysytanie faksu (tylko dla SCX-4521F)



Dodatkowe funkcje

Uzywanie trybu bezpiecznego
odbierania

Moze zaistnie¢ koniecznos¢ uniemozliwienia dostepu do odebranych
fakséw przez osoby nieupowaznione. Mozna wigczy¢ tryb bezpiecznego
odbierania w celu ograniczenia drukowania wszystkich odebranych
faksow, gdy urzadzenie pozostaje bez nadzoru. W trybie bezpiecznego
odbierania wszystkie przychodzace faksy sg zapisywane w pamieci.
Gdy tryb ten zostaje wytaczony, wszystkie zapisane w pamieci faksy
zostajg wydrukowane.

Aby wigczy¢ tryb bezpiecznego odbierania:

1 Naciskaj Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wyswietlony napis ,Faks zaawans.”.

2 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az w dolnym wierszu

wyswietlacza zostanie wyswietlony tekst ,Zabezpi. odbior”

i nacisnij Enter.

Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), aby wyswietli¢ ,WI.”

w dolnym wierszu, a nastepnie nacisnij Enter.

Korzystajgc z klawiatury numerycznej, wprowadz czterocyfrowy

kod dostepu, a nastepnie nacisnij przycisk Enter.

Woprowadz ponownie kod, aby go potwierdzi¢, i nacisnij Enter.

o A~ W

Aby powrdcié do trybu gotowosci, nacisnij Stop/Clear.

Gdy faks jest odbierany w trybie bezpiecznego odbierania, urzadzenie
zapisuje go w pamieci i wySwietla tekst ,Zabezpi. odbior”, aby
poinformowac, ze faks zostat zapisany.

Aby wydrukowac¢ odebrane dokumenty:

1 Naciskaj Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wyswietlony napis ,,Faks zaawans.”.

2 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az w dolnym wierszu
wyswietlacza zostanie wyswietlony tekst ,Zabezpi. odbior”
i nacisnij Enter.

3 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), aby wyswietli¢ ,,Drukuj”
w dolnym wierszu, a nastepnie nacisnij Enter.

4 Wprowadz czterocyfrowy kod dostepu, a nastepnie nacisnij
przycisk Enter.

Urzadzenie wydrukuje wszystkie faksy przechowywane w pamigci.

Aby wytaczyc¢ tryb bezpiecznego odbierania:

1 Naciskaj Menu, az w gérnym wierszu wy$wietlacza zostanie
wyswietlony napis ,Faks zaawans.”.

2 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az w dolnym wierszu
wyswietlacza zostanie wyswietlony tekst ,Zabezpi. odbior”
i nacisnij Enter.

3 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), aby wyswietlic ,Wyl"
w dolnym wierszu, a nastepnie nacisnij Enter.
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4 Wprowadz czterocyfrowy kod dostepu, a nastepnie nacisnij
przycisk Enter.
Tryb zostanie wytaczony, a urzadzenie wydrukuje wszystkie faksy
przechowywane w pamieci.

5  Aby powrocié do trybu gotowosci, nacisnij Stop/Clear.

Raporty drukowania

Urzadzenie moze drukowac raporty zawierajace przydatne informacije.
Dostepne sa nastepujace raporty:

Lista pozycji w ksigzce telefonicznej

Ta lista przedstawia wszystkie numery obecnie przechowane w pamieci
urzadzenia jako numery szybkiego wybierania i numery wybierania
grupowego.

Te liste pozycji w ksigzce telefonicznej mozna wydrukowac za pomoca,
przycisku Phone Book: zobacz ,,Drukowanie listy pozycji w ksigzce
telefonicznej” na stronie 7.10.

Raport o wystanych faksach
Ten raport zawiera informacje dotyczace ostatnio wystanych faksow.

Raport o odebranych faksach
Ten raport zawiera informacje dotyczace ostatnio odebranych faksow.

Lista danych systemowych

Ta lista przedstawia stan opcji mozliwych do wybrania przez
uzytkownika. Mozna wydrukowac te liste, aby potwierdzi¢ zmiany
po modyfikacji ustawien.

Informacje o zaplanowanych zadaniach

Lista zawiera dokumenty aktualnie zapisane jako faksy z op6znieniem.
Liste te mozna wydrukowa¢, aby sprawdzi¢ opéznione faksy i czasy
rozpoczecia ich wysytania.

Potwierdzanie wiadomosci

Ten raport zawiera numer faksu, liczbe stron, czas, jaki uptynat
dla danego zadania, tryb komunikacji oraz wynik komunikacji.

Mozna ustawi¢ urzadzenie na automatyczne drukowanie raportu
potwierdzen wiadomosci po kazdym zadaniu faksowania.
Zob. ,Potw. wiadom.” na stronie 7.2.

Lista numeréw fakséw-Smieci

Lista ta zawiera do 10 numeréw okreslonych jako niepozadane numery
fakséw. Aby dodac lub usunaé numery z tej listy, nalezy wej$¢ do menu
Konf. faks-sm.: zobacz ,Konf. faks-sm.” na stronie 7.14. Gdy wigczona
jest funkcja bariery faksow niepozadanych, faksy przychodzace z tych

numerdw sg blokowane.

Ta funkcja rozpoznaje ostatnich 6 cyfr numeru faksu ustawionego
jako ID urzadzenia zdalnego.

Raport komunikacji wielokrotnej

Ten raport jest drukowany automatycznie po wystaniu dokumentéw
z wielu lokalizaciji.

Wysytanie faksu (tylko dla SCX-4521F)



Raport awarii zasilania

Ten raport jest drukowany automatycznie po przywrdceniu zasilania
po awarii zasilania, jesli wystgpi utrata danych spowodowana awarig,
zasilania.

WSKAZOWKA: Listy ustawione na drukowanie automatyczne nie

sg drukowane, gdy brakuje papieru lub gdy wystapito zaciecie papieru.

Drukowanie raportu

1 Naciskaj Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wyswietlony napis ,Report”.

2 Nacisnij przycisk przewijania (4 lub »), aby w dolnym wierszu
wyswietlacza wyswietli¢ raport lub liste, ktéra ma by¢ wydrukowana.
* Ksiazka telefon.: Lista pozycji w ksigzce telefonicznej
* Raport wysylek: Raport o wystanych faksach
+ Raport odbioru: Raport o odebranych faksach
* Dane syst.: Lista danych systemowych
+ Zad. zaplan.: Informacje o zaplanowanym zadaniu
* Potw. wiadom.: Potwierdzanie wiadomosci
* Lista faks-sm.: Lista numerow faksow-smieci

3 Nacisnij Enter.

Wybrane informacje zostang wydrukowane.

Uzywanie zaawansowanych funkcji faksu

Urzadzenie ma wiele opcji ustawien okreslanych przez uzytkownika,
stuzacych do wysytania lub odbierania fakséw. Te opcje sg ustawiane

fabrycznie, ale moze zaistnie¢ koniecznos¢ ich zmiany. Aby dowiedzieé

sie wiecej na temat sposobu ustawiania opcji, wydrukuj liste danych
systemowych. Szczegdtowe informacje na temat drukowania listy
znajduja sie powyze;j.

Zmiana opcji ustawien

1 Naciskaj Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wyswietlony napis ,Faks zaawans.”.

2 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az w dolnym wierszu
zostanie wyswietlona zgdana pozycja menu, i nacisnij Enter.

3 Gdy zadana opcja zostanie wyswietlona, wybierz status,

naciskajac przycisk przewijania (4 lub ») lub wprowadz

warto$¢ za pomocg klawiatury numeryczne;j.

Nacisnij przycisk Enter, aby zapisa¢ ustawienia.

(S, -

Tryb konfiguracji mozna opusci¢ w dowolnej chwili, naciskajac
Stop/Clear.

Zaawansowane opcje konfiguracji faksu

Opcja Opis

Przekazanie

Mozna tak ustawi¢ urzadzenie, aby przekierowywato wszystkie,
nie tylko wpisane, wychodzace faksy do specjalnej lokalizac;ji.
Wybierz Wyl, aby wytaczy¢ te funkcje.

Wybierz WI., aby wtgczy¢ te funkcje. Mozna okresli¢ numer
zdalnego faksu, na ktory beda wysytane faksy.

QOdb. przekaz.

Urzadzenie mozna tak ustawi¢, aby faksy przychodzace byly
przekazywane na inny numer faksu w okreslonym przedziale
czasu. Gdy faks jest odbierany przez urzadzenie, jest on
zapisywany w pamigci. Nastepnie urzadzenie wybiera numer
faksu, ktdry zostat okreslony i wysyta faks.

Wybierz Wyl, aby wytaczy¢ te funkcje.

Wybierz WI., aby wigczy¢ te funkcje. Mozna ustawi¢ numer faksu,
na ktory sa przekierowywane faksy. Nastepnie mozesz wpisac
godzine i date rozpoczecia i/lub godzine i date zakonczenia.
Opcja Drukuj kopie lokalng umozliwia ustawienie urzadzenia na
drukowanie faksu, jesli przekierowanie faksu zakonczyto sie
bezbtednie.

Konf. faks-sm.

Dzigki funkcji bariery fakséw niepozadanych, system nie bedzie
akceptowat faksow wysytanych z urzadzen zdalnych, ktérych
numery sg przechowywane w pamieci jako numery faksow
niepozadanych. Ta funkcja jest przydatna w przypadku blokowania
wszelkich niechcianych faksow.

Wybierz Wyl, aby wytaczy¢ funkcje. Urzadzenie odbiera
wszystkie faksy.

Wybierz WI., aby wtgczy¢ funkcje. Mozna ustawi¢ do 10 numerdw
faksow jako numery fakséw niepozadanych za pomoca opciji
Setup. Po zapisaniu numeréw urzadzenie nie bedzie odbierato
faksow z zarejestrowanych stacji. Aby usuna¢ wszystkie numery
faks6w niepozadanych, uzyj opcji Usun wszystko.

Mozna uchroni¢ swoje faksy przed dostepem niepowotanych oséb.

i:g:)zrp" Szczegdtowe informacje na temat ustawiania tego trybu zawiera
,UzZywanie trybu bezpiecznego odbierania” na stronie 7.13.
Mozna ustawi¢ prefiks wybierania numeru, skfadajacy sie

Prefiks wyb. z maksymalnie pigciu cyfr. Ten numer jest wybierany, zanim wybrany

zostanie jakikolwiek z automatycznie wybieranych numerdw. Jest
to przydatne w przypadku dostepu do skrzynki PABX.

Znacznik odb.

Ta opcja umozliwia urzadzeniu automatyczne drukowanie numeru
strony oraz daty i godziny odbioru w dolnej czesci kazdej strony
odebranego dokumentu.

Wybierz Wyl, aby wytaczy¢ te funkcje.

Wybierz WI., aby wigczy¢ te funkcje.

Tryb ECM
(tryb korekcji
btedéw)

Tryb korekcji btedéw pomaga w przypadku linii niskiej jakosci

i zapewnia, ze kazdy wystany faks jest wysytany bez probleméw do
kazdego innego urzadzenia wyposazonego w system ECM. Jesli
jakos¢ linii jest niska, wystanie faksu trwa diuzej niz w przypadku
korzystania z trybu ECM.

Wybierz Wyl, aby wytaczy¢ te funkcje.

Wybierz WI., aby wiaczy¢ te funkcje.

7.14
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8 Konserwacja

Ten rozdziat zawiera informacje dotyczace konserwacji urzadzenia
i kasety z tonerem.

Niniejszy rozdziat obejmuje:
* Czyszczenie pamiegci

¢ Konfigurowanie funkcji telefonicznego przegladu urzadzenia
(tylko dla SCX-4521F)

* Czyszczenie urzadzenia
* Konserwacja kasety z tonerem
¢ Materialy eksploatacyjne i cze$ci zamienne

* Wymiane podktadki gumowej automatycznego podajnika
dokumentow

8.1
Konserwacja

Czyszczenie pamieci

Mozna selektywnie usuwac¢ informacje przechowywane w pamieci
urzadzenia.

OSTROZNIE: Do uzytkownikow SCX-4521F — przed czyszczeniem
pamigci nalezy sie upewnié, czy zakonczono wszystkie zadania
faksowania.

1
2

Naciskaj przycisk Menu na panelu sterowania do czasu
wysSwietlenia w gérnym wierszu wyswietlacza napisu ,Obsluga”.
Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az w dolnym wierszu
wysSwietlony zostanie napis ,Wycz. pamiec”, a nastepnie nacisnij
Enter.

W dolnym wierszu zostanie wyswietlona pierwsza dostepna

pozycja menu ,Wycz. cala pam”.

Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az zostanie wyswietlony

element, ktory ma zosta¢ wyczyszczony.

* Wycz. cala pam: Powoduje wyczyszczenie wszystkich danych
znajdujacych sie w pamieci.

» Ustaw. papieru: Przywraca wszystkie opcjeUstaw. papieru
do fabrycznych ustawien domysinych.

* Ustaw. urzadz.: Powoduje zresetowanie wszystkich parametréw
do ustawien fabrycznych.

+ Konfig. kopii: Przywraca wszystkie opcje do fabrycznych
ustawien domysinych.

* Konfig. faksu: (tylko dla SCX-4521F) Przywraca wszystkie opcje
konfiguracji faksu do fabrycznych ustawien domysinych.

* Funkcja faksu: (tylko dla SCX-4521F) Anuluje wszystkie
zaplanowane zadania faksu, znajdujace sie w pamieci
urzadzenia.

* Faks zaawans.: (tylko dla SCX-4521F) Przywraca wszystkie
opcje ustawien zaawansowanych faksu do fabrycznych ustawien
domysinych.

* Dzw./Glosnosc: (tylko dla SCX-4521F) Przywraca wszystkie
opcje Dzw./Glosnosc do fabrycznych ustawien domysinych.

* Raport wysylek: (tylko dla SCX-4521F) Czysci wszystkie rekordy
dotyczace wystanych faksow.

* Raport odbioru: (tylko dla SCX-4521F) Czysci wszystkie rekordy
dotyczace odebranych faksow.

* Ksiazka telefon.: (tylko dla SCX-4521F) Czysci wszystkie numery
szybkiego wybierania i wybierania grupowego znajdujace sie
W pamieci.

Naci$nij Enter. Wybrana pamiec jest czyszczona, a na wyswietlaczu

pojawia sie monit o potwierdzenie kontynuacji czyszczenia

wybranej pozyciji.

Aby wyczyscic inng pozycije, powtdrz czynnosci opisane

w punktach 3 i 4.

LUB

Aby powrdéci¢ do trybu gotowosci, nacisnij Stop/Clear.



Konfigurowanie funkcji telefonicznego
przegladu urzadzenia (tyiko dia SCx-4521F)

Funkcja Test zdalny umozliwia telefoniczne sprawdzenie urzadzenia

przez serwis.

1 Naciskaj przycisk Menu na panelu sterowania do czasu
wys$wietlenia w gérnym wierszu wys$wietlacza napisu ,,Obsluga”.

2 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az w dolnym wierszu
zostanie wys$wietlony napis ,Test zdalny”, a nastepnie nacis$nij
Enter.

3 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), aby zmieni¢ ustawienia.
Wybierz ,\WI.”, aby wiaczy¢ te funkcje. Wybierz ,\Wyl”, aby
zabezpieczy¢ urzadzenie przed nieupowaznionym dostepem.
Nacisnij przycisk Enter, aby zapisa¢ ustawienia.

(S, -

Aby powrdci¢ do trybu gotowosci, naci$nij Stop/Clear.

Czyszczenie urzadzenia

Aby utrzymacé wysoka jakos¢ druku, przy kazdej wymianie kasety
z tonerem lub w razie wystapienia probleméw z jako$cig wydruku
nalezy wykonac ponizsze procedury czyszczenia.

OSTROZNIE:

+ Czyszczenie obudowy urzadzenia srodkami zawierajacymi duze
ilosci alkoholu, rozpuszczalnika lub innych mocnych czynnikéw
moze spowodowac odbarwienie obudowy lub pekniecia.

» Podczas czyszczenia elementéw wewnatrz urzadzenia nalezy
zachowac ostroznos¢, aby nie dotkna¢ rolek transferu znajdujacych
sie pod kasetg z tonerem. Ttuszcz z palcoéw moze spowodowac
problemy z jakoscig wydruku.

Czyszczenie na zewnatrz

Obudowe urzadzenia nalezy czysci¢ miekka, niestrzepiaca sie szmatka.
Tkanine mozna lekko zwilzyé woda, ale nie nalezy dopusci¢ do kapania
wody na urzadzenie lub do jego wnetrza.

Czyszczenie czesci wewnetrznej urzadzenia

Podczas procesu drukowania papier, toner i czasteczki kurzu mogq
sie zbiera¢ wewnatrz urzadzenia. Nagromadzenie sie tych srodkow
moze powodowac problemy z jakoscig druku, takie jak plamki toneru
lub smugi. Czyszczenie urzadzenia wewnatrz powoduje zmniejszenie
lub ustgpienie tych problemdw.

1 Whytacz urzadzenie i odtgcz przewdd zasilania. Poczekaj,
az urzadzenie ostygnie.

Konserwacja
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2 Otworz drzwiczki przednie.

3 Wyciagnij kasete z tonerem, delikatnie ja naciskajac.
Umiesc¢ jg na czystej, ptaskiej powierzchni.

& OSTROZNIE:

» Aby zapobiec uszkodzeniu kasety z tonerem, nie nalezy wystawia¢
jej na dziatanie Swiatta na diuzej niz kilka minut. Nalezy jg przykry¢
kartkg papieru, jesli to konieczne.

» Nie dotykaj zielonego spodu kasety z tonerem. Aby unikng¢
dotykania tego obszaru, skorzystaj z uchwytu na kasecie.

4 Wyciagnij zasobnik reczny.




3 Przetrzyj powierzchnie ptyty szklanej i ptyte szklang
automatycznego podajnika dokumentéw, az beda czyste i suche.

5 7za pomocg suchej, niestrzepigcej sie szmatki wyczys¢ kurz
i rozsypany toner z obszaru kasety z tonerem i z wgtebienia
na kasete z tonerem.

Biaty pasek
Pokrywa
dokumentu
Plyta szklana Plyta
automatycznego szklana
podajnika

dokumentow

4 Przetrzyj spdd biatej pokrywy dokumentu i biaty pasek,
az beda czyste i suche.
5 Zamknij pokrywe dokumentu.

& OSTROZNIE: Nie nalezy dotyka¢ czarnych rolek transferu.

6  Znajdz diugi szklany pasek (LSU) wewnatrz gorej czesci kasety

i delikatnie przetrzyj szkto, aby zobaczy¢, czy biata szmatka ——

zaczerni sig.

Konserwacja kasety z tonerem

Aby jak najdtuzej korzystac¢ z toneru, nalezy pamieta¢ o nastepujacych
wskazowkach:

« Nie nalezy wyjmowac kasety z tonerem z opakowania, zanim
bedzie mozna jej uzy¢.

» Nie nalezy ponownie napetnia¢ kasety z tonerem. Gwarancja na
urzadzenie nie obejmuje uszkodzen spowodowanych kasetami
ponownie napetnionymi.

7 Wioz ponownie zasobnik reczny, kasete z tonerem i zamknij pokrywe. « Kasety z tonerem nalezy przechowywaé w takim samym

8 Podtacz przewdd zasilania i wiacz urzadzenie. srodowisku co urzadzenie.

» Aby zapobiec uszkodzeniu kasety z tonerem, nie nalezy

. wystawiac jej na dziatanie Swiatta na dtuzej niz kilka minut.
Czyszczenie modutu skanera

Utrzymywanie modutu skanera w czystosci pomaga zapewnic najlepsza
jakosc¢ kopii. Najlepiej jest czy$ci¢ modut skanera na poczatku kazdego
dnia i w ciggu dnia, w miare potrzeb.

Oszczedzanie toneru

Aby oszczedzac toner, nacisnij przycisk Toner Save w panelu
sterowania; zobacz , Tryb oszczedzania toneru” na stronie 2.11.
Podswietlenie przycisku jest wytaczone. Korzystanie z tej funkciji
wydtuza zywotnos¢ kasety z tonerem i obniza jednostkowy koszt
wydruku, ale rownoczesnie obniza jakos¢ wydruku.

1 Delikatnie zwilz miekka, niestrzepigca sie szmatke w wodzie.
2 Otworz pokrywe dokumentu.

Szacunkowa zywotnos¢ kasety

Diugosc okresu eksploataciji toneru zalezy od ilo$ci toneru zuzywanych
do zadan drukowania. W przypadku drukowania tekstu przy 5% pokryciu
wedtug normy ISO 19752, nowa kaseta z tonerem wystarczy do
wydrukowania srednio 3000 stron. (Oryginalna kaseta z tonerem,
dostarczona z urzadzeniem, wystarcza do wydrukowania $rednio

1000 stron). Rzeczywista liczba stron, ktére mozna wydrukowac za
pomoca jednej kasety z tonerem, moze byc¢ inna. Zalezy to od gestosci
zadruku strony. Jesli wydruki zawierajg duzo grafiki, moze byc¢ konieczna
czestsza wymiana kasety.
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Rozprowadzanie toneru

Gdy kaseta z tonerem jest bliska wyczerpania, na wydruku zaczynajg by¢
widoczne jasne pasy. Na wyswietlaczu LCD jest wyswietlany komunikat
z ostrzezeniem ,Malo toneru”. Jako$¢ wydruku mozna tymczasowo
przywréci¢ poprzez rozprowadzenie pozostatego tonera w kasecie.

W niektdrych przypadkach na wydruku zaczynajg by¢ widoczne jasne
pasy, nawet po rozprowadzeniu toneru.

1 Otwdrz drzwiczki przednie.

3 Delikatnie potrzasnij kasetg z tonerem na boki 5 lub 6 razy,
aby rownomiernie rozmiesci¢ znajdujacy sie wewnatrz toner.

WSKAZOWKA: Jesli toner zabrudzi ubranie, nalezy go zetrze¢
suchg szmatka i wypra¢ ubranie w zimnej wodzie. Uzycie gorace;j
wody spowoduje utrwalenie plamy na odziezy.

OSTROZNIE: Nie dotykaj zielonego spodu kasety z tonerem.
Aby unikna¢ dotykania tego obszaru, skorzystaj z uchwytu na kasecie.

8.4
Konserwacja

4 Ponownie zainstaluj kasete i zamknij pokrywe przednig. Upewnij
sie, ze pokrywa jest dobrze zamknieta. Jesli pokrywa nie jest
dobrze zamknigta, moga pojawi¢ sie btedy przy drukowaniu.

Wymiana kasety z tonerem

Gdy na wyswietlaczu panelu sterowania zostanie wyswietlony
komunikat ostrzezenia ,Toner Empty”, toner w kasecie sie skonczyt,
a drukowanie jest nadal w toku. W przypadku SCX-4521F faksy
przychodzace s zapisywane w pamigci. Na tym etapie kasete

z tonerem nalezy wymienic.

WSKAZOWKA: Mozna tak ustawi¢ urzadzenie, aby ignorowato komunikat , Toner
Empty” i kontynuowato drukowanie fakséw przychodzacych. Zobacz
»lgnorowanie komunikatu o pustym tonerze (tylko dla SCX-4521F)” na

stronie 8.5.

Usun starg kasete z tonerem i zainstaluj nowa. Zobacz ,Instalowanie
kasety z tonerem” na stronie 2.2.

Konfigurowanie opcji Info. toner
(tylko dla SCX-4521F)

Jesli opcja menu ,Info. toner ” zostata wigczona, urzadzenie
automatycznie wysle odpowiedni faks z powiadomieniem do serwisu lub
do dostawcy. Numer faksu jest ustawiany przez sprzedawce podczas
zakupu urzadzenia.

Ponizej wymieniono przykfady sytuacji, w ktorych wysytane sg

powiadomienia:

* W pojemniku jest mato tonera.

» W urzadzeniu wystapit btad krytyczny. (Mozliwe btedy: btad napedu,
niewfasciwy pojemnik, przepalony bezpiecznik, btad niskiej
temperatury, blad LSU)

* Uptynat ustalony przez dostawce limit czasu lub osiagnieto limit
stron.

1 Naciskaj przycisk Menu na panelu sterowania do czasu
wyswietlenia w gérnym wierszu wyswietlacza napisu ,Obsluga”.

2 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), aby wyswietli¢
»info. toner ” w dolnym wierszu, a nastepnie nacis$nij Enter.

3 Korzystajac z klawiatury numerycznej, wprowadz czterocyfrowy
kod dostepu, a nastepnie nacisnij przycisk Enter.(W przypadku
wybrania tego menu pierwszy raz po zakupie lub po catkowitym
wyczyszczeniu pamieci, nalezy ponownie wprowadzi¢ hasto w celu
jego zatwierdzenia, a nastepnie nacisna¢ przycisk ,Enter”.)

4 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), aby zmieni¢ ustawienia.
Wybierz ,WL.”, aby wiaczy¢ te funkcje. Wybierz ,\Wyl”,

aby wytaczy¢ te funkcje.

Nacisnij przycisk Enter, aby zapisa¢ ustawienia.

Aby powrdci¢ do trybu gotowosci, nacisnij Stop/Clear.

o O,



Czyszczenie bebna

Mozesz wyczysci¢ beben OPC kasety z tonerem recznie
lub automatycznie.

Jesli na wydruku znajduja sie paski lub plamki, beben OPC kasety

moze wymagaé recznego czyszczenia.

1 Przed przystapieniem do czyszczenia, sprawdz, czy w zasobniku
urzgdzenia znajduje si¢ papier.

2 Naciskaj przycisk Menu na panelu sterowania do czasu
wys$wietlenia w gérnym wierszu wys$wietlacza napisu ,,Obsluga”.
W dolnym wierszu zostanie wyswietlona pierwsza dostepna
pozycja menu ,Wycz. beben”.

3 Nacisnij Enter.
W dolnym wierszu zostanie wyswietlona pierwsza dostepna
pozycja menu , Tak”.

4 Nacisnij Enter.

Urzadzenie wydrukuje strone czyszczaca. Czasteczki toneru

na powierzchni bebna sg nanoszone na papier.

Jesli problem nadal wystepuje, nalezy powtdrzy¢ czynnosci 1-4.

o O

Aby powrdci¢ do trybu gotowosci, naciénij Stop/Clear.

Ignorowanie komunikatu o pustym tonerze

(tylko dla SCX-4521F)

Kiedy kaseta z tonerem jest juz prawie pusta, urzadzenie wyswietla

komunikat ,, Toner Empty” i drukuje dalej dokumenty z wyjatkiem faksow

przychodzacych . W takiej sytuaciji faksy przychodzace sa zapisywane w

pamigci.

Mozna jednak ustawi¢ urzadzenie tak, aby drukowato faksy

przychodzace, nawet jesli jako$¢ druku nie jest optymalna.

1 Naciskaj Menu, az na wyswietlaczu zostanie wy$wietlony
komunikat ,Ustaw. urzadz.”.

2 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az w dolnym wierszu

wyswietlacza zostanie wyswietlony tekst ,Ignoruj toner”, i nacisnij
Enter.

3 Naciskaj przycisk przewijania ( 4 lub »), aby wybra¢ ,WL.” lub ,Wy!”.
Wybierz ,WI.”, aby zignorowa¢ komunikat ,, Toner Empty”.
Wybierz ,\Wyl”, aby zatrzymac drukowanie fakséw przychodzacych,

gdy komunikat zostanie wyswietlony. Jest to domysine ustawienie.

Nacisnij przycisk Enter, aby zapisa¢ ustawienia.

(S, -

Aby powrdci¢ do trybu gotowosci, naci$nij Stop/Clear.

Konserwacja
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Materialy eksploatacyjne i czesci zamienne

Aby utrzymaé maksymalng wydajnos$¢ oraz unikng¢ problemdw

z jakoscig wydruku i pobieraniem papieru, wystepujacych wskutek
zuzycia czesci, co pewien czas nalezy wymieniac kasete z tonerem,
watek oraz zespdt utrwalajacy.

Nastepujace czesci nalezy wymieni¢ po wydrukowaniu okreslonej
liczby stron:

Czesci Liczba stron (Srednio)

Gumowa podkfadka ADF ok. 20 000 stron

Watek ADF ok. 50 000 stron

Watek podawania papieru ok. 50 000 stron

Watek transferowy ok. 50 000 stron

Zespot utrwalajacy ok. 50 000 stron

W celu zakupu materiatéw eksploatacyjnych lub czesci zamiennych
nalezy sie skontaktowac z przedstawicielem firmy Samsung lub
sprzedawcag, u ktérego drukarka zostata zakupiona. Z wyjatkiem kasety
z tonerem (zobacz ,Wymiana kasety z tonerem” na stronie 8.4) oraz
podktadki gumowej ADF (zobacz sekcja ,Wymiane podktadki gumowej
automatycznego podajnika dokumentéw” na stronie 8.6), zalecamy, aby
wymiana tych cze$ci byta wykonywana wytgcznie przez wyszkolonego
technika serwisu.



Wymiane podkladki gumowej
automatycznego podajnika
dokumentéw

Zestaw podktadki gumowej podajnika ADF mozna naby¢
u przedstawiciela handlowego firmy Samsung lub w sklepie,
w ktérym zakupiono urzgdzenie.

1 Otworz pokrywe automatycznego podajnika dokumentow.

2 Wyjmij podktadke gumowa z podajnika ADF w sposéb pokazany
ponizej.

3 Wioznato miejsce nowg podktadke gumowg ADF.
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Rozwigzywanie problemoéw

Ten rozdziat zawiera przydatne informacje, dotyczace postepowania
w przypadku wystapienia btedu.
Niniejszy rozdziat obejmuje:

Usuwanie zaciecia dokumentow

Usuwanie zakleszczen papieru

Czyszczenie komunikatow o bledach na wyswietlaczu LCD
Rozwiazywanie innych probleméw

Najczesciej wystepujace problemy podczas pracy
w systemie Linux

Typowe problemy w srodowisku Macintosh

9.1
Rozwigzywanie probleméw

Usuwanie zaciecia dokumentéw

Gdy dokument zakleszczy sie w trakcie przechodzenia przez podajnik
ADF (automatyczny podajnik dokumentéw), na wyswietlaczu zostanie
wyswietlony tekst ,Zakl. dokum.”.

Zte podawanie papieru

1 Usun wszystkie pozostate kartki z podajnika ADF.
2 Otworz pokrywe automatycznego podajnika dokumentow.

4 Zamknij pokrywe automatycznego podajnika dokumentow.
Nastepnie wioz wyjete wczesniej kartki do podajnika ADF.

WSKAZOWKA: Aby zapobiec zakleszczaniu sie dokumentdw,
dokumenty grube, cienkie i r6znej grubosci nalezy umieszczaé
na ptycie szklanej.




Zte wysuwanie papieru

1 Usun wszystkie pozostate kartki z podajnika ADF.

2 Otworz pokrywe automatycznego podajnika dokumentow.
3 Usun niewtasciwie pobrany papier z tacy odbiorczej dokumentow.

4 Zamknij pokrywe automatycznego podajnika dokumentow.
Nastepnie wtdz wyjete wczesniej kartki do podajnika ADF.

Usuwanie zakleszczen papieru

Gdy papier zakleszczy sie w urzadzeniu, na wyswietlaczu pojawia
sie komunikat ,Zakl. pap.”. Informacje na temat usuwania zakleszczen

papieru znajdujg sie w ponizszej tabeli.

Komunikat Miejsce zakleszczenia Zobacz
[Zakl. pap. 0] W zasobniku lub zasobniku | strona 9.2
Otwadrz/zamknij recznym
drzwiczki
[Zakl. pap. 1] W obszarze utrwalacza strona 9.3
Otwodrz/zamknij lub w okolicach kasety
drzwiczki z tonerem
[Zakl. pap. 2] Przy wyjsciu drukarki strona 9.3
Sprawdz wewnatrz

Aby unikna¢ rozdarcia papieru, zakleszczony papier nalezy wyciagac
delikatnie i powoli. Aby usunaé zakleszczenie, postepuj zgodnie

z podanymi nizej instrukcjami.

9.2
Rozwigzywanie probleméw

W zasobniku

1 Usun zakleszczony w zasobniku papier, lekko pociagajac
go w kierunku prostopadtym do drukarki.

W przypadku wystapienia oporu — jesli papier nie wysuwa sie
mimo jego ciggniecia lub jesli nie wida¢ papieru w tym obszarze —
nalezy przej$¢ do obszaru utrwalacza wokét kasety z tonerem.
Zobacz strona 9.3.

2 Otworzi zamknij pokrywe przednia, aby wznowi¢ drukowanie.

W zasobniku recznym

1 Usun zakleszczony w zasobniku papier, lekko pociagajac
go w kierunku prostopadtym do drukarki.

W przypadku wystapienia oporu — jesli papier nie wysuwa sie
mimo jego ciagniecia lub jesli nie wida¢ papieru w tym obszarze —
nalezy przej$¢ do obszaru utrwalacza wokét kasety z tonerem.
Zobacz strona 9.3.

2 Otworzi zamknij pokrywe przednia, aby wznowi¢ drukowanie.



W obszarze utrwalacza lub w okolicach kasety Z 5 W razie koniecznosci wepchnij zasobnik reczny do urzadzenia.

tonerem

WSKAZOWKA: Obszar utrwalacza jest goracy. Nalezy zachowac¢
ostroznos¢ podczas wyjmowania papieru z urzadzenia.

1 Otworz drzwiczki przednie.
2 Wyciagnij kasete z tonerem, delikatnie ja naciskajac.

6 wioz ponownie kasete z tonerem i zamknij pokrywe przednia.
Automatyczne drukowanie zostanie wznowione.

W obszarze odbioru papieru

1 oOtworzi zamknij pokrywe przednig. Zakleszczony papier zostanie

3 W razie koniecznosci wyciagnij zasobnik reczny z urzadzenia. automatycznie wysuniety z urzadzenia.
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4 Wyciagnij zakleszczony papier, lekko pociagajac go w kierunku | Jesli papier nie zostanie wysuniety, przejdz do punktu 2.

prostopadiym do drukarki. | 2 Delikatnie wyciagnij papier z tacy odbiorcze;j.
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3 Gdy poczujesz opor i papier nie rusza sig, gdy go ciggniesz,
lub jesli w tacy odbiorczej nie ma papieru, otworz pokrywe tylna,

pociagajac za zakfadke.

4 Wyciagnij zakleszczony papier, lekko pociagajac go w kierunku
prostopadtym do drukarki.

OSTROZNIE: Wnetrze urzadzenia jest gorgce. Nalezy zachowa¢
ostroznos¢ podczas wyjmowania papieru z urzadzenia.

5 Zamknij pokrywe tylna,

6 Otworzi zamknij pokrywe przednia, aby wznowi¢ drukowanie.

9.4
Rozwigzywanie probleméw

Jak uniknaé zakleszczen

Wiekszo$ci zakleszczen mozna uniknaé, wybierajac poprawny rodzaj
papieru. W przypadku wystapienia zakleszczenia nalezy postepowacd
zgodnie z krokami przedstawionymi w rozdziale ,Usuwanie zakleszczen
papieru” na stronie 9.2.

» Procedura postepowania ,Ladowanie papieru” na stronie 2.3.
Upewnij sie, ze prowadnice znajdujg sie we wtasciwym potozeniu.

* Nie wolno doprowadzac do przetadowania zasobnika papieru.

* Nie nalezy usuwac papieru z podajnika, gdy urzadzenie drukuje.

» Wygnij, rozwachluj i wyprostuj papier przed zatadowaniem.

Nie uzywaj papieru pogietego, wilgotnego lub zwijajacego sie.

* Nie mieszaj typow papieru w tacy.

Stosuj tylko zalecane materiaty do drukowania. Zobacz sekcja

~opecyfikacje papieru” na stronie 10.3.

« Upewnij sie, ze zalecana strona materiatéw do druku
jest skierowana do géry w zasobniku.

Czyszczenie komunikatéw o bitedach
na wyswietlaczu LCD

Wyswietlacz

Znaczenie

Sugerowane rozwigzania

Anuluj?
1:Tak 2:Nie
(tylko dla
SCX-4521F)

Pamig¢ urzadzenia
zapetnita sie przy probie
zapisania dokumentu
do pamieci.

Aby anulowac¢ zadanie
faksowania, nacisnij przycisk 1,
aby wybra¢ opcje , Tak”.

Jesli chcesz wystaé strony,
ktdre zostaty zapisane, nacisnij
przycisk 2, aby wybrac¢ opcje
.Nie”. Pozostate strony nalezy
wysta¢ pdézniej, gdy pamiec
bedzie dostepna.

[Blad komunik]
(tylko dla
SCX-4521F)

W urzadzeniu wystapit
btad komunikaciji.

Popros$ nadawce o ponowne
wystanie.

Awaria bezp. CRU

Kaseta z tonerem
nie zostata prawidtowo
zatadowana.

Prawidtowo zainstaluj kasete
z tonerem. Zob. ,Wymiana
kasety z tonerem” na stronie 8.4.

Zakl. dokum.

Zatadowany dokument
zaciat sie w podajniku
ADF (automatycznym
podajniku dokumentow).

Usun zaciecie dokumentu.
Zob. ,Usuwanie zaciecia
dokumentow” na stronie 9.1.

[Przed. lub tyl]
[pokr. Otwarte]

Przednia lub tylna
pokrywa nie jest
prawidtowo zamknieta.

Zamknij pokrywe, az zablokuje
sie na swoim miejscu.

Wprowadz
ponownie

Wprowadzony zostat
niedostepny element.

Wprowadz ponownie
prawidtowy element.




Wyswietlacz

[Za niska temp.]

Otwarty nagrz.

[Przegrzanie]

Znaczenie

Wystapit problem
w module utrwalacza.

Sugerowane rozwigzania

Wyjmij przewdd zasilajacy
z gniazdka i wiéz go ponownie.
Jesli problem wystepuje nadal,
skontaktuj sie z serwisem.

Grupa niedostepna

Probowano wybraé

Uzyj numeru szybkiego

(tylko dla numer lokalizaciji wybierania lub wybierz
SCX-4521F) grupowej w sytuaciji, numer recznie z klawiatury

gdy mozna uzyc¢ jedynie | numeryczne;.

numeru lokalizacji

pojedynczej, jak

w przypadkudodawania

lokalizacji do operadiji

rozsyfania.
[Niekompat.] Urzadzenie zdalne nie Potwierdz ponownie funkcje
(tylko dla obstuguje zadanej urzadzenia zdalnego.
SCX-4521F) funkcji, np. transmisji

z opdznieniem.

Wystepuje rowniez, gdy

ilo$¢ pamie¢ dostepnej

w urzadzeniu nie jest

wystarczajgca do

zakonczenia operacji,

ktorg prébujesz

wykonac.
[Brak kasety] Kaseta z tonerem nie Zainstaluj kasete z tonerem. Zob.

zostata zatadowana. ,Instalowanie kasety z tonerem”

na stronie 2.2.

Linia zajeta Uzytkownik zdalny Sprébuj ponownie po kilku
(tylko dla nie odpowiada lub minutach.
SCX-4521F) linia jest zajeta.
[Blad linii] Urzadzenie nie moze Sprébuj ponownie. Jesli problem
(tylko dla potaczyc sie nie ustapi, nalezy poczekac
SCX-4521F) z urzadzeniem zdalnym | okoto godziny na zwolnienie

lub stracito kontakt
z powodu problemu
z linig telefoniczna.

linii i sprobowac¢ ponownie.
Mozesz takze wtaczy¢ tryb
ECM. Zob. ,Tryb ECM (tryb
korekcji bledéw)” na
stronie 7.14.

Zataduj dokument

Prébowano wykonaé
operacje kopiowania
lub faksowania

bez dokumentu
zatadowanego do ADF.

Zataduj dokument do ADF
i sprébuj ponownie.

[Blad LSU]

Wystapit problem
w module LSU (modut
skanowania laserem).

Wyjmij przewdd zasilajacy
z gniazdka i wiéz go ponownie.
Jesli problem wystepuje nadal,
skontaktuj sie z serwisem.

9.5

Wyswietlacz

Pamie¢ wybierania

petna (tylko dla
SCX-4521F)

Znaczenie

Kolejka zadan
faksowania w pamieci
jest petna.

Sugerowane rozwigzania

Anuluj niepotrzebne zadania
faksowania w pamieci.

Pamie¢ petna

Pamiec jest zapetniona.

Usun niepotrzebne dokumenty

(tylko dla i dokonaj retransmisji po
SCX-4521F) zwolnieniu wiekszej ilosci
pamieci. Mozna réwniez
podzieli¢ transmisje na wigcej
niz jedng operacje.
[Brak odp.] Faks zdalny nie Sprébuj ponownie. Upewnij sie,
(tylko dla odpowiada po kilku ze urzadzenie zdalne dziata.
SCX-4521F) prébach ponownego
wybierania numeru.
Nieprzypisany + Do lokalizaciji + Wybierz numer recznie za
(tylko dla szybkiego wybierania, pomoca klawiatury
SCX-4521F) z ktorg cheesz sie numerycznej lub przypisa¢ do
potaczyc, niej numer. Informacje na temat
nie przypisano zapisywania numeru, zobacz
Zadnego numeru. sekcja ,Automatyczne
wybieranie” na stronie 7.8.
» Wpisany numer ID nie | < Wpisz poprawny numer ID.
zostat przypisany.
[Brak papieru] Zabrakto papieru W16z papier do zasobnika.
Dodaj papier w zasobniku. Zob. ,tadowanie papieru”

na stronie 2.3.

Operacja
nieprzypisana
(tylko dla
SCX-4521F)

Wykonano operacje
Dodaj/Anuluj, ale nie
ma oczekujacego
zadania.

Sprawdz na wyswietlaczu,

czy ustawione sg zadania
zaplanowane. Powinny by¢ one
okreslone w trybie gotowosci,
na przyktad jako opdzniony faks.

Poza zakresem

Wopisana data i godzina
$g niepoprawne.

Wopisz poprawng date i godzine.

[Zakl. pap. O] Papier zakleszczyt sie Usun zakleszczenie papieru.
Otwdrz/zamknij w obszarze podawania | Zob. ,W zasobniku” na
drzwiczki zasobnika papieru. stronie 9.2.
[Zakl. pap. 1] Papier zakleszczyt sie Usun zakleszczenie papieru.
Otworz/zamknij w obszarze zespotu Zob. W obszarze utrwalacza lub
drzwiczki utrwalajacego lub w okolicach kasety z tonerem”
w poblizu kasety na stronie 9.3.
z tonerem.
[Zakl. pap. 2] Papier zakleszczyt sie Usun zakleszczenie papieru.

Sprawdz wewnatrz

w obszarze wysuwania
papieru.

Zob. ,W obszarze odbioru
papieru” na stronie 9.3.

Awaria zasil.

Zasilanie wytaczylo sie,
a potem powrdcito, a
pamie¢ urzadzenia nie
zostata zapisana.

Zadanie, ktére probowano
wykonac przed awarig zasilania,
musi zosta¢ przeprowadzone
ponownie w catosci.

Rozwigzywanie probleméw




Wyswietlacz

Wyjmij dokumenty
z podajnika ADF

Znaczenie

Nacisnieto przycisk
Ulubiona kopia
ustawiony na duplikat,
automatyczne
dopasowanie,
kopiowanie kart
identyfikacyjnych

lub plakat.

Sugerowane rozwigzania

Funkcje duplikat, automatyczne
dopasowanie, kopiowanie kart
identyfikacyjnych i plakat nie
dziatajg z podajnika ADF. Wyjmij
dokumenty z podajnika ADF.

[Wyb. ponownie?]

Urzadzenie czeka przez

Mozna nacisna¢ Enter, aby

(tylko dla okreslony okres czasu, wybra¢ ponownie od razu,
SCX-4521F) aby wybraé ponownie lub Stop/Clear, aby anulowac
poprzednio zajety operacje wybierania
numer. ponownego.
Skaner Modut skanera Wyjmij z sieci i wiéz ponownie
zablokowany jest zablokowany. przewdd zasilania.

[Nacisn. Stop]

Przycisk Stop/Clear
zostat nacisniety
podczas operacji
kopiowania lub
faksowania.

Sprébuj ponownie.

Brak toneru

Kaseta z tonerem
skonczyta sie.

Wymieni¢ kasete toneru na
nowa. Zob. ,Wymiana kasety
z tonerem” na stronie 8.4.

[Malo toneru]

Kaseta z tonerem jest
prawie pusta.

Wyjmij kasete z tonerem

i delikatnie nig potrzasnij.

W ten sposéb mozna
tymczasowo przywrécié
mozliwo$¢ drukowania.

Zob. ,Rozprowadzanie toneru’
na stronie 8.4.

9.6

Rozwigzywanie innych probleméw

Ponizsza tabela przedstawia niektére mozliwe sytuacje oraz zalecane
rozwigzania. Postepuj zgodnie z sugerowanymi rozwigzaniami, az problem
zostanie naprawiony. Jezeli problem nie ustapi, skontaktuj sie z serwisem.

Problemy z podawaniem papieru

Stan Sugerowane rozwigzania

Papier zakleszczyt
sie podczas
drukowania.

Usun zakleszczenie papieru. Zob. ,Usuwanie zakleszczen
papieru” na stronie 9.2.

Papier skleja sie.

Upewnij sie, ze w zasobniku papieru nie ma za duzo
papieru. Zasobnik papieru moze pomieéci¢ do 150 arkuszy
papieru, w zaleznosci od grubosci papieru.

Upewnij sie, ze uzyto wtasciwego rodzaju papieru. Zobacz
sekcja ,Specyfikacje papieru” na stronie 10.3.

Wyjmij papier z zasobnika papieru i wygnij go lub
rozwachluj.

Wilgotno$¢ moze powodowac sklejanie sie niektérych
rodzajéw papieru.

Nie nalezy podawaé
wielu arkuszy
papieru.

+ W zasobniku papieru moga by¢ utozone razem rézne
rodzaje papieru. Do zasobnika nalezy wkfadaé¢ papier
jednego rodzaju, rozmiaru i o jednakowej gramaturze.
Jesli kilka arkuszy zakleszczyto sie w urzadzeniu, usun
zakleszczenie. Zob. ,Usuwanie zakleszczen papieru” na
stronie 9.2.

Papier nie jest
podawany do
urzadzenia.

Usun wszelkie przeszkody z urzadzenia.

Papier nie zostat prawidtowo zatadowany. Wyciagnij papier
z zasobnika i zataduj go poprawnie.

+ W zasobniku jest zbyt duzo papieru. Wyciagnij nadmiar
papieru.

Papier jest za gruby. Uzywaj tylko papieru zgodnego ze
specyfikacjami podanymi dla urzadzenia. Zobacz sekcja
»Specyfikacje papieru” na stronie 10.3.

Papier ciggle
zakleszcza sie
w drukarce.

W zasobniku jest zbyt duzo papieru. Wyciagnij nadmiar
papieru. Jesli drukujesz na materiatach specjalnych,
wktada¢ jeden arkusz papieru jednoczesnie.

+ Uzywany jest niewtasciwy rodzaj papieru. Uzywaj tylko
papieru zgodnego ze specyfikacjami podanymi dla
urzadzenia. Zobacz sekcja ,Specyfikacje papieru” na
stronie 10.3.

+ Wewnatrz urzadzenia sg resztki papieru. Otwérz pokrywe

przednig i usun resztki papieru.

Folie przezroczyste
sklejajq sie ze sobg
przy wysuwaniu.

Uzywaj tylko folii przezroczystych przeznaczonych
specjalnie do drukarek laserowych. Arkusz folii
przezroczystej nalezy wyjmowac zaraz po wysunieciu
Z urzadzenia.

Koperty przekrzywiajg
sie lub nie sg
podawane
prawidtowo.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru dotykajg po obu
stronach koperty.

Rozwigzywanie probleméw




Stan

Urzadzenie
nie drukuje.

Mozliwa przyczyna

Urzadzenie nie
ma zasilania.

Problemy z drukowaniem

Sugerowane rozwigzania

Sprawdzi¢ potaczenie z siecig
elektryczna. Sprawdzi¢ przetacznik
zasilania i zrodto zasilania.

Urzadzenie nie jest
wybrane jako drukarka
domyslina.

Wybierz urzadzenie jako drukarke
domyslng w systemie Windows

Sprawdz w urzadzeniu,

czy:

+ Przednia pokrywa
drukarki nie jest
zamknieta.

+ Papier nie zostat
zakleszczony.

+ Papier nie zostat
zatadowany.

+ Kaseta z tonerem nie
zostata zatadowana.

Po zlokalizowaniu problemu nalezy

go usungg.

» Zamknij pokrywe.

+ Usun zakleszczenie papieru. Zob.
L2Usuwanie zakleszczen papieru” na
stronie 9.2.

+ Zataduj papier. Zob. tadowanie
papieru” na stronie 2.3.

+ Zainstaluj kasete z tonerem. Zob.
»instalowanie kasety z tonerem” na
stronie 2.2.

Jesli wystapi btad systemu
drukowania, skontaktuj sie
z przedstawicielem serwisu.

Przewdd taczacy
urzadzenie

z komputerem nie jest
podtaczony poprawnie.

Odtacz przewdd drukarki i podtacz
go ponownie.

Przewdd taczacy
urzadzenie

z komputerem jest
uszkodzony.

Jesli to mozliwe, podigcz kabel
do innego sprawnego komputera,
i wykonaj wydruk. Mozesz takze
sprébowac uzy¢ innego przewodu
drukarki.

Ustawienia portu
$g hiepoprawne.

Sprawdz ustawienia drukarki

w systemie Windows, aby sie
upewnic, ze zadanie wysytane jest
do wiasciwego portu, np. LPT1.
Jezeli komputer ma wiele portéw,
upewnij sie, ze urzadzenie jest
podtaczone do wiasciwego.

Urzadzenie moze
by¢ niewtasciwie
skonfigurowane.

Sprawdz wtasciwosci drukowania,
aby sie upewnic, czy wszystkie
ustawienia sg poprawne.

Sterownik drukarki
zostat niewtasciwie
zainstalowany.

Naprawa oprogramowania drukarki
Aby uzyska¢ wiecej informagiji,
zobacz Podrecznik uzytkowania
oprogramowania.

Urzadzenie nie dziata
prawidtowo.

Sprawdz, czy urzadzenie nie
wskazuje btedu systemu na
wyswietlaczu panelu sterowania.

9.7

Rozwigzywanie probleméw

: Stan Mozliwa przyczyna Sugerowane rozwigzania

' | Urzadzenie Zrédto papieru podane W wielu aplikacjach zrodto papieru

: wybiera we wiasciwosciach mozna wybra¢ w obszarze Papier

I | materiaty drukowania zostato we wiasciwosciach drukarki. Wybierz
: drukarskie niepoprawnie wybrane. wiasciwe Zrodto papieru. Aby

| z niewtasciweg uzyskac¢ wiecej informac;ji, zobacz

I | ozrodia Podrecznik uzytkowania

: papieru. oprogramowania.

: Zadanie Zadanie moze byé Zmniejsz ztozono$¢ strony lub zmien
|| drukowania bardzo ztozone. ustawienia jakosci druku.

|

: :jr;/l\:egiobardzo Maksymalna szybko$¢ drukowania

| ’ urzadzenia to 20 str./min w przypadku

| papieru o rozmiarze Letter oraz

: 20 str./min w przypadku papieru

| o rozmiarze A4.

|

| W przypadku uzywania | Z menu Start wybierz polecenie

: systemu Windows 9x/Me | Ustawienia i Drukarki. Kliknij prawym
| ustawienia buforowania | przyciskiem myszy ikone drukarki,

! moga by¢ niewtasciwie wybierz Wlasciwosci, kliknij karte

: wybrane. Szczegoty, a nastepnie kliknij

| przycisk Ustawienia buforowania.

: Wybierz zadane ustawienia.

: P6t strony Orientacja strony mogta | Zmien orientacje strony w aplikacji.

|| nie zostaje zostac¢ wybrana Aby uzyskac¢ wiecej informaciji,

|| wydrukowane. | niepoprawnie. zobacz Podrecznik uzytkowania

: oprogramowania.

: Rozmiar strony Upewnij sie, ze rozmiar papieru

! i ustawienia rozmiaru podany w sterowniku drukarki jest

: strony nie pasujg. odpowiedni dla papieru w zasobniku.
| do siebie. Upewnij sie, ze rozmiar papieru

: podany w sterowniku drukarki jest

| odpowiedni dla ustawieh uzywanej

| aplikacji.

|

: Urzadzenie Przewdd potgczeniowy Odtacz przewdd drukarki i podtacz

, | drukuje, ale drukarki jest go ponownie. Sprébuj wydrukowaé

|| tekst jest nieprawidtowo zadanie, ktdre poprzednio zostato

: niepoprawny, podtgczony lub wydrukowane poprawnie. Jesli

. | znieksztatcony | uszkodzony. to mozliwe, podtgcz przewod

! lub niepetny. i urzadzenie do innego komputera

: i sprobuj wydrukowac zadanie, ktére
\ na pewno jest poprawne. Jesli to nie
: pomoze, wymien przewdd drukarki.

: Wybrano niewtasciwy Sprawdz menu wyboru drukarki

| sterownik drukarki. w aplikacji, aby sie upewnic,

: ze wybrano witasciwe urzadzenie.

: Aplikacja dziata Sproébuj wydrukowaé dokument

| niepoprawnie. z innej aplikacji.

|

! System operacyjny Zamknij system Windows i ponownie
: dziata niepoprawnie. uruchom komputer. Wytacz

| urzadzenie i wigcz je ponownie.

|

|

|




Stan Mozliwa przyczyna Sugerowane rozwiagzania ‘ Problemy z jakoscia druku
Strony sg Kaseta toneru jest Rozprowadz toner, jesli to konieczne. : Jesli wnetrze urzadzenia jest brudne, lub jesli papier zostat zatadowany
drukowane, uszkodzona lub pusta. Zob. ,Rozprowadzanie toneru” na | nieprawidtowo, jakos¢ druku moze sie pogorszy¢. Ponizsza tabela
ale s3 puste. stronie 8.4. [ zawiera informacje dotyczace usuwania problemu.
W razie koniecznosci wymien kasete |
Plik moze zawiera¢ Sprawdzi¢, czy w pliku nie ma | Jasny lub Jezeli na stronie wystepujg biate pasma lub wyblakte plamy:
puste strony. pustych stron. | wyblakly druk « Zapas toneru konczy sie. Istnieje mozliwo$¢ tymczasowego
Niektore czesci, np. Skontaktuj sie z serwisem. : Aa=bCc przediuzenia 2y\'/votnoéci"kasety z t.onerem. .Zo.ba.c ? sekcja.
kontroler lub plyta | AalhGo ,,Rozprovyadz:ame toneru 'na stro.nle 8.4.. J?ZGH nie nastgpi
gtéwna, sq uszkodzone. ‘ AalhCo popr.awaljalfosm drukowania, nale;y wymienic kgsete Z tonerem.
— - — - - \ Aa~hCe + Papier nie jest zgodny ze specyflk.aclaml, np. Jegt zbyt .W|Igotny
Btad powtarza | Jesli magistrala USB Zmien tryb pracy magistrali USB na ! Aa~hCe lub zbyt chropowaty. Zobacz sekcja ,Specyfikacje papieru” na
siewprzypadku | pracuje w trybie ,Wolno”. Aby tego dokonac, nalezy : stronie 10.3.
drukowania »~Szybko”, jakos¢ wykonac nastgpujace kroki: \ « Jedli cala strona jest jasna, ustawienie rozdzielczo$ci druku
poprzez potaczenia przez 1. Nacisnij Menu, az na ! jest zbyt niskie lub wiaczony jest tryb oszczedzania toneru.
potaczenie tacze USB z niektorymi wyswietlaczu zostanie : Ustaw rozdzielczos¢ wydruku i wytacz tryb oszczedzania
USB. komputerami moze by¢ wyswietlony komunikat ,Ustaw. ! toneru. Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz Podrecznik
staba. urzadz.’. . L ‘ uzytkowania oprogramowania i , Tryb oszczedzania toneru”
2. Naciskaj przycisk przewijania : na stronie 2.11.
(«lub »), az w ostatnim wierszu | | « Wystepowanie powierzchni wyptowiatych i plam sugeruje
wyswietlacza pojawi sig napis | konieczno$¢ wyczyszczenia kasety toneru. Zobacz sekcja
»Tryb USB’, a nastepnie nacisnij | | ,Czyszczenie bebna” na stronie 8.5.
przycisk Enter. L ! « Powierzchnia czesci LSU wewnatrz urzadzenia moze byé
3. Za pomoca przycisku przewijania | zabrudzona. Oczysci¢ LSU (zobacz ,Czyszczenie czesci
(«lub ») wybierz opcje ,Wolno™. | | wewnetrznej urzadzenia” na stronie 8.2).Skontaktuj sig z
4. Nacisnij przycisk Enter, aby ! serwisem.
zap'i'sa'c": ustawienia. o :
5. Nacisnij Stop/Clear, aby powréci¢ | | | gpecyfikacje « Papier nie jest zgodny ze specyfikacjami, np. jest zbyt wilgotny
do trybu gotowosci. : tonera lub zbyt chropowaty. Zobacz sekcja ,Specyfikacje papieru” na
\ i _ stronie 10.3.
! AaB bCc: + Zanieczyszczenie watka transferowego. Wyczy$¢ wnetrze
: AaBEbCc urzadzenia. Zobacz sekcja ,Czyszczenie czesci wewnetrznej
| AaBbCc! urzadzenia” na stronie 8.2.
! .Aa_B-bC_C:' « Sciezka papieru moze wymagaé czyszczenia. Zobacz sekcja
: AaRhCc: ,Czyszczenie bebna” na stronie 8.5.
1
: Biate plamy Jesli w r6znych miejscach na stronie wystepujg wyblakie,
| zazwyczaj okragte obszary:
| AaBbCc + Wadliwy arkusz papieru. Powtorz zadanie drukowania.
: AaBbCc + Zawarto$¢ wilgoci w papierze jest nierdwnomierna lub papier
| AaBbCc ma wilgotne plamy. Uzyj papieru innej marki. Zobacz sekcja
‘ AaBbLg ,Specyfikacje papieru” na stronie 10.3.
: AaBbCc + Partia papieru jest wadliwa. Btedy w procesie produkcyjnym
[ moga sprawic, ze niektdre obszary papieru nie wchtaniajg
: toneru. Uzyj papieru innego rodzaju lub innej marki.
| » Uszkodzona kaseta z tonerem. Zobacz sekcja ,Pionowe,
\ powtarzajace si¢ usterki” na stronie 9.9.
: + Jezeli te czynno$ci nie spowodujg rozwigzania problemu,
| nalezy skontaktowac sie z serwisem.
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

9.8
Rozwigzywanie probleméw



Stan Sugerowane rozwigzania Stan Sugerowane rozwigzania

Pionowe linie

Jezeli na stronie wystepujg pionowe smugi.

+ Beben wewnatrz kasety z tonerem jest prawdopodobnie
porysowany. Wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj nowa.
Zobacz sekcja ,Wymiana kasety z tonerem” na stronie 8.4.

Jezeli na stronie wystepujg biate pionowe smugi:

naBbCq + Powierzchnia czgsci LSU wewnatrz urzgdzenia moze by¢
zabrudzona. Oczysci¢ LSU (zobacz ,Czyszczenie czgsci
wewnetrznej urzadzenia” na stronie 8.2) Skontaktuj sie z
serwisem.
Szare tto Jesli cieniowanie tta jest nie do zaakceptowania:
+ Zmien papier na papier o mniejszej gramaturze. Zobacz
AaBbCc sekcja ,Specyfikacje papieru” na stronie 10.3.
AaBbCc + Sprawdz otoczenie urzadzenia: bardzo suche (niska
AaBbCc wilgotnos¢) lub bardzo wilgotne powietrze (wilgotnosé
AaBbCc wyzsza niz 80%) moze powodowac wigksze cieniowanie ta.
AaBbCc + Usun starg kasete z tonerem i zainstaluj nowa. Zobacz sekcja

~Wymiana kasety z tonerem” na stronie 8.4.

Smugi toneru

+ Toner wysypuje sie z kasety. Zobacz sekcja ,Czyszczenie
czesci wewnetrznej urzadzenia” na stronie 8.2.

AaBbCc

AaBbCc + Sprawdz typ i jako$¢ papieru. Zobacz sekcja
AaBhCc ~opecyfikacje papieru” na stronie 10.3.
ﬁggt?gg . Wyjmij kasetg z tonerem i zainstaluj nowa. Zgbacz
AaBbCe sekcja ,Wymiana kasety z tonerem” na stronie 8.4.
Pionowe, Jezeli na drukowane;j stronie wystepuja powtarzajace
powtarzajace sie pionowe $lady:
sie usterki + Kaseta z tonerem moze by¢ uszkodzona. Jesli na stronie
_ wystepuja regularne znaki, wydrukuj kilka razy arkusz
AaBbCc czyszczacy, aby wyczyscié kasete; zobacz sekcja
AaBbCc ,Czyszczenie bebna” na stronie 8.5.. Jesli problemy nadal
ﬁggggg wystepuja po wykonaniu wydruku, zainstaluj nowa kasete

z tonerem. Zobacz sekcja ,Wymiana kasety z tonerem” na
stronie 8.4.

+ Na niektorych czesciach urzadzenia moze znajdowac sie toner.

Jezeli wady wystepujg na tylnej czesci strony, problem zniknie
prawdopodobnie po wydrukowaniu kilku nastepnych stron.

+ Zespdt utrwalajacy zostat uszkodzony. Skontaktuj sie
Z serwisem.

+ Jesli uzywasz niskiej jako$ci papieru; zobacz sekcja
,Czyszczenie bebna” na stronie 8.5..

9.9

Plamki na tle

Plamki na tle powstajg z drobin toneru rozsypanych

na drukowanej stronie.

+ Papier moze by¢ zbyt wilgotny. Uzyj papieru z innej partii.
Nie otwieraj paczek z papierem, jezeli nie jest to konieczne,
aby papier nie absorbowat zbyt wiele wilgoci.

Jezeli plamki na tle pojawiajg sie na kopercie, nalezy zmieni¢
uktad drukowania, aby unikng¢ drukowania na powierzchniach,
na ktérych wystepuja spojenia koperty. Drukowanie na
spojeniach moze powodowac problemy.

Jezeli plamki tta pokrywajg catg powierzchnie drukowanej
strony, nalezy dostosowac rozdzielczo$¢ drukowania za
pomoca aplikacji lub we wtadciwosciach drukowania.

Znieksztatcone
litery

Jesli znaki na wydruku sg zdeformowane i puste w $rodku,
papier moze by¢ zbyt sliski. Uzyj innego papieru. Zobacz
sekcja ,Specyfikacje papieru” na stronie 10.3.

AaBbCc + Jezeli litery sg znieksztatcone i wystepuje efekt falowania,
AaBbC i i 5 s ; ;
Aiab c2 Jgdnostka skang@ca moze wymagac serwisu. Skontaktuj
AaBbCc sie z przedstawicielem serwisu.
AaBbCc
AaBbCc
Pochylenie » Upewnij sie, ze papier zostat poprawnie zatadowany.
strony + Sprawdz typ i jako$¢ papieru. Zobacz sekcja ,Specyfikacje
papieru” na stronie 10.3.
Aa Bbe » Sprawdz, czy papier lub inny materiat zostat poprawnie
A C . . . . .
aBch zatadowany i czy prowadnice nie dociskajg zbyt mocno lub zbyt
AaBbcC luzno stosu papieru.
AaBbCc
AaBbC,
Podwijanie » Upewnij sie, ze papier zostat poprawnie zatadowany.

sie i falowanie

Sprawdz typ i jako$¢ papieru. Podwijanie papieru powodowane
jest przez nieodpowiednig temperature i wilgotnos¢. Zobacz
sekcja ,Specyfikacje papieru” na stronie 10.3.

Przet6z stos papieru w podajniku na druga strone. Mozna

tez obroci¢ papier w zasobniku o 180°.

AaBbCc

Upewnij sie, ze papier zostat poprawnie zatadowany.
Sprawdz typ i jakos¢ papieru. Zobacz sekcja ,Specyfikacje
papieru” na stronie 10.3.

Przet6z stos papieru w podajniku na druga strone.

Mozna tez obroci¢ papier w zasobniku o 180°.

Rozwigzywanie probleméw




Stan

Tylne strony
wydrukow sg
zabrudzone.

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

AaBch

Sugerowane rozwigzania

Sprawdz, czy nie wystepuje wyciek toneru. Toner wysypuje sie
z kasety. Zobacz sekcja ,Czyszczenie czesci wewnetrznej
urzadzenia” na stronie 8.2.

Problemy z kopiowaniem

Kopie sg zbyt jasne
lub zbyt ciemne.

Stan Sugerowane rozwigzania

Uzyj przycisku Darkness, aby przyciemni¢
lub rozjasnic tto kopii.

Na kopiach wida¢
rozmazania, linie, kropki
i zanieczyszczenia.

+ Jesli te defekty wystepuja w oryginale, rozjasnij tto kopii
za pomocg przycisku Darkness.

+ Jesli na oryginalnym dokumencie nie ma wad, nalezy
wyczysci¢ modut skanera. Zob. ,Czyszczenie modutu
skanera” na stronie 8.3.

Czarne strony

+ Kaseta z tonerem moze nie by¢ prawidiowo zainstalowana.
Wyjmij kasete z tonerem i wiéz jg ponownie.

+ Kaseta z tonerem moze by¢ wadliwa i wymagaé wymiany.
Wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj nowa. Zobacz sekcja
~Wymiana kasety z tonerem” na stronie 8.4.

+ Urzadzenie moze wymagac¢ naprawy. Skontaktuj
sie z serwisem.

Obraz kopii jest
przechylony.

+ Sprawdz, czy oryginat zostat utozony prawidiowo
(wydrukiem do dotu na plycie szklanej, wydrukiem
do gory w automatycznym podajniku dokumentdw).

+ Sprawdz, czy papier do kopiowania jest zatadowany
prawidtowo.

Drukowane sa puste
kopie.

Sprawdz, czy oryginat zostat utozony prawidtowo
(wydrukiem do dotu na plycie szklanej, wydrukiem
do gory w automatycznym podajniku dokumentow).

Obraz tatwo Sciera sie
z kopii.

+ Wymien papier w podajniku papieru na papier
Z nowego opakowania.

+ W miejscach o duzej wilgotnosci nie nalezy pozostawia¢
papieru w urzadzeniu przez diuzszy okres.

Luzny toner + Toner wysypuje sie z kasety. Zobacz sekcja ,Czyszczenie
czesci wewnetrznej urzadzenia” na stronie 8.2.
AaBbCc + Sprawdz typ i jako$¢ papieru. Zobacz sekcja ,Specyfikacje
AaBbCc papieru” na stronie 10.3.
AaszbCc + Wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj nowa. Zobacz sekcja
AHCe ~Wymiana kasety z tonerem” na stronie 8.4.
AR ¢ + Jesli problem pozostanie, urzadzenie moze wymagac naprawy.
Skontaktuj si¢ z serwisem.
Niewypetnione Niewypetnione znaki — w czesciach znakéw wystepujg
znaki biate plamy, tam gdzie powinny znajdowac sie wypetnione

powierzchnie.

+ W przypadku folii przezroczystych uzyj innego rodzaju folii.
Ze wzgledu na sktad folii, puste wypetnienia niektorych znakéw
sg zjawiskiem normalnym.

+ Strona odwrocona jest niewtasciwg powierzchnig. Wyciagnij
papier i odwrdé go.

« Papier jest niezgodny ze specyfikacjami. Zobacz sekcja
~opecyfikacje papieru” na stronie 10.3.

Wystepuja czeste
zakleszczenia papieru
do kopiowania.

* Rozwachluj stos papieru, a nastepnie odwrd¢ go
w zasobniku papieru. Wymier papier w zasobniku na
nowy. Sprawdz i dopasuj prowadnice papieru, jesli to
konieczne.

+ Upewnij sie, ze papier ma odpowiednig gramature.
Zaleca sig papier 75 g/m? bond.

+ Po usunieciu zakleszczenia papieru nalezy sprawdzic,
czy w urzadzeniu nie pozostaty resztki papieru do
kopiowania.

Poziome smugi

Jesli wystapig poziomo wyréwnane czarne paski lub smugi:
+ Kaseta z tonerem moze nie by¢ prawidtowo zainstalowana.

Kaseta z tonerem
wystarcza na mniejsza,

niz mozna by oczekiwacé,

ilos¢ kopii.

+ Moze to wynikac z faktu, iz oryginaly zawierajg obrazy,
duze ciemne obszary i grube linie. Do oryginatow,
ktorych kopiowanie wymaga wigkszej ilosci toneru,
nalezg formularze, biuletyny informacyjne, ksiazki i tym
podobne dokumenty.

+ Urzadzenie mogto by¢ czesto wigczane i wytgczane.

+ Pokrywa dokumentu mogta by¢ otwarta podczas
kopiowania.

AaBbCc Wyjmij kasete z tonerem i wi6z jg ponownie.
AaBbCc + Uszkodzona kaseta z tonerem. Wyjmij kasete z tonerem
AaBbCc i zainstaluj nowa,. Zobacz sekcja ,Wymiana kasety z tonerem”
?%EEL{: na stronie 8.4.
AaADULG + Jesli problem pozostanie, urzgdzenie moze wymagac naprawy.
Skontaktuj sig z serwisem.
Podwinigcie Jesli zadrukowany papier jest podwiniety lub papier

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

nie jest podawany do drukarki:
+ Przet6z stos papieru w podajniku na drugg strone.
Mozna tez obrdci¢ papier w zasobniku o 180°.
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Problemy ze skanowaniem

Stan Sugerowane rozwigzania

Skaner nie dziata.

Upewnij sie, ze dokument, ktory chcesz skanowac, zostat
prawidtowo utozony (wydrukiem w dét na plycie szklanej

i wydrukiem w gére w automatycznym podajniku
dokumentow).

llo$¢ pamigci moze nie by¢ wystarczajgca do
pomieszczenia dokumentu, ktory ma by¢ zeskanowany.
Wyprobuj funkcje Skanowanie wstepne, aby zobaczy¢,

czy zadziata. Sprobuj zmniejszy¢ rozdzielczos¢ skanowania.

Sprawdz, czy przewdd USB lub przewod réwnolegty

jest prawidtowo podtaczony.

Upewnij sie, ze przewdd USB lub przewod réwnolegty nie
jest wadliwy. Zamien przewod na taki, ktory jest na pewno
sprawny. Jesli to konieczne, wymien przewdd.

W przypadku uzywania przewodu réwnolegtego nalezy
sie upewnic, ze jest on zgodny ze standardem |EEE 1284.
Sprawdz, czy skaner jest poprawnie skonfigurowany.
Sprawdz ustawienia skanowania w programie SmarThru
lub w aplikaciji, aby sie upewnié, Zze dla zadania
skanowania wybrano odpowiedni port, np. LPT1.

Modut skanera
skanuje bardzo
wolno.

Sprawdz, czy urzadzenie drukuje odebrane dane. Jesli tak,
zeskanuj dokument po wydrukowaniu odebranych danych.
Grafika jest skanowana wolniej niz tekst.

Szybkos¢ komunikacji spada w trybie skanowania, poniewaz
do przeanalizowania i odtworzenia zeskanowanego obrazu
wymagana jest duza ilos¢ pamieci. Ustaw komputer w trybie
ECP poprzez ustawienie opcji systemu BIOS. Pomoze to
zwiekszy¢ szybkos¢. Szczegdty dotyczace ustawiania opcji
systemu BIOS podano w instrukcji obstugi komputera.

Problemy z faksem (tylko dia SCX-4521F)

Stan Sugerowane rozwigzania

Urzadzenie nie dziata,
na wyswietlaczu nie
ma zadnych
komunikatéw,

a przyciski nie dziataja.

+ Odtacz kabel zasilania drukarki i podigcz go ponownie.

» Upewnij sig, ze do gniazda zasilania doprowadzony
jest prad.

Nie ma sygnatu

+ Sprawdz, czy linia telefoniczna jest prawidtowo

W pamieci nie sg
prawidtowo wybierane.

wybierania. podtaczona.
+ Sprawdz, czy gniazdko telefoniczne dziata, podtaczajac
inny aparat telefoniczny.
Numery Upewnij sie, ze numery zapisane w pamigci sg
przechowywane prawidtowe. Wydrukuj numery z ksigzki telefonicznej

dotyczace ,Lista pozycji w ksigzce telefonicznej” na
stronie 7.13.

9.11

Stan Sugerowane rozwigzania

Dokument nie
jest podawany
do urzadzenia.

+ Upewnij sie, ze dokument nie jest pomarszczony i ze
jest prawidtowo wktadany. Sprawdz, czy dokument jest
odpowiedniej wielkoSci i nie jest za gruby ani za cienki.

+ Sprawdz, czy pokrywa automatycznego podajnika
dokumentéw jest prawidtowo zamknieta.

Faksy nie sg odbierane
automatycznie.

Wybierz tryb faksu.

Upewnij sie, ze w podajniku znajduje sie papier.

+ Sprawdz, czy na wy$wietlaczu wy$wietlany jest tekst
,Pamiec pelna”.

Urzadzenie nie wysyta.

Upewnij sie, ze dokument zostat wtozony do
automatycznego podajnika dokumentéw lub zostat
umieszczony na ptycie szklanej.

Na wyswietlaczu powinien pojawi¢ si¢ napis ,TX".

+ Sprawdz, czy urzadzenie, do ktdrego wysytany jest faks,
moze go odebrac.

Faks przychodzacy
zawiera puste miejsca
lub jest niskiej jakosci.

+ Urzadzenie wysytajace faks moze by¢ wadliwe.
+ Zaszumiona linia telefoniczna moze powodowac btedy lini.
+ Sprawdz urzadzenie poprzez wykonanie kopii.
+ Kaseta z tonerem moze by¢ pusta. Wymien
kasete z tonerem, zgodnie z sekcjg ,Wymiana
kasety z tonerem” na stronie 8.4.

Niektére stowa na

W urzadzeniu wysylajacym faks wystgpito tymczasowe

dokumentach sa linie.

faksie przychodzacym | zaciecie dokumentu.
sg rozciggniete.
Na wysytanych Sprawdz, czy na szybie skanowania znajdujg sie

zanieczyszczenia i usun. Zob. ,Czyszczenie modutu
skanera” na stronie 8.3.

Urzadzenie wybiera
numer, ale potaczenie
z innym faksem nie
moze dojs¢ do skutku.

Faks odbiorczy moze by¢ wytagczony, moze nie
znajdowac sie w nim papier lub faks moze nie by¢

w stanie odbiera¢ potgczen przychodzacych. Skonsultuj
sie z uzytkownikiem drugiego faksu i popros o rozwigzanie
problemu.

Dokumenty nie sg
zapisywane W pamigci.

Mozliwy jest brak wystarczajgcej ilosci pamieci
do zapisania dokumentu. Jesli na wy$wietlaczu
wyswietlony jest komunikat ,Pamiec pelna”, usun
z pamigci wszelkie niepotrzebne juz dokumenty,
a nastepnie sprobuj ponownie zapisa¢ dokument.

Puste obszary
znajduja sie w dolnej
czesci kazdej strony
lub nainnych stronach,
z matym paskiem
tekstu w gornej czesci.

W ustawieniach opcji uzytkownika mogty zostaé
wybrane nieprawidtowe ustawienia papieru.
Szczegotowe informacje na temat ustawien papieru
mozna znalez¢ w sekcji ,Ustawianie rozmiaru i rodzaju
papieru” na stronie 2.10.

Rozwigzywanie probleméw




Problem Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Najczesciej wystepujace problemy

Ten komunikat pojawia sie na ogét na poczatku procedury
skanowania.

Aby ustali¢ przyczyne problemu, otworz okno Konfiguracja portow
MFP i wybierz port przypisany do danego skanera. Symbol portu
MFP /dev/mfp0 odpowiada oznaczeniu LP:0 wyswietlanemu

w opcjach skanera, /dev/imfp1 odpowiada LP:1 itd. Porty USB
rozpoczynajg sie od /dev/mfp4, stad skanerowi poditagczonemu do
portu USB:0 odpowiada /dev/imfp4 itd. Na panelu Wybrany port
mozna sprawdzié, czy ten port jest zajety przez inng aplikacje.
W takim przypadku nalezy poczeka¢ na zakonczenie biezacego
zadania lub nacisna¢ przycisk Zwolnij port, jezeli aplikacja
aktualnie zajmujgca port nie dziata poprawnie.

|
|
: Urzadzenia + Sprawdz, czy urzadzenie jest podtaczone do komputera.
podczas pracy \"."} system|e L|nux : 2||(ea rr:;arér:,\e; liscie isvs*r;\;\;céi,ec(zjyé J:iztc \i/v’faé0|W|e podtaczone przewodem USB
| . . L
Problem Mozliwa przyczyna i rozwiazanie ! + Sprawdz, czy sterownik skanera danego urzadzenia jest
: zainstalowany w systemie. Otwdrz program MFP Configurator,
Urzadzenie + Sprawdz, czy w systemie zainstalowano sterownik drukarki. | przejdz do okna Konfigurowanie skanerow, nastgpnie nacisnij
nie drukuije. Otworz program MFP Configurator i przejdz na karte Drukarki ! przycisk Drivers. Sprawdz, czy sterownik o nazwie -
w oknie Konfigurowanie drukarek, po czym sprawdz liste : gdpowclja’dajqcej r;taﬁ/lvlvzl; dgnggc: ur.zaEdzgnla. znaJ_dUJe dsu;gy na liscie.
dostepnych drukarek. Sprawdz, czy dane urzadzenie znajduje \ prawdz, czy po nie jest zajety. Poniewaz modu
sig na tej liscie. Jesli nie, uruchom kreatora dodawania drukarki, | | funkcjonalne urzadzenia wielofunkcyjnego (drukarka i skaner)
aby zainstalowa¢ dane urzadzenie. ‘ korzystajg z tego samego interfejsu wejscia/wyjscia (portu MFP),
» Sprawdz, czy drukarka jest uruchomiona. Otwdrz okno | sytuacja rownoczesnego dostepu réznych aplikacji klienckich do
Konfigurowanie drukarek i wybierz drukarke z listy. Sprawdz : tego samego portu jest mozliwa. Aby unikna¢ konfliktu, tylko
w opisie na panelu Wybrana drukarka. Jesli stan drukarki to | jedna z nich moze w danej chwili przeja¢ kontrolg nad
(zatrzymana)”, naciénij przycisk Start. To powinno wystarczyé | | urzadzeniem. Drugi Klient uzyska odpowiedz ,urzadzenie zajgte™.
do wznowienia normalnej pracy drukarki. Stan ,zatrzymana” : TE“ komuﬁikigojavri? sig zwykle na pglczaﬁku ?ro’cedukry
moze by¢ uaktywniony, gdy wystgpig problemy podczas | SKanowania. Aby ustaliC przyczyng problemu, otworz okno
drukowania. Na przyktad podczas préby wydruku dokumentu, ! Konfiguracja portéw MFP i wybierz port przypisany do danego
gdy port MFP jest zajety przez aplikacje skanowania. : skanera. Symbol portu MFP /dev/mfp0 odpowiada oznaczeniu
+ Sprawdz, czy port MFP nie jest zajety. Poniewaz moduty | LP:0 wy$wietlanemu w opcjach skanera, /dev/imfp1 odpowiada
funkcjonalne urzadzenia wielofunkcyjnego (drukarka i skaner) : LP:1 itd. I?orty USB rozpoczynaja sie od /dev/mfp4, stad
korzystajg z tego samego interfejsu wejscia/wyjscia (portu MFP), || §kanerOW| podtgczonemu do portu USB:0 odROW|ada /dev/mfp4
sytuacja réwnoczesnego dostepu réznych aplikagji klienckich | itd. Ta panelu Wybf?EY Portchtozkr?a SpradeLC, CZ)I’ ten port JiSt'
do tego samego portu jest mozliwa. Aby unikna¢ konfliktu, tylko zajety przez inng aplikacje. W takim przypadku nalezy poczekac
jedna z nich moze w danej chwili przeja¢ kontrolg nad : na zakonczenie biezacego zadania lub nacisng¢ przycisk Zwolnij
urzadzeniem. Drugi klient uzyska odpowiedz ,urzadzenie zajete”. | ! port, jezeli aktualny wtasciciel nie dziata poprawnie.
Otwérz okno Konfiguracja portéw MFP i wybierz port przypisany : Urzadzenie Sprawdz, czy dokument zostat wiozon
do drukarki. Na panelu Wybrany port mozna sprawdzié, czy ten | rzgdzen Wz, Czy dokument z WwrozZony.
port jest zajety przez inng aplikacje. Wtedy nalezy poczekaé na : nie skanuje. Sprawdz, czy urzqdzenlfe zostato pod{qczo'r}e'do komputera.
zakonczenie biezacego zadania lub nacisnaé przycisk Zwolnij ‘ Gdy podczas skanowania wystapi btad wejscial wyjscia,
port, jezeli nie masz pewnosci, ze aktualny wtasciciel dziata ! upewnij sie, czy urzadzenie jest wlasciwie podtaczone.
poprawnie. ! Sprawdz, czy port MFP nie jest zajety. Poniewaz moduty
Sprawdz, czy aplikacja ma specjalng opcje drukowania, : funkcjonalne urzadzenia wielofunkcyjnego (drukarka i skaner)
np. ,-oraw”. Jesli w wierszu polecer wpisano parametr ,-oraw”, || korzystaja z tego samego interfejsu wejscia/wyjscia (portu MFP),
skasuj go, aby drukowanie przebiegato prawidtowo. W aplikacji | | tsggt;zascél?n rgg‘:}”ggﬁis}f::?; 2ozﬁ\t/$§uﬁ\rt?;r:1¥1(i;:nzrzlligﬁj1‘ll iﬁf“&ﬁ? do
Gimp wybierz ,print” —> ,Setup printer” i edytuj parametr | . ,
W wierszu polecen. ! jedna z nich moze w danej chwili przejg¢ kontrole nad
: urzadzeniem. Drugi klient uzyska odpowiedz ,urzadzenie zajete”.
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
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Problem Mozliwa przyczyna i rozwiazanie —

Typowe problemy w srodowisku Macintosh

Problemy w narzedziu konfiguracji drukarki

Po kliknigciu Dodaj i
wybierz USB, w oknie
listy produktéw przy
danym produkcie
zostanie wyswietlony
opisem ,sterownik
nie zainstalowany”.

Problem Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

+ Oprogramowanie nie zostato poprawnie zainstalowane.
Ponownie zainstaluj oprogramowanie. Zob. Podrecznik
uzytkowania oprogramowania.

+ Upewni¢ sie, Zze uzywany jest kabel wysokiej jakosci.

Nie mozna » Poniewaz zaréwno pakiet Linux Printer Package, jak i sterownik
drukowac po urzadzenia wielofunkcyjnego tworzg dowigzanie symboliczne
jednoczesnym do polecenia drukowania ,lpr”, ktore jest czesto stosowane
zainstalowaniu w uniksowych systemach plikdw, nie zaleca sie korzystania z obu
pakietu Linux pakietéw na tym samym urzadzeniu.
Print Package + Jesli mimo to chcesz korzysta¢ z obu pakietéw jednoczesnie,
(LPP) oraz zainstaluj najpierw LPP.
sterownika + Jesli cheesz ktdrys z nich odinstalowaé, odinstaluj oba pakiety,
urzadzenia a nastepnie ponownie zainstaluj ten, z ktérego chcesz korzystaé.
wielofunkcyjnego | « Jesli nie chcesz odinstalowaé, a nastepnie ponownie
dla tego samego zainstalowac¢ sterownika urzadzenia wielofunkcyjnego, mozesz
urzadzenia. samodzielnie utworzy¢ dowigzanie symboliczne. Zaloguj sie jako
administrator i wpisz nastepujgce polecenie:
In -sf /usr/local/bin/samsung/slpr /usr/bin/lpr
Nie mozna + Sprawdz, czy w menu ,Acquire” (Pobierz) aplikacji Gimp
skanowac wystepuje tekst ,Xsane:Device dialog.”. Jesli nie, nalezy
W programie zainstalowaé w komputerze modut Xsane dla Gimp. Modut Xsane
Gimp. dla Gimp znajduije sie na ptycie z dystrybucja Linuksa lub na
stronie gtéwnej Gimp. Szczegdtowe informacje podano w pomocy
na ptytce z dystrybucja Linuksa lub aplikacji Gimp.
Jesli chcesz skorzystaé¢ z innej aplikacji do skanowania,
skorzystaj z systemu pomocy dla tej aplikacji.
Podczas Nalezy unika¢ zmiany parametréw zadania drukowania
drukowania (np. za pomoca programu narzedziowego SLPR), gdy zadanie
dokumentu drukowania jest w toku. Znane wersje serwera CUPS przerywaja
pojawit sie zadanie drukowania zawsze po zmianie opcji drukowania,
komunikatbtedu | a nastepnie zadanie jest rozpoczynane od nowa. Poniewaz
,Nie mozna sterownik MFP dla systemu Linux blokuje port MFP podczas
otworzy¢ pliku drukowania, nagte zakonczenie z poziomu sterownika
portu MFP”. powoduije, ze port jest dalej zablokowany i w zwigzku z tym
niedostepny dla kolejnych zadan drukowania. W takiej sytuaciji
nalezy podja¢ probe odblokowania portu MFP.

Po kliknigciu Dodaj i
wybierz USB, w oknie
listy produktow nie
wida¢ danego
produktu.

+ Sprawdzi¢, czy kable sg poprawnie podtaczone
i czy drukarka jest wtgczona.

+ Sprawdzi¢, czy na panelu sterowania jest wyswietlony
komunikat ,Ready” (Gotowo$¢). Jesli nie, usun problem,
w zaleznosci od komunikatu o btedzie; patrz ,Czyszczenie
komunikatéw o bfedach na wyswietlaczu LCD” na
stronie 9.4.

+ Upewnij sie, ze w oknie listy produktéw po kliknieciu Dodaj i
wybierz USB zostat wybrany wtasciwy sterownik drukarki.
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10 Dane techniczne

Niniejszy rozdziat obejmuje:

Specyfikacje ogodlne

Specyfikacja skanera i kopiarki

Dane techniczne drukarki

Dane techniczne faksu (tylko dla SCX-4521F)
Specyfikacje papieru

10.1

Specyfikacje ogolne

Nazwa modelu

Element Opis

SCX-4321(WT21MFC)

SCX-4521F(WT21MFF)

Automatyczny podajnik

dokumentéw

maks. 30 arkuszy (75 g/m? papier bond)

Rozmiar dokumentéw
do podajnika ADF

szeroko$¢: od 142 do 216 mm (od 5,6 do 8,5 cala)
dtugosc¢: od 148 do 356 mm (od 5,8 do 14 cali)

Pojemnos¢ zasobnika

zasobnik wielostronicowy: 150 arkuszy wielostronicowych
na papier zwykly (75 g/m? papier bond)

zasobnik na jedng strone i zasobnik reczny: 1 pojedyncza
strona papieru zwyktego, brystolu, etykiet, folii
przezroczystych i kopert (60-165 g/m? papier bond)

Pojemnos¢ odbiorcza

50 arkuszy

Rodzaj papieru

papier zwykly, folie przezroczyste, etykiety, Brystol, koperty

Materiaty eksploatacyjne

jednoczesciowy system kasety toneru

Wymagania dotyczace
zasilania

110-127 V, 50/60 Hz, 4,5 A
220-240V, 50/60 Hz, 2,5 A

Zuzycie energii

tryb uspienia: ponizej 10 W
$rednio: 350 W

Hatas™

tryb oczekiwania: ponizej 35 dBA
rozgrzewanie: ponizej 49 dBA
kopiowanie ponizej 55 dBA
drukowanie: ponizej 53 dBA

Czas rozgrzewania

ponizej 35 sekund

Warunki pracy

temperatura: od 10°C do 32°C (od 50°F do 89°F)
wilgotnosé: od 20% do 80% wilgotnosci wzglednej

Wyswietlacz LCD

16 znakow x 2 wiersze

Zywotnosé kasety
z tonerem”

3000 stron (kaseta fabryczna — 1000 stron) przy pokryciu
wg SO 19752 wynoszacym 5%

Wymiary urzadzenia
(szer. x gteb. x wys.)

438 x 374 x 368 mm (17,2 x 14,7 x 14,5 cala)

Waga 10.4 kg (w tym materiaty eksploatacyjne)
Waga paczki papier: 1.2 kg
plastik: 0.5 kg

Cykl eksploatacyjny
(miesieczny)

drukowanie: do 4200 stron

* Poziom cisnienia akustycznego, ISO7779
** Na liczbe wydrukowanych stron mogg mie¢ wptyw warunki otoczenia,
odstepy miedzy drukowaniami, typ nosnikéw, rozmiar nosnikow.
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Specyfikacja skanera i kopiarki

Element Opis Element Opis

Zgodnos¢

standard TWAIN/standard WIA

Dane techniczne drukarki

Metoda druku drukowanie laserowe

Metoda skanowania

modut ADF i CIS typu ptaskiego toza

Szybkos¢ drukowania” do 20 str./min dla formatu A4 (20 str./min dla formatu Letter)

Rozdzielczosé

optyczna: 600 x 600 dpi (mono i kolor)
ulepszone: 4800 x 4800 dpi

Czas do pierwszego
wydruku

tryb oczekiwania: 11 sekund
tryb oszczedzania energii 41 sekund

Rzeczywista diugos¢
skanowania

ptyta: 297 mm (11,7 cala)

automatyczny podajnik dokumentéw: 356 mm
(14 cali)

Rozmiar papieru Letter, Legal, A4, Folio, Executive, A5, karta A6, koperta 10,
koperta DL, koperta C5, koperta C6, koperta 7 3/4
(Monarch), JIS B5, ISO B5

*min.: 76 x 127 mm (3 x 5 cali)

Rzeczywista szerokos¢
skanowania

maks. 208 mm (8,2 cala)

maks.: 216 x 356 mm (8,5 x 14 cali)

Rozdzielczos$¢ drukarki 600 x 600 dpi

Gtebia bitowa koloréw

24 bity

Gtebia bitowa trybu Mono

1 bit dla trybu czarno-biatego
8 bitéw dla trybu odcieni szarosci

Emulacja SPL (Samsung Printer Language)

Zgodnos¢ z systemami Windows 98/2000/NT 4.0/Me/XP, rézne systemy Linux

Czas do pierwszej kopii

tryb oszczedzania energii 41 sekund

operacyjnymi (tylko przez USB), Macintosh 10.3
Szybkos¢ kopiowania’ do 20 str./min dla formatu A4
(20 str./min dla formatu Letter) Pamie¢ 10 MB (nierozszerzalna)
tryb oczekiwania: 11 sekund Interfejs IEEE 1284 réwnolegty,

USB 1.1 (zgodny z USB 2.0)

Rozdzielczo$¢ kopiowania

skanowanie: 600 x 300 (tekst, tekst/fotografia)

600 x 600 (fotografia przy uzyciu ptyty)
600 x 300 (fotografia przy uzyciu ADF)

Drukowanie: 600 x 600 (tekst, tekst/fotografia,
fotografia)

* Szybkos$¢ drukowania zalezy od uzywanego systemu operacyjnego,

wielkosci nosnika i stopnia skomplikowania zadania.
** W celu pobrania najnowszej wersji oprogramowania odwiedz strone
www.samsungprinter.com.

Stopien powigkszenia

piyta: 25-400%
automatyczny podajnik dokumentéw: 25-100%

Wiele kopii

1-99 stron

Skala szarosci

256 poziomow

* Szybkos$¢ kopiowania jest podawana dla wielokrotnego kopiowania tego samego

dokumentu.
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http://www.samsungprinter.com
http://www.samsungprinter.com

Element Opis

Zgodnos¢

Dane techniczne faksu (tyiko dia SCx-4521F)

ITU-T Grupa 3

Dopuszczalna

linia publiczna komutowana sie¢ telefoniczna (PSTN)

lub potaczenie poprzez PABX

Kodowanie danych

MH/MR/MMR (tryb ECM)/JPEG

Szybko$¢ modemu

33,6 Kb/s

Szybko$¢ transmisji

ok. 3 sekund/strone

* Czas transmisji dotyczy transmisji z pamigci danych
tekstowych z kompresjg ECM jedynie za pomoca
standardu ITU-T No.1 Chart.

dokumentu

Maksymalna dtugos¢

ptyta: 297 mm (11,7 cala)
automatyczny podajnik dokumentéw: 356 mm (14 cali)

Rozmiar papieru

Letter, A4, Legal, Folio, Executive, BS

Rozdzielczosé

standardowa: 203 x 98 dpi
doktadna: 203 x 196 dpi
bardzo doktadna: 300 x 300 dpi
zdjecie: 203 x 196 dpi

kolor: 200 x 200 dpi

Pamieé

2MB

Raster

256 poziomow

Automatyczne wybieranie

szybkie wybieranie (do 100 numerdw)

10.3
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Specyfikacje papieru

Informacje ogdine

Za pomocg urzadzenia mozna drukowac na réznych materiatach,

np. papierze cigtym (w tym papierze w 100% z makulatury), kopertach,
naklejkach, foliach i papierze o rozmiarze niestandardowym. Wiasciwosci
papieru, takie jak waga, skfad, ziarnisto$¢ i zawarto$¢ wilgoci, to istotne
czynniki wptywajace na wydajno$¢ urzadzenia i jako$¢ wydrukow.
Uzycie papieru, ktory nie spetnia wymogow okreslonych w niniejszym
podreczniku uzytkownika, moze powodowac nastepujace problemy:

* niskg jakos¢ wydrukow

» zwiekszenie liczby zakleszczeh papieru

» przedwczesne zuzycie urzadzenia.

UWAGI:

» Niekiedy uzycie papieru spetniajgcego wszystkie wymogi podane
w tym podreczniku nie pozwoli uzyskac¢ satysfakcjonujacych wynikéw.
Moze byc¢ to spowodowane niewtasciwym przechowywaniem, zbyt
duzym poziomem wilgotnosci lub nieodpowiednig temperaturg albo
tez innymi czynnikami, na ktore firma Samsung nie ma wptywu.

* Przed zakupem duzych ilosci papieru, nalezy sprawdzi¢, czy spetnia
on wymagania, o ktérych mowa w niniejszym przewodniku
uzytkownika.

OSTROZNIE: Stosowanie papieru niespetniajacego tych wymagan
moze powodowac problemy wymagajace naprawy. Tego typu naprawy
nie wchodza w zakres gwarancji oraz umowy serwisowej firmy Samsung.




Obstugiwane formaty papieru

Porady dotyczace stosowania papieru

Najlepsze rezultaty daje stosowanie standardowego 75 g/m2 papieru
bond. Nalezy sie upewnié, Zze papier jest dobrej jakosci, nie jest pociety,
rozdarty, dziurawy, bez plam, luznych czastek, kurzu, fatd i podwinietych
lub zgietych krawedzi.

W przypadku watpliwoéci co do typu tadowanego papieru — dotyczacych

np. tego, czy jest to papier dokumentowy, czy ekologiczny — nalezy
sprawdzi¢ etykiete na opakowaniu.

Podane nizej problemy moga powodowaé obnizenie jakosci,
zakleszczenia papieru lub nawet uszkodzenie drukarki.

Objaw

Niska jako$¢ druku lub
staba przyczepnos¢
toneru, problemy

z podawaniem papieru

Problem z papierem

Zbyt wilgotny, zbyt
chropowaty, zbyt gtadki lub
ttoczony; zla partia papieru

Rozwiazanie

Nalezy sprobowac innego
rodzaju papieru, miedzy 100
a 400 jednostek Sheffielda,
o wilgotnosci 4-5%.

Wypadanie,
zakleszczanie,
podwijanie si¢

Niewtasciwe
przechowywanie

Przechowuj papier poziomo
W jego odpornym na
dziatanie wilgoci
opakowaniu.

Zwiekszone cieniowanie
tta/zuzycie drukarki

Za ciezki

Uzyj papieru o mniejszej
gramaturze.

Papier Rozmiary” Gramatura Pojemnosé™
Letter 8,5 x 11 cali
(216 x 279 mm)
A4 210 x 297 mm
(8,3 x 11,7 cala)
Executive 7,3x 10,5 cala
* 150arkusz
(184 x 267 mm) * 60do 90 g/m2 papieru 75 ajm? y
Legal 8,5 x 14 call bond dla zasobnika . gieT
« z podawaniem papieru
(216 x 356 mm) bond dia
wielostronicowym X
A5 148 x 210 mm + 60 do 165 g/m? papier ﬁasﬁ(b”'ka
5,8 x 8,2 cala i * larkusz
( ) bonc:jdla zasobnika papieru dla
A6 105 x 148 mm .ZZO a;"’an'em zasobnika
@ivsem | Eromowmm | i
zasobnika
ISOB5 176 x 250 mm recznego recznego
(6,9 x 9,8 cala)
JIS B5 182 x 257 mm
(7,2 x 10,1 cala)
Folio 216 x 330 mm
(8,5 x 13 cali)
Rozmiar 76 x 127 mm
minimalny (3 x 5 cali) 60 do 165 g/m2 papieru
(niestandardowy) bond dla zasobnika
. z podawaniem
Rozmiar 216 x 356 mm jednostronicowym oraz
maksymalny (8,5 x 14 cali) zasobnika recznego 1 arkusz
(niestandardowy) papieru dla
- zasobnika lub
Folia od 138 do 146 g/m? zasobnika
— recznego
Naklejki Rozmiary minimaine | od 120 do 150 g/m?
i maksymalne, takie
Karty jak podane wyzej. od 90 do 163 g/m2
Koperty od 75 do 90 g/m?

Zbyt czeste problemy
z podwijaniem przy
pobieraniu papieru

Zbyt wilgotny papier,
niewtasciwie ustawiony
kierunek wtokien lub papier
z wioknami réwnolegtymi
do krétszej krawedzi
(short-grain)

Nalezy stosowa¢ papier
o widknach réwnolegtych
do dtugiej krawedzi
(long-grain).

Zakleszczenie,
uszkodzenie urzadzenia

Przeciecia lub perforacje

Nie nalezy stosowac
papieru przecigtego
lub przedziurawionego.

Problemy z podawaniem

Poszarpane krawedzie

Nalezy stosowa¢ papier
dobrej jakosci.

* Urzadzenie obstuguje szeroka game rozmiaréw nosnikéw. Zobacz ,Rodzaj
papieru, zrédta wprowadzania oraz pojemnosci” na stronie 3.1
** Pojemnos¢ moze sie rozni¢ w zaleznos$ci od wagi i grubosci nosnika oraz
warunkow Srodowiskowych.

WSKAZOWKA: W przypadku uzywania materiatéw do drukowania

o dlugosci mniejszej niz 127 mm (5 cali) moga wystepowac
zakleszczenia materiatu. Aby zapewni¢ optymalng wydajno$c¢, nalezy
dbaé o odpowiednie warunki przechowywania i uzywania papieru.
Zobacz ,Warunki przechowywania papieru” na stronie 10.5.

104

UWAGI:

* Nie nalezy stosowaé papieru z nagtéwkami wydrukowanymi tuszami
niskotemperaturowymi, np. uzywanymi w niektérych typach termografii.

* Nie nalezy stosowac¢ papieru firmowego z wyttoczeniami
lub wypuktosciami.

» W urzadzeniu stosowane jest ciepto i cisnienie w celu utrwalenia
toneru na papierze. Nalezy upewnic sig, ze papier kolorowy lub
zadrukowane formularze sg wytworzone z uzyciem tuszy odpowiednich
do temperatury utrwalacza (200°C lub 392°F przez okres 0,1 sekundy).

Dane techniczne




Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢, nalezy zapewni¢ odpowiednie
Srodowisko przechowywania papieru. Wymagane warunki to:
temperatura od 20 do 24°C (od 68 do 75°F) przy wilgotnosci wzglednej
0d 45% do 55%. Przy ocenie warunkéw przechowywania papieru nalezy
wzig¢ pod uwage nastepujace wskazowki:

Specyfikacje papieru

Kategoria Dane techniczne

Wspdtczynnik pH pH 5,5 lub nizszy

» Papier nalezy przechowywaé¢ w temperaturze bliskiej lub réwnej
temperaturze pokojowe;.

Grubosé 0,094-0,18 mm

Podwiniecie w ryzie ptaskie w zakresie 5 mm (0,02 cala)

» Powietrze nie moze by¢ zbyt suche ani zbyt wilgotne.

* Rozpoczetq ryze najlepiej ostonié ponownie opakowaniem
odpornym na wilgo€. Jezeli Srodowisko urzadzenia jest szczegolne
niekorzystne, nalezy wypakowac tylko ilo$¢ papieru potrzebng

Stan cietych krawedzi ciete ostrymi ostrzami, brak widocznego postrzepienia

Zachowanie przy Nie moze sie przypalaé, topi¢, przesuwac ani uwalniac¢

zgrzewaniu szkodliwych gazow w temperaturze 200°C w czasie na jeden dzien, aby zapobiec niepozadanym zmianom wilgotnosci.
0,1 sekundy.
Kopert
Wtbkna réwnolegte do diugiej krawedzi arkusza (long-grain) ) perty . ) L o
Niezwykle istotna jest budowa koperty. Linie zgigcia koperty roznig sie
Zawartos¢ wilgoci 4-6% wagi znacznie, nie tylko u réznych producentéw, ale nawet w opakowaniu

tego samego producenta. Drukowanie na kopertach zalezy od jakosci

Gtadkos¢ kopert. Przy wyborze kopert nalezy uwzgledni¢ nastepujace czynniki:

100-400 jednostek Sheffielda

» Gramatura: Waga papieru koperty nie powinna przekraczaé

Pojemnos¢ odbiornikéw papieru 75 g/m? — w przeciwnym razie bedzie dochodzito do zakleszczen.

» Budowa: Przed drukiem koperty powinny by¢ ztozone ptasko
z podwinigciem do 6 mm (0,25 cala) i nie powinny zawiera¢
powietrza.

Lokalizacja wydrukow

Pojemnos¢

Taca odbiorcza (wydruki
ze strong zadrukowang
skierowang w dét)

50 arkuszy papieru o gramaturze 75 g/m2
« Stan: Koperty nie powinny by¢ pomarszczone, zgiete
ani uszkodzone w inny sposob.

» Temperatura: Nalezy uzywac kopert, ktére sgq odpowiednie

Warunki przechowywania papieru do temperatury nagrzewania i ci$nienia w urzadzeniu.

Warunki przechowywania papieru majg bezposredni wptyw
na skuteczno$¢ podawania papieru.

» Rozmiar: Stosowac tylko koperty mieszczace sie w nastepujacych
zakresach rozmiaréw:

Najlepsze warunki przechowywania urzadzenia i papieru to temperatura
pokojowa lub bliska pokojowej oraz wilgotno$¢ nie za niska ani nie za

Minimalny

Maksymalny

wysoka. Nalezy pamietaé, ze papier ma wiasciwosci higroskopijne, 76 x 127 mm 216 x 356 mm
zatem bardzo fatwo absorbuje i traci wilgoc. (3 x 5 cali) (8,5 x 14 cali)
Wysoka temperatura i wilgotno$¢ powodujg uszkodzenie papieru.

UwAGI:

Wysoka temperatura powoduje parowanie wilgoci zawartej w papierze,
a niska powoduje jej kondensacje na arkuszach. Systemy ogrzewania
i klimatyzacja usuwajg wiekszo$¢ wilgoci z pomieszczenia. Po otwarciu

» Z kazdym razem nalezy fadowac tylko jedng koperte.
* W przypadku uzywania materiatow o dtugo$ci mniejszej niz 140 mm

i w trakcie uzywania papier traci wilgo¢, co powoduje smugi. Wilgotna
pogoda lub chtodzenie wodne mogg powodowac wzrost wilgotnosci

w pomieszczeniu. Po otwarciu i w trakcie uzywania papier moze wchtania¢
nadmierng wilgo¢, co jest przyczyna rozjasnionych wydrukéw i ubytkow.
Ponadto przez utrate lub wchtanianie wilgoci papier moze ulec
znieksztafceniu. To z kolei moze powodowac zakleszczenia papieru.
Nie nalezy kupowac wiecej papieru niz moze by¢ zuzyte w ciggu
krotkiego czasu (ok. 3 miesiecy). Papier przechowywany przez diuzsze
okresy moze by¢ narazony na wieksze roznice temperatur i wilgotnosci,
co moze powodowac jego uszkodzenia. Aby zapobiec uszkodzeniu
wiekszych ilosci papieru, nalezy odpowiednio planowa¢ zakupy.

Papier w ryzach, przechowywany w nieotwartych opakowaniach,
zachowuje swoje witasciwosci przez kilka miesiecy przed uzyciem.
Otwarte paczki papieru sg znacznie bardziej narazone na uszkodzenia
spowodowane warunkami srodowiskowymi, szczegdlnie jezeli nie sg
owiniete materiatem odpornym na wilgo€.

Dane techniczne
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(5,5 cala) papier moze sie zakleszczaé. Problemy te moga by¢
spowodowane niekorzystnymi warunkami srodowiskowymi. Aby
zapewni¢ optymalng wydajno$¢, nalezy dbaé o odpowiednie warunki
przechowywania i uzywania papieru. Zobacz ,Warunki
przechowywania papieru” na stronie 10.5.




Koperty klejone z dwéch stron

Koperty klejone z dwdch stron pionowo po obu stronach, a nie wzdtuz
przekatnych. Ten typ kopert tatwiej sie marszczy. Nalezy sie upewnic,

ze miejsce klejenia rozcigga sie do samego rogu koperty, jak pokazano

ponizej.

Poprawnie @ L/
Niepoprawnie 4@ L

Koperty z samoprzylepnymi paskami lub klapkami

Klej kopert z samoprzylepnymi paskami lub z klapkg zamykang nad
miejscem sklejenia powinien by¢ odpowiedni do temperatury
nagrzewania i ci$nienia w urzadzeniu. Dodatkowe klapki i paski moga
powodowac¢ marszczenie, faldowanie lub zakleszczenia i moga nawet
uszkodzi¢ element utrwalajacy.

Marginesy kopert
Oto typowe marginesy adreséw dla kopert DL (110 x 220 mm).

Rodzaj adresu Minimalny Maksymalny
Adres zwrotny 15 mm (0,6 cala) 51 mm (2 cale)
Adres odbiorcy 51 mm (2 cale) 90 mm (3,5 cala)

Uwagcl:

» Aby zapewni¢ dobrg jako$¢ wydruku, nie nalezy ustawiaé
marginesow blizej niz 15 mm (0,6 cala) od krawedzi koperty.

» Nie nalezy drukowa¢ na powierzchniach potaczen szwéw koperty.

Przechowywanie kopert

Witasciwe przechowywanie kopert przyczynia si¢ do odpowiedniej
jakosci wydrukéw. Koperty nalezy przechowywac poziomo. W przypadku
uwiezienia powietrza w kopercie, tworzacego pecherzyk powietrzny,

koperta moze sie pomarszczy¢ podczas druku.

10.6
Dane techniczne

Naklejki

OSTROZNIE:

* Aby unikng¢ uszkodzenia urzadzenia, nalezy uzywac tylko etykiet
zalecanych do drukarek laserowych.

» Aby zapobiec powaznym zakleszczeniom, do druku etykiet nalezy
zawsze tadowac jeden arkusz papieru jednoczes$nie.

» Nigdy nie nalezy drukowa¢ na tym samym arkuszu etykiet wiecej
niz jeden raz ani drukowaé na czesci arkusza etykiet.

Przy wyborze etykiet nalezy kierowac¢ si¢ jakoscig elementow:

« Klej: materiat klejacy powinien dobrze znosi¢ temperature zespotu
utrwalajgcego drukarki — 180°C (356°F).

* Rozmieszczenie: stosowac tylko etykiety, pomiedzy ktorymi nie
ma przerw odstaniajacych podkfad. W przypadku wystepowania
przerw miedzy etykietami etykiety moga sie odlepia¢ od arkuszy,
powodujac powazne zakleszczenia.

» Podwiniecie: przed drukowaniem etykiety powinny spoczywac
na ptaskiej powierzchni; nie mogq sie wyginac bardziej
niz 13 mm (0,5 cala) w zadnym kierunku.

» Stan: nie nalezy stosowac etykiet ze zmarszczkami, pecherzykami
powietrza lub innymi znakami wskazujgcymi na oddzielenie.

Folie

Folie przezroczyste uzywane w urzadzeniu muszg dobrze znosi¢
temperature zespotu utrwalajacego drukarki — 180°C (356°F).

OSTROZNIE: Aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia, nalezy
uzywac tylko folii zalecanych do drukarek laserowych.
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Instalowanie oprogramowania
drukarki w systemie Windows

Niniejszy rozdziat obejmuje:

* Instalowanie oprogramowania drukarki

e Zmiana jezyka w oprogramowaniu

* Ponowne instalowanie oprogramowania drukarki

* Usuwanie oprogramowania drukarki

Instalowanie oprogramowania
drukarki

Mozna zainstalowa¢ oprogramowanie dla drukarki lokalnej. W tym
celu nalezy postepowaé zgodnie z odpowiednig procedurg instalacji,
zaleznie od uzywanej drukarki.

Sterownik drukarki to oprogramowanie, ktére umozliwia komunikacje
miedzy komputerem i drukarka. Procedura instalacji sterownikéw moze
rozni¢ sie w zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego.

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy zamkna¢ wszystkie uruchomione
na komputerze aplikacje.

Drukarka lokalna jest podtgczana bezposrednio do komputera za pomocg
kabla drukarki dostarczonego z urzadzeniem, na przyktad kabla USB lub
rownolegtego.

Oprogramowanie drukarki mozna zainstalowa¢ przy uzyciu metody
standardowej lub niestandardowe;.

UWAGA: Jesli podczas procedury instalacji zostanie wyswietlone okno
.Kreator znajdowania nowego sprzetu”, nalezy je zamknag, klikajac
symbol 3| w prawym gérnym rogu okna lub klikna¢ przycisk Anuluj.

4

Ta opcja jest zalecana dla wiekszosci uzytkownikéw. Zostang
zainstalowane wszystkie skfadniki niezbedne do pracy drukarki.

1 Upewnij sig, ze drukarka jest wtaczona i podiaczona do komputera.

2 WI6z dostarczony dysk CD-ROM do napedu CD-ROM.

Dysk CD-ROM powinien zosta¢ uruchomiony automatycznie,
a na ekranie powinno zostac¢ wyswietlone okno instalacji.

Jesli okno instalacji nie zostanie wyswietlone, kliknij przycisk Start,
a nastepnie polecenie Uruchom. Wprowadz polecenie X:\Setup.exe,
gdzie ,, X" oznacza litere odpowiedniego napedu i kliknij przycisk OK.
Jezeli korzystasz z systemu Windows Vista, kliknij kolejno Start —
Wszystkie programy — Akcesoria — Uruchom i wpisz
X:\Setup.exe.

Jesli zostanie wyswietlone okno Autoodtwarzania w systemie
Windows Vista, wpisz Uruchom Setup.exe w polu Zainstaluj lub
uruchom program, a nastgpnie kliknij przycisk Kontynuuj w
oknie Kontrola konta uzytkownika.

3 Kiliknij przycisk Dalej.

Zaleca sig zamkniecie wazystkich aplikacii spstemu Windows przed
uruchamienien Programu instalacyinege.

Przeqglad podrecznika uzptkownika |

“wipbierz jgzuk z listy padane] nizej,

Polski ~|

Anulu

» W razie potrzeby wybierz jezyk z listy rozwijanej.

* Przeglad podrecznika uzytkownika: Umozliwia wyswietlenie
Podrecznika uzytkownika. Jezeli na komputerze nie zainstalowano
programu Adobe Acrobat, kliknij te opcje, a program Adobe Acrobat
Reader zostanie zainstalowany automatycznie.

Instalowanie oprogramowania drukarki w systemie Windows



4 Wybierz typ instalacji. Kliknij przycisk Dalej.

Wybierz typ instalacji W

‘wiybierz 2adany typ i kliknij praycisk [Dalej]

@ Standardowa Instaluje domyilne skhadniki urzadzenis podhaczanego bezposrednio do
komputera.

" Miestandardowa  Pozwala na wybrarie opcii instalaci. Dpcja zalecana dia dogwiadczonych
uzythkownikow,

<wistecz | Dalej> I Anuluj |

« Standardowa: Pozwala na zainstalowanie najczesciej uzywanego
oprogramowania drukarki. Ta opcja jest zalecana dla wiekszosci
uzytkownikow.

« Niestandardowa: Pozwala na wybor sktadnikéw do zainstalowania.

UWAGA: Jesli drukarka nie jest jeszcze podtaczona do komputera,
zostanie wyswietlone nastepujace okno.

Podlgczanie urzgdzenia
Program instalacyiny nie moze odnale?é podtgczonego urzadzenia. Sprawd? pokaczenie

pomigdzy komputerem | diukarka.

Patiz ponizszy sposob podbgczenia.
1. Padtacz uizgdzenie do komputera.

2 Wwhacz urzgdzenie

3% praypadku weswietlenia okna Kreator dodawania novego
spraetu” zamkni je.

4. Kliknij przycisk. [0 ale]

B

wistecz | i Anuluj |

* Po podtaczeniu drukarki nalezy klikna¢ przycisk Dale;.

« Jesli drukarka nie bedzie jeszcze podtaczana, nalezy klikng¢ przycisk
Dalej, a na nastepnym ekranie przycisk Nie. Wéwczas instalacja
rozpocznie sig, a po jej ukonczeniu nie zostanie wydrukowana strona
testowa.

» Okno instalacji przedstawione w tym Podreczniku uzytkownika

moze réznié sie w zaleznosci od drukarki oraz uzywanego interfejsu.

5 Po zakonczeniu instalacji zostanie wy$wietlone okno z monitem
o wydrukowanie strony testowej. Jesli chcesz wydrukowac strone
testowsa, zaznacz odpowiednie pole wyboru i kliknij przycisk Dalej.

W przeciwnym razie kliknij przycisk Dalej bez zaznaczania pola
wyboru i przejdz do punktu 7.

6 Jesli strona testowa zostata wydrukowana prawidtowo, kliknij
przycisk Tak.

W przeciwnym razie kliknij przycisk Nie, aby wydrukowac jg ponownie.

5

v

Jesli chcesz otrzymywaé informacije od firmy Samsung, musisz
zarejestrowac sie jako uzytkownik drukarki Samsung; w tym celu
zaznacz odpowiednie pole wyboru i kliknij przycisk Zakoncz.
Zostanie wy$wietlona witryna internetowa firmy Samsung.

W przeciwnym razie kliknij przycisk Zakoncz bez zaznaczania
pola wyboru.

Instalacja zakofczona

Rejestracia on-line
Umazlivia atrzympmanie biuletyndw z poradami oraz infarmaciami o
promocjach. Umozlivia rdwniez lepszy dostep do obshugi klienta,

Czy chcesz zaiejestrowac udziak w programie czFonkowskim
uzytkownikdw drukarek firmy Samsung?

UWAGA: Jesli po ukonczeniu instalacji drukarka nie pracuje poprawnie,
nalezy zainstalowa¢ ponownie sterownik drukarki. Patrz ,,Ponowne
instalowanie oprogramowania drukarki” na stronie 6.

Zmiana jezyka w oprogramowaniu

Po instalacji oprogramowania mozna zmienié¢ jezyk uzywany
w interfejsie uzytkownika.

1

2
3
4

Kliknij menu Start systemu Windows.

Wybierz Programy lub Wszystkie programy , a nastepnie nazwe
sterownika drukarki.

Wybierz Wybor jezyka.
Wybierz pozadany jezyk z okna wyboru jezyka i kliknij OK.

Instalowanie oprogramowania drukarki w systemie Windows



Ponowne instalowanie
oprogramowania drukarki

Jedli instalacja nie powiedzie sie, mozna zainstalowac oprogramowanie
drukarki ponownie.

1 Uruchom system Windows.

2 Z menu Start wybierz kolejno polecenia Programy lub Wszystkie
programy — nazwa sterownika drukarki — Konserwacja.

3 Wybierz polecenie Napraw i kliknij przycisk Dalej.

Zostanie wy$wietlona lista sktadnikéw, ktére mozna zainstalowaé
indywidualnie.

UWAGA: Jesli drukarka nie jest jeszcze podtaczona do komputera,
zostanie wyswietlone nastepujace okno.

&

Podlgczanie urzgdzenia
Program instalacyiny nie moze odnalezé podtgczonego wizadzenia, Sprawds potgczenie

pomigdzy komputerem i dukarks.

Patiz ponizszy sposob podbgczenia.
1. Padtacz uizgdzenie do komputera.

2 Wwhacz urzgdzenie

3% praypadku weswietlenia okna Kreator dodawania novego
spraetu” zamkni je.

4. Kliknij przycisk. [0 ale]

e

wistecz | i Anuluj |

» Po podtaczeniu drukarki nalezy klikna¢ przycisk Dalej.

« Jedli drukarka nie bedzie jeszcze podtaczana, nalezy klikngaé przycisk
Dalej, a na nastepnym ekranie przycisk Nie. Instalacja rozpocznie sie,
a po jej ukonczeniu nie zostanie wydrukowana strona testowa.

» Okno instalacji przedstawione w tym Podreczniku uzytkownika
moze rozni¢ sie w zaleznosci od drukarki oraz uzywanego
interfejsu.

4 \Wybierz sktadniki, ktére chcesz zainstalowac, a nastepnie kliknij
przycisk Dalej.
Po wybraniu nazwy sterownika drukarki i ponownym
zainstalowaniu oprogramowania do drukowania lokalnego
zostanie wyswietlone okno z monitem o wydrukowanie strony
testowej. Wykonaj nastepujace czynnosci:
a. Aby wydrukowac strone testowg, zaznacz odpowiednie pole
wyboru i kliknij przycisk Dale;.
b. Jesli strona testowa zostata wydrukowana prawidtowo, Kliknij
przycisk Tak.
W przeciwnym razie Kkliknij przycisk Nie, aby wydrukowac
ja ponownie.
5 Kiedy ponowna instalacja zostanie ukonczona, kliknij
przycisk Zakoncz.

6

Usuwanie oprogramowania drukarki

Uruchom system Windows.

Z menu Start wybierz kolejno polecenia Programy lub Wszystkie
programy — nazwa sterownika drukarki — Konserwacja.
Wybierz polecenie Usun i kliknij przycisk Dalej.

Zostanie wyswietlona lista sktadnikéw, ktére mozna usunagé
indywidualnie.

Wybierz sktadniki, ktére chcesz usunag¢, a nastepnie kliknij
przycisk Dalej.

Jesli zostanie wyswietlone okno monitu o potwierdzenie wyboru,
kliknij przycisk Tak.

Wybrany sterownik i wszystkie jego sktadniki zostang usuniete.
Kiedy oprogramowanie zostanie usuniete, kliknij przycisk Zakohcz.

Instalowanie oprogramowania drukarki w systemie Windows



Podstawowe drukowanie

Niniejszy rozdziat wyjasnia opcje drukowania oraz popularne zadania
drukowania w systemie Windows.
Niniejszy rozdziat obejmuje zagadnienia:
* Drukowanie dokumentu
* Drukowanie do pliku (PRN)
* Ustawienia drukarki

- Karta Uktad

- Karta Papier

- Karta Grafika

- Karta DodatKki

- Karta Informacje

- Karta Drukarka

- Korzystanie z ulubionych ustawien

- Korzystanie z pomocy

Drukowanie dokumentu

UWAGA:
» Okno sterownika drukarki Wtasciwosci zaprezentowane w tej

instrukcji obstugi moze sie r6zni¢ w zaleznosci od uzywanej drukarki.

Jednakze uktad okna wtasciwosci drukarki jest zblizony.

» Nalezy sprawdzié, czy system operacyjny (systemy operacyjne)
jest zgodny z drukarkg. Nalezy odnies¢ sie do rozdziatu
Zgodnosé systemowa w Specyfikacjach drukarki w Instrukcji
uzytkownika drukarki.

+ Jesli nie znasz doktadnej nazwy drukarki, sprawdz jg na dofaczonej
ptycie CD-ROM.

» Po wybraniu opcji w obszarze wtasciwosci drukarki moze zostaé
wyswietlony wykrzyknik g% lub znak €3 . Wykrzyknik oznacza, ze

mozna wybra¢ dang opcjg, ale nie jest to zalecane. Znak
oznacza, ze danej opcji nie mozna wybrac z powodu ustawien
komputera lub $rodowiska.

Ponizsza procedura opisuje ogélne czynno$ci wymagane przy
drukowaniu w r6znych aplikacjach systemu Windows. Doktadne
czynnosci drukowania dokumentow moga sie rézni¢ w zaleznosci
od poszczegolnych aplikacji. Aby uzyskaé¢ informacje o doktadnej
procedurze drukowania danej aplikacji, patrz dotgczony do niej
Podrecznik uzytkownika.

Podstawowe drukowanie
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Otworz dokument, ktéry ma zosta¢ wydrukowany.
Wybierz Drukuj z menu Plik. Zostanie wy$wietlone okno Drukuj.
Okno moze sig nieznacznie rézni¢ w zaleznosci od aplikacji.

W oknie Drukuj wybiera sig¢ podstawowe ustawienia drukowania.
Do ustawien tych nalezy liczba kopii i zakres drukowanych stron.

Ogdlne

‘wiybieranie drukarki
e el
Dodaj
drukarke =
L aadl)

Upewni sig, ze drukarka L 2uked 4oplku

zostata wybrana. Znaidé diukarke..
Zakres stion
() Weapstko Liczba kopi I =
O stiony: [165535 i
ot CHIGE
‘WprowadZ numer pojedyncze] strany lub 2 3

pojedynczy zakres stron. Ma prapkbad: 512

Wybierz sterownik drukarki z rozwijanej listy Nazwa.

Aby skorzystac z opcji drukarki udostepnianych przez sterownik
drukarki, kliknij Wtasciwosci lub Preferencje w oknie Drukowanie
uzywanej aplikaciji. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz ,,Ustawienia
drukarki” na stronie 8.

Jezeli w oknie drukowanie znajduje sie opcja Konfiguracja,
Drukarka lub Opcje, nalezy jg klikna¢, a nastepnie klikngé
Wiasciwosci na nastepnym ekranie.

Kliknij OK, aby zamkna¢ okno wtasciwosci drukarki.

Aby rozpoczaé zadanie drukowania, kliknij OK lub Drukuj
w oknie Drukuj.



Drukowanie do pliku (PRN)

Czasem wymagane jest zapisanie danych do wydrukowania w postaci
pliku.

Aby utworzy¢ plik:
1 Zzaznacz pole wyboru Drukuj do pliku w oknie Drukuj.

Ogdlne

Wiyhieranie drukarki
Wit : s =
=
Dodaj
drukarke =
n v

Stan; Gotowe [ Dk do pliku
Lokalizacja: (
Kotherla Zhajd? druk arke:
Zakres stron
@ Wazpstka Liczba kopi: n =
) Stony: [1-65535

o CCE
‘WprowadZ numer pojedyncze] strany lub 2 3
pojedynczy zakies stron. Ma praykbad: 512

2 Wybierz folder i podaj nazwe pliku, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Podstawowe drukowanie

8

Ustawienia drukarki

Mozna uzywaé okna wtasciwosci drukarki, ktére umozliwia dostep
do wszystkich opcji drukarki potrzebnych przy korzystaniu z niej.
Gdy wtasciwosci drukarki sg wyswietlone, mozna sprawdzac

i zmienia¢ ustawienia potrzebne w celu zadania drukowania.

Okno wtasciwosci drukarki moze sie rozni¢ w zaleznosci od systemu
operacyjnego. Ta instrukcja obstugi oprogramowania prezentuje okno
Wiasciwosci dla systemu Windows XP.

Okno sterownika drukarki Wtasciwosci, zaprezentowane w tej instrukcji
obstugi, moze sig r6zni¢ w zaleznosci od uzywanej drukarki.

Jezeli korzystasz z okna wtasciwosci drukarki za posrednictwem folderu
Drukarki, wyswietlone zostajg dodatkowe zakiadki systemu Windows
(patrz Instrukcja uzytkownika systemu Windows) oraz zaktadka
Drukarka (patrz ,Karta Drukarka” na stronie 12).

UWAGI:

* Wiegkszos¢ aplikaciji systemu Windows zastgpi ustawienia okreslone
w sterowniku drukarki. Przy uzyciu sterownika drukarki zmien
najpierw ustawienia druku dostepne w aplikacji, a nastepnie
pozostate ustawienia.

» Zmienione ustawienia obowigzuja tylko podczas korzystania
z biezgcego programu. Aby dokonaé trwatych zmian, nalezy
je wprowadzi¢ z poziomu folderu Drukarki.

 Ponizsza procedura dotyczy systemu Windows XP. Instrukcje dotyczace
innych systeméw z rodziny Windows znajdujg sie w odpowiednich
podrecznikach uzytkownika lub w pomocy online.

1. Kliknij przycisk Start systemu Windows.

2. Wybierz Drukarki i faksy.

3. Wybierz ikone sterownika drukarki.

4. Kliknij prawym klawiszem myszy ikone sterownika i wybierz
Preferencje drukowania.

5. Zmien ustawienia na odpowiednich kartach i kliknij przycisk OK.




Karta Uktad

Zaktadka Uktad udostepnia opcje dostosowania wygladu dokumentu
na wydrukowanej stronie. Opcje uktadu zawiera Wiele stron naarkusz
i Pomniejsz/powieksz. Patrz ,Drukowanie dokumentu” na stronie 7,
aby uzyska¢ wiecej informacji na temat korzystania z wtasciwosci
drukarki.

& 0.5]

Uktad | Papier | Grafka | Dodathi | Informacie |

Qrientacia papier:
I OPF
) Pozioma

-4 Obrdt o ~ | Stopni

Opcie ukkadu
Typ uktadu |W\ele stran ha arkusz M

Stron ha arkusz | 1

rolejnose stran

Ad
210 % 237 mm
&) mm O cala
Kopie: 1
Rozdzielezodé: BO0 dpi
Ulubione
Ibnmy§lny diukarki ‘vi
Usu
anmu&

[ Ok ][ Arwluj ][ Paomoc

Orientacja papieru

Orientacja papieru umozliwia wybor kierunku, w jakim informacje zostang

wydrukowane na stronie.

» Pionowa drukuje poprzecznie (tak jak w liscie).

* Pozioma drukuje podtuznie (tak jak w arkuszu kalkulacyjnym).
» Obrot umozliwia obrét strony o wyrazony w stopniach kat.

A Pozioma

>
3
S
=]
<]
=
>

Opcje uktadu
Opcje uktadu umozliwia wybér zaawansowanych opcji drukowania.
Mozna wybra¢ Wiele stron na arkusz i Drukowanie plakatu.
+ Aby uzyskac wigcej informacii, patrz ,Drukowanie wielu stron
na jednym arkuszu papieru (drukowanie N stron)” na stronie 13.
» Aby uzyskac wiecej informacji, patrz ,Drukowanie plakatow”
na stronie 14.
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Podstawowe drukowanie

Karta Papier

Ponizsze opcje stuzg do ustawiania podstawowych specyfikacji obstugi
papieru podczas korzystania z wlasciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 7, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
korzystania z wtasciwosci drukarki.

Kliknij zaktadke Papier, aby uzyska¢ dostep do réznych opcji papieru.
2 Bx)

Ukkad | Papier | Grafika | Dodatki | Infamacie |

Kapie (1-233) =

Opeje papien

Rozmiar 44 ]

Zibdko }Automalyczny wybdr |ﬂ

Tvp | Darmyslny diukarki [v] ——

A4
210 % 297 mm
Drukawanie ze skalowanism G mm Qeala
Kopie: 1

Typ drukowania ‘ Brak b

Rozdzielczo$é: B00 dpi

Ulubione
‘-D ampélny drukarki [»
Usuri

ELECTRONICS

QK H Anuluj H Pamac

Kopie
Kopie umozliwia wybdr liczby kopii do wydruku. Mozna wybra¢
od 1 do 999 kopii.

Rozmiar

Rozmiar umozliwia ustawienie rozmiaru papieru zatadowanego do
podajnika.

Jezeli pozadany rozmiar nie jest wymieniony w polu Rozmiar, Kliknij
Wiasny Gdy pojawi sie okno Wiasne ustawienie papieru, ustaw rozmiar
papieru i kliknij OK. Ustawienie pojawi sie na liscie, wigc mozna je bedzie
wybrac.



zrodio

Nalezy upewni¢ sie, ze w opcji Zr6dto ustawiono odpowiedni
podajnik papieru.

Podczas drukowania na materiatach specjalnych, takich jak koperty
i folie przezroczyste, nalezy uzywac opcji Recznie. Jesli uzywany
jest zasobnik reczny lub zasobnik uniwersalny, nalezy wktada¢
arkusze pojedynczo.

Jesli jako zrodto papieru ustawiono opcje Wybor automatyczny,
drukarka automatycznie pobierze materiat do drukowania w
nastepujacej kolejnosci zasobnikéw: zasobnik reczny lub zasobnik
uniwersalny, zasobnik 1, opcjonalny zasobnik 2.

T
U)s/tpaw Typ, ktéry odpowiada papierowi zatadowanemu do uzywanego
podajnika. Umozliwi to osiggnigcie najwyzszej jakosci wydruku. W
przeciwnym razie jako$¢ wydruku moze nie spetnia¢ Twoich oczekiwan.
Gruby: Gruby papier o gramaturze od 90 do 105 g/mz.

Cienki: Cienki papier o gramaturze od 60 do 70 g/mz.

Bawelna: Papier bawetniany 75~90 g/m?, taki jak Gilbert 25% i Gilbert
100%.

Zwykly papier: Zwykty papier. Wybierz ten typ w przypadku drukarki
monochromatycznej i wydruku na papierze bawetianym 60 g/m2.

Papier ekologiczny: Papier wtorny 75~90 g/mz.

Papier kolorowy: Papier kolorowy 75~90 g/mz.

Nieplow.: Nalezy wybra¢ te opcje, jesli wydruki majg by¢ przechowywane
przez dtugi czas np. w archiwach.

Drukowanie ze skalowaniem

Drukowanie ze skalowaniem umozliwia automatyczne lub reczne

skalowanie zadania drukowania na strone. Mozna wybra¢ Brak,

Pomniejsz/powieksz lub Dopasuj do str.

+ Aby uzyskac wigcej informacii, patrz ,Drukowanie dokumentu
zmniejszonego lub powiekszonego” na stronie 14.

» Aby uzyskac wigcej informacji, patrz ,Dopasowywanie dokumentu
do wybranego rozmiaru strony” na stronie 14.

Podstawowe drukowanie
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Karta Grafika

Ponizsze opcje grafiki moga by¢ wykorzystane w celu dostosowania
jakosci druku do konkretnych potrzeb. Patrz ,Drukowanie dokumentu”
na stronie 7 w celu uzyskania dalszych informacji na temat korzystania
z wkasciwosci drukarki.

Kliknij na zaktadce Grafika, aby wyswietli¢ wtasciwosci pokazane
ponizej.

—

| Ukkad | Papier| Grafika | Dodatki | Informacie

Fozdzielczosé

e
S ) 300 dpi [Szkic)

Tr. nszcz. ton,
- (&) Ust. drukearki

O wigk

Ad
210 297 mm

&) mm O cala
Kopie: 1

Rozdzielezoddé: GO0 dpi

Ulubione

I-Domys'lny drukarki E‘

ELECTRONICS

[ 0K ][ Arluj ][ Fomoc

Rozdzielczosé

Mozliwo$é wyboru opcji w menu Rozdzielczo$é zalezy od modelu
drukarki. Im wyzsza rozdzielczo$é, tym wyrazniejsze sg drukowane znaki i
grafika. Wyzsze ustawienie moze tez zwiekszy¢ czas potrzebny do
drukowania dokumentu.

Tr. oszcz. ton.

Wybér tej opcji powoduje wydtuzenie czasu eksploataciji kasety z tonerem

i zmniejsza koszty wydruku strony, bez znacznego spadku jako$ci druku.

Niektore drukarki nie obsfuguja tej funkcji.

 Ust. drukarki: Jesli wybierzesz te opcje, dziatanie tej funkcji bedzie
zaleze¢ od ustawien wprowadzonych z panelu sterowania drukarki.
Niektdre drukarki nie obstugujg tej opcji.

» Wk Zaznacz te opcje, aby drukarka zuzywata mniej tonera do druku
kazdej strony.

» Wyt: Jesli nie ma potrzeby oszczedzania tonera podczas drukowania
dokumentu, zaznacz te opcje.

Zaciemnienie

Opcja ta stuzy do rozjasniania lub zaciemniania wydruku.

» Normalny: To ustawienie jest przeznaczone dla normalnych
dokumentow.

* Wydruk jasny: To ustawienie jest przeznaczone dla dokumentow
zawierajacych grube linie lub ciemne obrazy w skali szarosci.

» Wydruk ciemny: To ustawienie jest przeznaczone dla dokumentéw
zawierajacych cienkie linie, grafike o wysokiej doktadnosci i jasniejsze
obrazy w skali szaro$ci.



Opcje zaawansowane

Mozna ustawi¢ zaawansowane ustawienia, klikajac przycisk Opcje

zaawansowane.

» Drukuj caly tekst w czerni: Caty tekst dokumentu zostanie
wydrukowany na czarno, niezaleznie od jego koloru na ekranie.

» Drukuj caly tekst jako zaciemniony: Przy zaznaczonej opcji Drukuj
caly tekst jako zaciemniony caly tekst dokumentu moze by¢
wydrukowany ciemniej niz w normalnym dokumencie. Niektére
drukarki nie obsfuguja tej funkcji.

Podstawowe drukowanie
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Karta Dodatki

Istnieje mozliwosé wyboru opcji wydruku dokumentu. Wiecej informac;ji
na temat korzystania z wlasciwosci drukarki znajdziesz w ,,Drukowanie
dokumentu” na stronie 7.

Kliknij zaktadke Dodatki, aby uzyska¢ dostep do nastepujacych opcji:

(= 263

| Ukkad | Papier | Graf\ka‘ Dodatki |Inlo|macie|

Znak wodny

T e I

Maktadka

| (Bez naktadania) [se] [ Edptui ]

Dpoie wydiuku

Fodeb. diuku Normalny (1,2,3] [~
a4
210% 297 mm
& mm O cala
Kopie: 1
Rozdzielczodd: BO0 dpi
Ulubiote:
|Domyény dukaki v
Usuri
—
[_ok  J[ s |[ Pomoe
Znak wodny

Mozna utworzy¢ obraz tekstowy tta, drukowany na kazdej stronie
dokumentu. Aby uzyskaé wiecej informacji, patrz ,Stosowanie znakéw
wodnych” na stronie 15.

Naktadka

Naktadki umozliwiajg zastapienie formularzy lub papieru firmowego
odpowiednim nadrukiem. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz
~Stosowanie naktadek” na stronie 16.

Opcje wydruku
* Podzb. druku: Mozna ustawi¢ kolejnos¢ drukowania stron.
Odpowiednig kolejno$¢ mozna wybra¢ z rozwijanej listy.
- Normalny: Wszystkie strony sg drukowane w kolejnosci
od strony pierwszej do ostatniej.
- Od konca (3,2,1): Wszystkie strony sg drukowane w kolejnosci
od strony ostatniej do pierwszej.
- Drukuj strony nieparzyste: Drukowane sg jedynie strony nieparzyste.
- Drukuj strony parzyste: Drukowane sg jedynie strony parzyste.



Karta Informacje

Wykorzystaj zaktadke Informacje, aby wyswietli¢ informacije o prawach
autorskich oraz numer wers;ji sterownika. Jezeli masz przegladarke
internetowg, mozesz potaczy¢ sie z Internetem, klikajac ikone strony
WWW. Wiegcej informacji na temat uzyskiwania dostepu do wtasciwosci
drukarki zawiera ,Drukowanie dokumentu” na stronie 7.

Karta Drukarka

Uzyskujac dostep do wtasciwosci drukarki przez folder Drukarki, mozna
korzysta¢ z zaktadki Drukarka. Mozna ustawi¢ konfiguracje drukarki.

Ponizsza procedura dotyczy systemu Windows XP. Instrukcje dotyczace
innych systemdw z rodziny Windows znajdujg sie w odpowiednich
podrecznikach lub w pomocy online.

1  Kliknij menu Start systemu Windows.
2 Wybierz Drukarki i faksy.
3 Wybierz ikone sterownika drukarki.

4 Kliknij prawym klawiszem ikone sterownika i wybierz Wiasciwosci.

5 Kliknij zaktadke Drukarka i ustaw opcje.

Korekcja duzej wysokosci
Jezeli drukarka ma by¢ uzywana na duzej wysokosci, zaznaczenie
tej opcji zoptymalizuje jako$¢ druku w takich okoliczno$ciach.

Podstawowe drukowanie
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Korzystanie z ulubionych ustawien

Opcja Ulubione, ktdra jest dostepna z kazdej zaktadki wtasciwosci,
umozliwia zapisanie obecnych ustawien do przysztego zastosowania.

Aby zachowa¢ pozycje Ulubione:

1  Zmien ustawienia na odpowiednich kartach.
2 Wprowadz nazwe pozycji w polu tekstowym Ulubione.

Kople il
F\n

Dromyélny drukarki .
‘‘‘‘‘‘‘

s

ELECTRONICS

Ulubicre: ’
]

oK H Anuluj ][ Pamoc

3 Kliknij Zapisz.
Gdy zapiszesz Ulubione, wszystkie obecne ustawienia sterownika
zostang zapisane.
Aby wykorzysta¢ zapisane ustawienia, wybierz pozycje z rozwijane;j listy
Ulubione. Drukarka bedzie teraz drukowac¢ zgodnie z wybranymi
ustawieniami z listy Ulubione.
Aby usuna¢ pozycje z Ulubionych, wybierz ja z listy i kliknij Usun.

Mozna takze przywrdci¢ domysine ustawienia drukarki, wybierajac
Domysiny drukarki z listy.

Korzystanie z pomocy

Drukarka posiada ekran pomocy, ktéry moze zosta¢ uaktywniony przez
kliknigcie przycisku Pomoc w oknie wtasciwosci drukarki. Na ekranach
pomocy znajduja sie szczegdtowe informacje na temat funkcji drukarki,
dostepnych w sterowniku drukarki.

Mozna takze klikna¢ ‘] z gérnego prawego rogu okna, a nastgpnie
klikna¢ dowolne ustawienie.



Zaawansowane opcje
drukowania

Niniejszy rozdziat wyjasnia opcje drukowania i zaawansowane zadania
drukowania.

UWAGA:

Okno sterownika drukarki Wtasciwosci, zaprezentowane

w tej instrukcji obstugi, moze sie r6zni¢ w zaleznosci od uzywane;j
drukarki. Jednak uktad okna wtasciwosci drukarki jest zblizony.
Jesli potrzebna jest doktadna nazwa drukarki, sprawdz jg na
zatgczonej ptycie CD-ROM.

Niniejszy rozdziat obejmuje:

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu papieru
(drukowanie N stron)

Drukowanie plakatéw

Drukowanie dokumentu zmniejszonego lub powiekszonego
Dopasowywanie dokumentu do wybranego rozmiaru strony
Stosowanie znakéw wodnych

Stosowanie naktadek
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Drukowanie wielu stron na jednym
arkuszu papieru (drukowanie N stron)

Mozna wybra¢ liczbe stron do wydrukowania na jednym arkuszu
papieru. Aby wydrukowac¢ wiecej niz jedng strone na arkusz, strony
zostang zmniejszone i utozone w okreslonym porzadku. Na jednym
arkuszu mozna drukowaé maksymalnie 16 stron.

1 Aby zmienié ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,

nalezy otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 7.

2 Z zaktadki Uktad wybierz Wiele stron na arkusz z listy
rozwijanej Typ uktadu.
3 Liczbe stron, jaka chcesz wydrukowaé na arkuszu (1, 2, 4, 6, 9 lub 16),
wybierz z listy rozwijanej Stron na arkusz.
4 Wybierz uktad stron z listy rozwijanej Kolejno$é stron.
Zaznacz Drukuj ramke strony, aby wydrukowa¢ ramke wokot
kazdej strony na arkuszu.
5 Kliknij zaktadke Papier, wybierz zrédto, rozmiar i rodzaj papieru.
6  Kiliknij OK i wydrukuj dokument.

Zaawansowane opcje drukowania
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Drukowanie plakatow

Ta opcja umozliwia drukowanie jednostronnego dokumentu na 4, 9 lub
16 arkuszach papieru w celu przeklejenia arkuszy tak, by tworzyty jeden
dokument o rozmiarze plakatu.

UWAGA: Opcja drukowania plakatéw dostepna jest tylko wtedy, gdy
zostata wybrana rozdzielczo$¢ na karcie Grafika.

1 Aby zmienié¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,
nalezy otworzyé wtasciwos$ci drukarki. Patrz ,,Drukowanie
dokumentu” na stronie 7.

2 Kiliknij zaktadke Ukfad, wybierz Drukowanie plakatu z rozwijanej
listy Typ uktadu.
3 Konfiguracja opcii plakatu:

A 2x2

&le |
[
NP

A 3x3

Aby utatwi¢ sklejenie kartek, mozna poda¢ szeroko$¢ naktadania
sie obrazu w milimetrach lub calach.

0,15 cala

.

“

4 Kliknij zaktadke Papier, wybierz zrédto, rozmiar i rodzaj papieru.

. 0,15cala

5 Kiliknij OK i wydrukuj dokument. Mozna teraz ukoniczy¢ plakat,
sklejajac arkusze ze soba.
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Drukowanie dokumentu
zmniejszonego lub powiekszonego

Mozna zmieni¢ rozmiar zawartosci strony, aby na wydrukowanej stronie
byta ona wieksza lub mniejsza.
1 Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,

nalezy otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Patrz ,,Drukowanie
dokumentu” na stronie 7.

2 7 zaktadki Papier wybierz Pomniejsz/powieksz na liscie
rozwijanej Typ drukowania.

3 Wprowadz wspétczynnik skalowania w polu tekstowym Procent.
Mozna takze klika¢ przyciski w lub A .

4 Wybierz zrodto, rozmiar i typ papieru w Opcje papieru.

5 Kliknij OK i wydrukuj dokument.

Dopasowywanie dokumentu
do wybranego rozmiaru strony

Ta opcja drukarki umozliwia przeskalowanie zadania drukowania

do dowolnie wybranego rozmiaru papieru, niezaleznie od rozmiaru
dokumentu cyfrowego. Ta funkcja moze by¢ przydatna w razie
koniecznosci sprawdzenia szczeg6tow w matym dokumencie.

1 Aby zmienié¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,
nalezy otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 7.

Z zaktadki Papier wybierz Dopasuj do str. na liScie rozwijanej Typ
drukowania.

Wybierz wtasciwy rozmiar z listy rozwijanej Rozmiar wydruku.
Wybierz zrodio, rozmiar i typ papieru w Opcje papieru.

Kliknij OK i wydrukuj dokument.

arw N

Zaawansowane opcje drukowania



Stosowanie znakow wodnych

Opcja Znak wodny umozliwia drukowanie tekstu na istniejgcym
dokumencie. Na przyktad mozna ukosnie wydrukowac¢ duzy szary
napis ,WERSJA ROBOCZA" lub ,POUFNE" na pierwszej stronie
lub na wszystkich stronach dokumentu.

Drukarka posiada kilka znakéw wodnych, ktére moga by¢ modyfikowane;
istnieje réwniez mozliwo$¢ dodawania nowych do listy.

Stosowanie istniejacych znakéw wodnych

1 Aby zmienié¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,
nalezy otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Patrz ,,Drukowanie
dokumentu” na stronie 7.

2 Kiliknij zaktadke Dodatki i wybierz zadany znak wodny z listy
rozwijanej Znak wodny. W obrazie podgladu zostanie wyswietlony
znak wodny.

3 Kiliknij OK i rozpocznij drukowanie.

UWAGA: Obraz podgladu wyswietla wyglad strony przewidzianej
do drukowania.

Tworzenie znakéw wodnych

1 Aby zmienié ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,
nalezy otworzyé wtasciwosci drukarki. Patrz ,,Drukowanie
dokumentu” na stronie 7.

2 Kliknij zaktadke Dodatki i przycisk Edytuj w sekcji Znak wodny.
Pojawi sie okno Edytuj znak wodny.

3 Wprowadz wiadomosé tekstowa w polu Tre$é znaku wodnego.
Mozna wpisa¢ do 40 znakow. Wiadomos¢ zostanie wyswietlona
w oknie podgladu.
Przy zaznaczonym polu Tylko pierwsza strona znak wodny
drukowany jest jedynie na pierwszej stronie.

4 \Wybierz opcje znaku wodnego.
Mozna wybra¢ nazwe, styl, rozmiar i poziom szarosci czcionki

z sekcji Atrybuty czcionki oraz okresli¢ kat znaku wodnego
w sekcji Kat znaku.

5 Kliknij Dodaj, aby dodaé nowy znak wodny do listy.
6  Po skoriczeniu edycii kliknij OK i rozpocznij drukowanie.

Aby zaprzesta¢ drukowania znaku wodnego, wybierz <Bez znaku
wodnego> z listy rozwijanej Znak wodny.
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Edycja znakow wodnych

1 Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,
nalezy otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 7.

Kliknij zaktadke Dodatki i przycisk Edytuj w sekcji Znak wodny.
Pojawi sie okno Edytuj znak wodny.

Wybierz znak wodny, ktory chcesz edytowac z listy Biezace znaki
wodne, i zmien tre$¢ oraz opcje znaku wodnego.

Kliknij Aktualizuj, aby zachowa¢ zmiany.

absr W N

Kliknij OK przed opuszczeniem okna Drukuj.

Usuwanie znakow wodnych

1 Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,
nalezy otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 7.

2 Z zaktadki Dodatki Kliknij przycisk Edytuj w sekcji Znak wodny.
Pojawi si¢ okno Edytuj znak wodny.

3 Wyhierz znak wodny, ktéry chcesz usunaé z listy Biezace znaki
wodne, i kliknij Usun.

4 Kliknij OK przed opuszczeniem okna Drukuj.

Zaawansowane opcje drukowania



Stosowanie naktadek

Co to jest naktadka?

Naktadki to tekst i/lub obrazy przechowywane na dysku twardym
komputera w formie pliku specjalnego formatu, ktére mozna wydrukowac¢
na dowolnym dokumencie. Naktadki umozliwiajg zastgpienie formularzy
lub papieru firmowego odpowiednim nadrukiem. Zamiast uzywac
wczesniej wydrukowanego papieru firmowego, mozna utworzy¢
naktadke zawierajaca doktadnie te same informacje co papier firmowy.
Aby wydrukowac list z logo i danymi firmy, nie trzeba wktada¢ gotowego
papieru firmowego do drukarki. Wystarczy wydac¢ drukarce polecenie
drukowania naktadki na dokumencie.

Tworzenie nowej naktadki strony

Aby mozna byto korzysta¢ z naktadki, nalezy utworzy¢ nowa naktadke
strony, zawierajaca logo firmy lub obraz.
1 utwdrz lub otwérz dokument zawierajacy tekst lub obraz, ktére

maja by¢ uzyte na nowej naktadce strony. Umies¢ elementy
dokfadnie tak, jak majg by¢ drukowane w naktadce.

Aby zapisa¢ dokument jako naktadke, otwdrz ustawienia drukarki.
Patrz ,Drukowanie dokumentu” na stronie 7.

Kliknij zaktadke Dodatki i przycisk Edytuj w sekcji Naktadka.

W oknie Edycja nakfadki kliknij Utwérz naktadke.

W oknie Utwoérz naktadke wpisz nazwe o dtugosci do o$miu

znakéw w polu Nazwa pliku. Jezeli jest to konieczne, wybierz
Sciezke docelowa. (Domysinie jest to C:\FormOver.)

Kliknij Zapisz. Nazwa pojawi si¢ w polu Lista naktadek.
Kliknij OK lub Tak, aby zakonczy¢ tworzenie naktadki.

arw BN
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Plik nie zostanie wydrukowany. Zamiast tego zostanie zapisany
na dysku twardym komputera.

UWAGA: Rozmiar strony dokumentu naktadki musi by¢ taki sam jak
rozmiar dokumentéw, ktére beda drukowane z naktadka. Nie nalezy
tworzy¢ naktadek ze znakami wodnymi.
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Stosowanie naktadek stron

Po utworzeniu naktadki jest ona gotowa do wydrukowania wraz
z dokumentem. Aby wydrukowac¢ naktadke wraz z dokumentem:
1 Utwoérz lub otwérz dokument, kiéry ma by¢ wydrukowany.

2 Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,
nalezy otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Patrz ,,Drukowanie
dokumentu” na stronie 7.

Kliknij zaktadke Dodatki.
Z listy rozwijanej Naktadka wybierz zgdang naktadke.

abhw

Jezeli zadany plik naktadki nie znajduje sie na liscie Naktadka,
kliknij przyciski Edytuj i Zataduj naktadke, a nastepnie wybierz
plik nakfadki.

Jezeli zadany plik naktadki przechowywany jest w zewnetrznym
zrédle, mozna go réwniez zatadowac podczas korzystania z okna
Zakaduj naktadke.

Po wybraniu pliku kliknij Otw6rz. Plik pojawi sie w polu Lista
naktadek i jest dostepny do drukowania. Wybierz naktadke

z pola Lista naktadek.

6 W razie potrzeby Kliknij Potwierdzaj naktadanie stron podczas
druku. W przypadku zaznaczenia tego pola wyboru kazdorazowo
po wystaniu dokumentu do drukowania uzytkownik bedzie
monitowany o potwierdzenie, czy na dokumencie ma byé
drukowana naktadka.

Jesli to pole nie zostanie zaznaczone, a naktadka zostata wybrana,
bedzie ona automatycznie drukowana razem z dokumentem.

7 Kliknij OK lub Tak przed rozpoczeciem drukowania.

Wybrana nakfadka zostanie pobrana wraz dokumentem
do wydruku i bedzie wydrukowana wraz z nim.

UWAGA: Rozdzielczo$¢ dokumentu naktadki musi by¢ taka sama jak
rozdzielczo$¢ dokumentu, z ktérym drukowana bedzie naktadka.

Usuwanie naktadek stron

Nieuzywane nakfadki stron mozna usungc.

W oknie wtasciwosci drukarki kliknij zaktadke Dodatki.

Kliknij przycisk Edytuj w sekcji Naktadka.

Wybierz naktadke, ktérg chcesz usunaé z pola Lista naktadek.
Kliknij Usun naktadke.

Kiedy pojawi sie komunikat potwierdzenia, kliknij Tak.

Kliknij OK przed opuszczeniem okna Drukuj.

OO0 WNEPE

Zaawansowane opcje drukowania



4 Lokalne udostepnianie

drukarki

Istnieje mozliwos$¢ podtaczenia drukarki bezposrednio do wybranego
komputera, okre$lanego w sieci jako ,komputer hosta”.

Ponizsza procedura dotyczy systemu Windows XP. Pomoc dotyczaca
innych systeméw z rodziny Windows znajduje sie w podreczniku
uzytkownika lub pomocy online.

UWAGI:

» Sprawdz, czy system operacyjny (systemy operacyjne) jest zgodny
z drukarka. Zapoznaj sie z rozdziatem Zgodnos$c¢ z systemami
operacyjnymi w specyfikacjach drukarki, w podreczniku uzytkownika
drukarki.

« Jesliwymagana jest doktadna nazwa drukarki, sprawdz jg na dotgczonej
ptycie CD-ROM.

Lokalne udostepnianie drukarki
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Ustawianie komputera hosta

Uruchom system Windows.

Z menu Start wybierz Drukarki i faksy.

Dwukrotnie kliknij ikone sterownika drukarki.

Z menu Drukarka wybierz Wspétuzytkowanie.
Zaznacz pole Wspo6tuzytkuj te drukarke.

Wypetnij pole Wspotuzytkowana nazwa i kliknij OK.

OOk WN B

Ustawianie komputera klienta

1 Kiliknij prawym przyciskiem myszy menu Start w systemie
Windows i wybierz polecenie Eksplorator.

2 Wybierz folder Moje miejsca sieciowe, a nastepnie kliknij prawym
przyciskiem myszy polecenie Wyszukaj komputery.

3 Wprowadz adres IP komputera hosta w polu Nazwa komputera, a
nastepnie kliknij Wyszukaj. (jezeli komputer hosta wymaga
podania Nazwy uzytkownika i Hasta, wprowadz identyfikator
uzytkownika i hasto konta komputera hosta).

4 Kliknij dwukrotnie pozycje Drukarki i faksy.

5 Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika drukarki, a
nastepnie wybierz polecenie Potacz.

6 Kliknij przycisk Tak, jezeli zostanie wyswietlony komunikat
potwierdzenia instalacji.



Skanowanie

Skanowanie za pomocg tego urzadzenia umozliwia zamiane
obrazéw i tekstu w pliki cyfrowe na komputerze. Nastepnie pliki
moga by¢ wystane pocztg e-mail badz faksem, wyswietlone na
stronie WWW lub wykorzystane do utworzenia projektéw, ktore
mozna wydrukowaé za pomoca oprogramowania Samsung
SmarThru lub sterownika WIA.

Niniejszy rozdziat obejmuje zagadnienia:

» Skanowanie z wykorzystaniem oprogramowania SmarThru
firmy Samsung

* Proces skanowania za pomoca oprogramowania zgodnego
ze standardem TWAIN

» Skanowanie przy uzyciu sterownika WIA

UWAGI:

» Sprawdz, czy system operacyjny (systemy operacyjne) jest zgodny
z drukarkg. Zapoznaj sie z rozdziafem Zgodnos$¢ z systemami
operacyjnymiw Specyfikacjach drukarki w Instrukcji uzytkownika
drukarki.

« Aby sprawdzié nazwe drukarki, mozna wykorzystaé dostarczona
plyte CD-ROM.

» Maksymalna rozdzielczo$é¢, ktérg mozna osiggnaé, zalezy od
wielu czynnikéw, takich jak predko$é komputera, dostepne
miejsce na dysku, pamieé, rozmiar skanowanego obrazu oraz
ustawienie jakosci koloréw. Dlatego tez w zaleznosci od
uzywanego systemu oraz skanowanego dokumentu,
skanowanie przy niektdrych rozdzielczosciach, w szczegdlnosci
przy wyzszej liczbie dpi moze byé niemozliwe.

Skanowanie
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Skanowanie z wykorzystaniem
oprogramowania SmarThru firmy
Samsung

Samsung SmarThru jest programem dotgczonym do urzadzenia.
Dzieki programowi SmarThru skanowanie jest dziecinnie proste.

Odinstalowywanie oprogramowania Samsung
SmarThru

UWAGA: Zanim rozpoczniesz odinstalowywanie, sprawdz, czy wszystkie
aplikacje sa zamkniete.

1 Z menu Start wybierz Programy.

2 Wybierz SmarThru 4, a nastepnie Odinstaluj aplikacje
SmarThru 4.
Gdy pojawi sie zgdanie potwierdzenia, kliknij przycisk OK.

w

4 Kliknij przycisk Zakoncz.

Moze zostaé wyswietlony monit o ponowne uruchomienie
komputera. Wéwczas, aby zmiany zostaly zastosowane, nalezy
wytgczy¢ komputer, a nastepnie ponownie go uruchomic.



Korzystanie z oprogramowania SmarThru
firmy Samsung

4 Kliknij przycisk Skanuj do. W oknie programu SmarThru jest
widoczny pasek menu Skanuj do.

Aby rozpoczaé¢ skanowanie z wykorzystaniem programu SmarThru, = ST X
nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
1 Sprawdz, czy urzadzenie oraz komputer sg wiaczone i ” 4 L I
prawidtowo potaczone ze soba. _ = = s |
. . L. . Skanuj do Obraz Kopiuj Drukuij Faks
Fotografie lub wydruk do zeskanowania pot6z na plycie |‘ —— Folder  AplikacjsOCR. Stonawww  Ustawienia #— 1@SEK menu
szklanej lub w automatycznym podajniku dokumentow. Mo T2 ko ol Skanuj do
Gdy program SmarThru firmy Samsung zostanie
zainstalowany, na pulpicie pojawi sie ikona SmarThru 4. Kliknij = - ?j:;“;“;j“a“°wa”ﬁue ST -
dwukrotnie ikong SmarThru 4. e sz ] | || #—DOStosuj
EE .- ustawienia
Sl Zaznaczenie - .
= ' skanowania; Skanowar"a.
Zricka Automatyczny nybor -
@k Skanowanie wielostionicowe
{"7 ‘wiasciwosci 2635 » 3442 pikseli - 24.97 MB
T i i Kliknij, aby
Skanuj @ — .
= J rozpoczac
skanowanie.

* Aplikacja
_ Skanowanie obrazu i umieszczenie go w aplikacji do edycji
- ” - [ Upewnij sie, czy drukarka obrazéw, na przyktad Paint lub Adobe Photoshop.
3 | - V8§ zostata wybrana. « E-mail

Skanuj do Obraz Kopiuj Druruy 1 ars . ) . . L. .
Skanowanie obrazu i wystanie go w postaci wiadomosci e-mail.
Umozliwia skanowanie obrazu, jego podglad i wystanie w

) postaci wiadomosci e-mail.
« Skanuj do

Umozliwia ono skanowanie obrazu i zapisanie go w aplikacji lub
folderze, wystanie w postaci wiadomosci e-mail lub
opublikowanie go na stronie WWW.

* Obraz
Umozliwia edycje obrazu zapisanego wczesniej w pliku
graficznym i wystanie go do wybranej aplikacji lub foldera,

wystanie w postaci wiadomosci e-mail lub opublikowanie go na
stronie WWW.

* Kopiuj

Umozliwia wykonanie kopii o profesjonalnej jako$ci. Jesli
urzgdzenie obstuguje takg opcje, mozna wykonac czarno-biatg
lub kolorowa kopie obrazu, jak réwniez dostosowa¢ ustawienia
kopiowania.

 Drukuj

Umozliwia wydrukowanie zapisanych obrazow. Jesli urzadzenie
obstuguje takg opcje, mozna wykona¢ wydruk czarno-biaty lub
kolorowy, jak rowniez dostosowa¢ ustawienia wydruku.

 Faks
Umozliwia wysytanie faksem obrazéw lub plikéw zapisanych na

komputerze. Ta funkcja jest dostepna, jezeli urzadzenie
obstuguje funkcje faksowania.

Skanowanie
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Skanuj do umozliwia korzystanie z nastepujacych ustug:

UWAGA: Aby wysta¢ obraz w wiadomosci e-mail, nalezy mie¢
zainstalowany program do obstugi poczty, np. Outlook Express,
a w nim skonfigurowane konto e-mail.

* Folder

Skanowanie obrazu i zapisanie go w folderze. Umozliwia
skanowanie obrazu, jego podglad i zapisanie w wybranym

folderze.
« Aplikacja OCR

Skanowanie obrazu i wykonanie konwersji do postaci
tekstowej. Umozliwia skanowanie obrazu, jego podglad i
wystanie do programu OCR w celu dokonania konwersji do

postaci tekstowej.

Zalecane opcje skanowania dla programu OCR:
— rozdzielczos$¢: 200 lub 300 dpi
— typ obrazu: skala szarosci lub czarno-biaty

« Strona WWW

Skanowanie obrazu, jego podglad i opublikowanie obrazu
na stronie WWW przy uzyciu odpowiedniego formatu pliku.



* Ustawienia

Dostosowanie ustawien podstawowych funkcji Skanuj do.
Umozliwia dostosowanie ustawien funkcji Aplikacja, E-mail,
Aplikacja OCR oraz Strona WWW.

5 Kiiknij ikone odpowiedniej ustugi.

6 SmarThru 4 otwiera wybrana ustuge. Dostosuj ustawienia
skanowania.

7 Aby rozpoczaé skanowanie, kliknij Skanuj.

UWAGA: Jesli chcesz anulowa¢ zadanie skanowania, kliknij Anuluj.

Korzystanie z pliku pomocy elektronicznej

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat programu SmarThru, Kliknij
przycisk @ w prawym gérnym rogu okna. Zostanie otwarte okno
pomocy programu SmarThru, umozliwiajace korzystanie z pomocy
elektronicznej dostepnej w programie SmarThru.

Proces skanowania za pomoca
oprogramowania zgodnego
ze standardem TWAIN

Aby skanowa¢ dokumenty z wykorzystaniem innego oprogramowania,
nalezy uzy¢ oprogramowania zgodnego ze standardem TWAIN, na
przyktad Adobe Photoshop. Przy pierwszym skanowaniu za pomoca,
urzadzenia nalezy je wybrac jako zrédio TWAIN w uzywanej aplikaciji.

Aby rozpoczaé¢ podstawowy proces skanowania, nalezy wykonac

nastepujgce czynnosci:

1 sprawdz, czy urzadzenie oraz komputer sg wigczone i
prawidtowo potaczone ze soba.

2 W6z dokumenty do automatycznego podajnika dokumentéw

(APD lub APDD) — strong zadrukowang do gory.

LUB

Potéz pojedynczy dokument na ptycie szklanej, strong

zadrukowang w doét.

Otworz aplikacje, np. PhotoDeluxe lub Photoshop.

A~ w

Otworz okno TWAIN i ustaw opcje skanowania.
5 Skanuj i zapisz zeskanowany obraz.

UWAGA: Aby pobra¢ obraz, postepuj zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi przez program. Zapoznaj sie z podrecznikiem
uzytkownika aplikacji.

Skanowanie
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Skanowanie przy uzyciu
sterownika WIA

Urzadzenie obstuguje réwniez sterownik Windows Image Acquisition
(WIA), umozliwiajacy skanowanie obrazéw. Sterownik WIA nalezy do
standardowych sktadnikdw dostarczanych wraz z systemem Microsoft®
Windows® XP; wspdtpracuje z aparatami cyfrowymi i skanerami.

W odro6znieniu od sterownika TWAIN, sterownik WIA umozliwia
skanowanie i fatwe przetwarzanie obrazéw bez korzystania z
dodatkowego oprogramowania.

UWAGA: Sterownik WIA dziata tylko w systemie Windows XP/Vista
z portem USB.

Windows XP

1 wWt6z dokumenty do automatycznego podajnika dokumentéw
(APD lub APDD) — strong zadrukowang do gory.
LUB
Pot6z pojedynczy dokument na ptycie szklanej, strong
zadrukowang w dét.

2 Z menu Start w oknie wys$wietlanym na pulpicie wybierz

kolejno polecenia Ustawienia, Panel sterowania, a nastepnie
Skanery i aparaty fotograficzne.
3 Kliknij dwukrotnie ikone sterownika drukarki. Zostanie
uruchomiony kreator skanera i aparatu.
4 Wyhbierz preferencje skanowania, a nastepnie kliknij przycisk
Podglad, aby stwierdzi¢, jak wybrane ustawienia wptywaja
na dany obraz.
Kliknij przycisk Dalej.

a1

6  Wprowadz nazwe obrazu i wybierz format pliku oraz lokalizacje
docelowg w celu zapisania obrazu.

{  Aby edytowaé obraz po skopiowaniu go do komputera, postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Windows Vista

1 w6z dokumenty do automatycznego podajnika dokumentéw
(APD lub APDD) — strong zadrukowang do gory.
LUB
Pot6z pojedynczy dokument na plycie szklanej, strong
zadrukowang w dot.

2 Kliknij kolejno pozycje menu Start — Panel sterowania —
Sprzet i dzwiek — Skanery i aparaty fotograficzne.

3 Kliknij przycisk Skanuj dokument lub obraz. Aplikacja

Faksowanie i skanowanie w systemie Windows zostanie
automatycznie uruchomiona.



UWAGA: Aby wyswietli¢ liste skaneréw, nalezy klikng¢ przycisk
Wyswietl skanery i aparaty fotograficzne.

4 Kiliknij przycisk Skanuj — zostanie uruchomiony sterownik
skanowania.

5 Wybierz preferencje skanowania i kliknij przycisk Podglad, aby
zobaczyé¢, jak preferencje wptyng na obraz.

6  Kliknij przycisk Skanu;.

UWAGA: Jezeli chcesz anulowa¢ zadanie skanowania, nacisnij
przycisk Anuluj w oknie kreatora skanera i aparatu.
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Korzystanie z programu
Smart Panel

Smart Panel to program, ktéry monitoruje prace drukarki i informuje
0 jej stanie, a takze umozliwia dostosowanie jej ustawie. Smart Panel

instaluje sie automatycznie podczas instalacji oprogramowania drukarki.

UWAGI:

» Nastepujace komponenty sg wymagane, aby uzywac tego programu:

- Aby dowiedzie¢ sie, ktdre systemy operacyjne sa kompatybilne
z drukarka, sprawdz w Instrukcji uzytkownika drukarki.
- Do odtwarzania animac;ji flash w systemie pomocy HTML
wymagana jest przegladarka Internet Explorer w wersji 5.0
lub wyzszej.
* Jezeli chcesz dowiedzie¢ sie, jaki doktadnie model drukarki
posiadasz, przejrzyj zatgczong ptyte CD.

Informacje o programie Smart Panel

Jezeli podczas drukowania wystapi bfad, program Smart Panel zostanie
uruchomiony automatycznie i wyswietli informacje o btedzie. Mozesz tez
recznie uruchomi¢ program Smart Panel z paska zadan systemu
Windows. Dwukrotnie kliknij ikone Smart Panel na pasku zadan systemu
Windows.

Dwukrotnie kliknij te ikone.
&9 11:09pm

Inny spos6b: z menu Start wybierz Programy lub Wszystkie programy
— nazwa sterownika drukarki — Smart Panel.

UWAGI:

 Jezeli zainstalowana jest wiecej niz jedna drukarka Samsung,
najpierw wybierz model drukarki, z ktérym ma by¢ uzywany program
Smart Panel. Kliknij prawym przyciskiem ikone Smart Panel na pasku
zadan systemu Windows, a nastepnie wybierz nazwe drukarki.

» Okno programu Smart Panel i jego zawarto$¢ zaprezentowane
w tym Podreczniku uzytkownika oprogramowania moga sig roznic
w zaleznosci od uzywanej drukarki.
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Program Smart Panel wyswietla obecny stan drukarki oraz inne
informacije, umozliwia zmiang ustawien, a takze informuje o poziomie
toneru w kasecie (kasetach).

r N

Gotowa z
% Kup teraz

@,M. i usuw. usterek

o @ﬁwienia sterownika

@ Poziom toneru
Mozesz sprawdzi¢ poziom toneru w kasecie (kasetach). Drukarka oraz ilos¢
kaset z tonerem, widoczne w oknie powyzej, moga sie rozni¢ w zaleznosci
od uzywanej drukarki.

Kup teraz
Mozesz zamdwi¢ nowa kasete z tonerem przez Internet.

Pod. wyk. i usuw. usterek
Aby rozwigzac¢ problemy, mozesz skorzysta¢ z pomocy.

Ustawienia sterownika

Mozna uzywaé okna wtasciwosci drukarki, ktére umozliwia dostep

do wszystkich opcji drukarki, potrzebnych podczas jej uzywania.

Aby uzyskac wiecej informacji, Patrz “Ustawienia drukarki” na stronie 8.

Otwieranie Podrecznika
rozwigzywania problemoéow

W Podreczniku rozwigzywania problemoéw znajdziesz wyjasnienia
dotyczace bteddw drukarki.

Kliknij prawym przyciskiem ikone Smart Panel na pasku zadan
systemu Windows, a nastepnie wybierz Pod. wyk. i usuw. usterek.

Korzystanie z programu Smart Panel



Zmiana ustawien programu
Smart Panel

Kliknij prawym przyciskiem ikone Smart Panel na pasku zadan systemu
Windows, a nastepnie wybierz Opcje.

Wybierz zadane ustawienia z okna Opcje.
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Uzywanie drukarki
w systemie Linux

Z urzadzenia mozna korzysta¢ w srodowisku systemu Linux.

Niniejszy rozdziat obejmuije:

* Wprowadzenie

» Instalacja zunifikowanego sterownika dla systemu Linux
» Korzystanie z programu Unified Driver Configurator

» Konfigurowanie wtasciwosci drukarek

* Drukowanie dokumentu

» Skanowanie dokumentu

Wprowadzenie

Na dostarczonym dysku CD-ROM znajduje sie pakiet zunifikowanego
sterownika firmy Samsung dla systemu Linux, umozliwiajacy korzystanie
z urzadzenia na komputerze pracujgcym pod kontrolg systemu Linux.

Pakiet zunifikowanego sterownika firmy Samsung dla systemu Linux
zawiera sterowniki drukarki i skanera, ktére umozliwiaja drukowanie
dokumentéw i skanowanie obrazéw. Pakiet ten zawiera réwniez wydajne
aplikacje stuzace do konfigurowania urzadzenia i dalszego
przetwarzania skanowanych dokumentow.

Po zainstalowaniu sterownika w systemie Linux pakiet sterownika
umozliwia réwnoczesne monitorowanie wielu urzadzen wielofunkcyjnych
za posrednictwem szybkich portéw réwnolegtych dziatajacych w trybie
ECP i portow USB.

Pobrane dokumenty mozna nastepnie edytowaé, drukowaé na tym
samym urzadzeniu lokalnym lub urzadzeniach sieciowych, wysyta¢ pocztg
e-mail, umieszczac na serwerze FTP i przesyta¢ do zewnetrznego
systemu OCR.

Pakiet zunifikowanego sterownika dla systemu Linux jest dostarczany
z inteligentnym programem instalacyjnym. Nie ma potrzeby wyszukiwania
dodatkowych sktadnikéw, ktére moga by¢ konieczne dla dziatania pakietu
zunifikowanego sterownika dla systemu Linux: wszystkie niezbedne
pakiety zostang przeniesione do systemu i zainstalowane automatycznie;
dotyczy to wielu najpopularniejszych dystrybuciji systemu Linux.
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Instalacja zunifikowanego sterownika
dla systemu Linux

Instalacja zunifikowanego sterownika
dla systemu Linux

1 Upewnij sig, Ze urzadzenie jest podiaczone do komputera.
Wiacz komputer i urzadzenie.

2 Po wyswietleniu okna logowania administratora w polu
uzytkownika wpisz root i wprowadz hasto systemowe.

UWAGA: Aby zainstalowa¢ oprogramowanie drukarki, nalezy
zalogowac sie, uzywajac konta administratora (root). W przypadku
braku uprawnien nalezy zwréci¢ sie do administratora.

3 Wiz dysk CD-ROM do napedu. Dysk CD-ROM zostanie
uruchomiony automatycznie.

Jezeli dysk CD-ROM nie zostanie uruchomiony automatycznie,

nalezy klikna¢ ikone [M] u dotu pulpitu. Po wy$wietleniu okna
konsoli wpisz:

Jesli naped CD-ROM jest gtéwnym urzadzeniem na magistrali
pomocniczej, montowanym jako /mnt/cdrom,

[root@localhost root]#mount -t is09660 /dev/hdc /mnt/cdrom
[root@localhost root]#cd /mnt/cdrom/Linux
[root@localhost root]#./install.sh

Jesli uruchomienie z dysku CD-ROM nie powiodto sie¢ mimo to,
nalezy wpisa¢ kolejno nastepujace wyrazenia:

[root@localhost root]J#umount/dev/hdc

[root@localhost root]#mount -t is09660 /dev/hdc /mnt/cdrom

UWAGA: Program instalacyjny zostanie uruchomiony automatycznie,
jezeli zainstalowano i skonfigurowano pakiet automatycznego uruchamiania.

Uzywanie drukarki w systemie Linux



4 Kiedy zostanie wyéwietlone okno powitalne, kliknij przycisk Next.

L= Unified Linux Driver Installer

Welcome to the Unified Linux Driver
installation wizard!

This program will install all necessary software
for printers and MFP devices
Click Next to continue with the Setup program

‘ I [ Next = | [ Cancel

Unified Linux Driver is installed.
Please, re-logon your system for all the installation settings to take effect,

User Registration
Do you want to register yourself a3 user of the
printer/MFP model you just installec

Being registered you wil gain access to various
services.

3] *es, | want to be registerad as user

o) (o=

Dla wygody program instalacyjny dodaje do menu systemowego
ikone zunifikowanego sterownika dla systemu Linux oraz grupe
Samsung Unified Driver. W razie probleméw nalezy skorzystaé

z pomocy ekranowej dostepnej za posrednictwem menu systemowego
lub aplikacji pakietu sterownika dziatajacych w oknie, np. Unified
Driver Configurator lub Image Manager.

UWAGA: Instalacja sterownika w trybie tekstowym:

Jesli nie jest uzywany interfejs graficzny lub nie powiodta sie
instalacja sterownika, nalezy uzywac sterownika w trybie tekstowym.
Nalezy wykona¢ kroki 1 do 3, wpisa¢ wyrazenie [root@localhost
Linux]J# ./install.sh, a nastepnie wykona¢ instrukcje w konsoli.
Instalacja zostanie zakonczona.

Aby odinstalowaé sterownik, nalezy wykona¢ zamieszczone powyzej
instrukcje instalacji, ale w konsoli nalezy wpisa¢ wyrazenie
[root@localhost Linux]# ./uninstall.sh.
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Odinstalowywanie zunifikowanego
sterownika dla systemu Linux

1 Po wyswietleniu okna logowania administratora w polu
uzytkownika wpisz root i wprowadz hasto systemowe.

UWAGA: Aby odinstalowa¢ oprogramowanie drukarki, nalezy
zalogowac sie jako administrator (root). Jezeli uzytkownik nie ma
odpowiednich uprawnien, powinien je uzyska¢ od administratora.

2 Wiz dysk CD-ROM z oprogramowaniem drukarki do napedu.
Dysk CD-ROM zostanie uruchomiony automatycznie.

Jezeli dysk CD-ROM nie zostanie uruchomiony automatycznie,

nalezy klikng¢ ikone u dotu pulpitu. Po wyswietleniu okna
konsoli wpisz:

Jesli naped CD-ROM jest glownym urzadzeniem na magistrali
pomocniczej, montowanym jako /mnt/cdrom,

[root@localhost root]#mount -t is09660 /dev/hdc /mnt/cdrom
[root@localhost root]#cd /mnt/cdrom/Linux

[root@localhost root]#./uninstall.sh

UWAGA: Program instalacyjny zostanie uruchomiony automatycznie,
jezeli zainstalowano i skonfigurowano pakiet automatycznego uruchamiania.

3 Kiliknij przycisk Unistall.
4 Kliknij przycisk Next.

Uninstallation of Unified Linux Driver

You are about to uninstall the Unified Linux Driver.

Fress Mext to proceed with uninstaling the driver,

Press Cancel o leave the driver intact.

| [ Hext> Cancel

5 Kiliknij przycisk Finish.

Uzywanie drukarki w systemie Linux



Okno Printers Configuration
Korzystanie Z programu Unified Okno konfiguraciji drukarek zawiera dwie karty: Printers i Classes.

Driver Configurator Karta Printers

Klikajac przycisk z ikong drukarki z lewej strony okna programu Unified
Driver Configurator, mozna wyswietli¢ biezacg konfiguracje drukarki
systemowe;.

Unified Linux Driver Configurator to narzedzie stuzace gtéwnie do
konfigurowania drukarek i urzadzen wielofunkcyjnych. Poniewaz
urzadzenie wielofunkcyjne taczy w sobie drukarke i skaner, w programie
Unified Linux Driver Configurator logicznie pogrupowano opcje -
konfiguracji wedtug funkcji drukarki i skanera. Dostepna jest takze
jeszcze specjalna opcja obstugi portu urzadzenia wielofunkcyjnego,
stuzgca do regulacji dostepu do drukarki i skanera za posrednictwem
pojedynczego kanatu wejscia/wyjscia.

Unified Driver Configurator

Przetacza do okna
Printers Configuration.

Fefresh

Add Printer.

Remave Printer

Po zainstalowaniu zunifikowanego sterownika dla systemu Linux na ‘%‘ L ) st e
pulpicie zostanie automatycznie utworzona ikona programu Unified — Wyswietlawszystkie o
Linux Driver Configurator. é?&rllztﬁ!iowane } }
Uruchamianie programu Unified Driver » e
. Wyswietla stan, e
Configurator nazwe modelu ’
o o o . ) o i adres URI drukarek. P
1 Kliknij dwukrotnie ikong Unified Driver Configurator na pulpicie. =

Mozna takze klikng¢ ikone Startup Menu i wybra¢ kolejno pozycje

Samsung Unified Driver i Unified Driver Configurator. Do zarzadzania drukarkami shiza nastepujace przyciski:

» Refresh: umozliwia odswiezanie listy dostepnych drukarek.
2 Aby przej$é¢ do okna konfiguracji danego modutu, nalezy klikaé

L L * Add Printer: umozliwia dodawanie nowych drukarek.
odpowiednie przyciski na panelu Modules.

« Remove Printer: umozliwia usuwanie wybranych drukarek.

Unified Driver Configurator « Set as Default: umozliwia ustawianie biezacej drukarki jako
) ! . ) . domysinej.
Przycisk Printers Configuration —0@ SN ySine] e ) o _
® [ wren ] » Stop/Start: umozliwia zatrzymywanie/uruchamianie drukarki.
Przycisk Scanners Configuration .lg‘ | | « Test: umozliwia drukowanie strony testowej w celu sprawdzenia,
ll— Femove i czy urzadzenie dziata poprawnie.
Przycisk Ports Configuration —o@‘ " swwo | » Properties: umozliwia przegladanie i zmiane wiasciwosci
1 s . z
— [ o | drukarek. Aby uzyska¢ informacje szczegétowe, patrz strona 28.
‘ Test. |
|
Ahout
L
(~ Selected printer
Local prirter(icle »
Model:
URL:

Aby wyswietli¢ pomoc ekranowa, nalezy klikng¢ przycisk Help.

3 Po zmianie konfiguracii kliknij przycisk Exit, aby zamknag¢ program
Unified Driver Configurator.
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Karta Classes
Na karcie Classes wyswietlana jest lista dostepnych klas drukarek.

Unified Driver Configurator

~ Printers configuration
[ printers | Classes |
' | e |
| A Class ‘
| Femove Class ‘
Wyswietla wszystkie
klasy drukarek. | s |
e
[ |
-
Wyswietla stan klasy i liczbe
SeliEs drukarek w danej klasie.
{ Printers in class: ) I ‘

» Refresh: umozliwia od$wiezanie listy klas.
* Add Class...: umozliwia dodawanie nowych klas drukarek.
» Remove Class: umozliwia usuwanie wybranych klas drukarek.

Okno Scanners Configuration

W tym oknie mozna monitorowa¢ dziatanie skanerow, wyswietlaé liste
zainstalowanych urzadzen wielofunkcyjnych firmy Samsung, zmienia¢
wihasciwosci urzadzen i skanowac obrazy.

by ] Unified Driver Configurator

(~Searners

[ e ]

‘ Hep |

Przetacza
do okna

Scanners ‘ ke | Wyswietla wszystide

Configuration. zainstalowane skanery.

Wyswietla producenta, S
nazwe modelu i typ Verder

Model

skanera. b

=

* Properties...: umozliwia zmiane wtasciwosci i rozpoczynanie
skanowania dokumentu. Patrz strona 29.

» Drivers...: umozliwia monitorowanie dziatania sterownikow
skanera.
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Okno Ports Configuration

W tym oknie mozna wyswietla¢ liste dostepnych portéw, sprawdzaé
ich stan oraz zwalnia¢ porty, ktore zostaty zablokowane jako zajete
w momencie kiedy proces nadrzedny zostat przerwany.

“4

Unified Driver Configurator

~Port
—
© wewwww por |
PrZe*qCZa % IeuimipS idevinipd fdevinip? JdevimipS  Hevinipd ‘ Help |
do okna Ports \ T ©
Conflguratlon. Mevimfpl0 e WyéWietlaWSZyStkie
dostepne porty.
Wyswietla rodzaj portu,
urzadzenie podtaczone
Selected port:
do danego portu oraz e
Part is unused.
stan.
=

» Refresh: umozliwia odéwiezanie listy dostepnych portow.
» Release port: umozliwia zwalnianie wybranych portow.

Wspotuzytkowanie portdw przez drukarki i skanery

Urzadzenie mozna podiaczyé do komputera hosta za posrednictwem
portu rownolegtego lub portu USB. Poniewaz urzadzenie wielofunkcyjne
zawiera w sobie wiecej niz jedno urzadzenie (drukarke i skaner), istnieje
koniecznos¢ zorganizowania whasciwego dostepu aplikacii ,klienckich”
do tych urzadzen przez pojedynczy port wejscia/wyjscia.

Pakiet zunifikowanego sterownika firmy Samsung dla systemu Linux
zapewnia odpowiedni mechanizm udostepniania portoéw, ktory jest
wykorzystywany przez sterowniki drukarek i skaneréw firmy Samsung.
Adresowanie odpowiednich urzadzen przez te sterowniki odbywa sie
przez tzw. porty MFP. Biezacy stan dowolnego portu MFP mozna
sprawdza¢ w oknie Ports Configuration. Mechanizm udostepniania
portéw zapobiega uzyskaniu dostepu do jednego bloku urzadzenia
wielofunkcyjnego, gdy jednoczesnie w uzyciu jest drugi blok tego
urzadzenia.

Podczas instalowania nowego urzadzenia wielofunkcyjnego w systemie
zdecydowanie zaleca sie korzystanie z programu Unified Driver
Configurator. W tym przypadku zostanie wys$wietlony monit o wybor
portu wejscia/wyjscia dla nowego urzadzenia. Wybér ten zapewni
najbardziej odpowiednig konfiguracje funkcjonalnosci urzadzenia
wielofunkcyjnego. Dla skaneréw w urzgdzeniach wielofunkcyjnych porty
wejscia/wyjscia sg wybierane automatycznie przez sterowniki skaneréw,
wiec wiasciwe ustawienia sg stosowane domysinie.
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Konfigurowanie wlasciwosci Drukowanie dokumentu

drukarek

W oknie wtasciwosci drukarek w module konfiguracji drukarek mozna

Drukowanie z poziomu aplikacji

zmienia¢ rézne wiasciwosci urzadzenia uzywanego jako drukarka. Istnieje wiele aplikacji systemu Linux, ktére umozliwiajg drukowanie za

1 Uruchom program Unified Driver Configurator.

pomocg systemu Common UNIX Printing System (CUPS). Urzadzenie

moze drukowaé z poziomu dowolnej aplikacji tego typu.

W razie potrzeby przejdz do obszaru konfiguracji drukarek.

2 Wybierz whasciwe urzadzenie z listy dostepnych drukarek i kliknij
przycisk Properties.

3 Zostanie otwarte okno Printer Properties.

1 W aplikacji wybierz polecenie Print z menu File.

2 Polecenie Print mozna wybraé bezposrednio, korzystajac
z polecenia Ipr.

3 W oknie graficznego interfejsu uzytkownika LPR wybierz odpowiednig

= Printer Properties

General {Connectmn | Driver | Jobs | Classes |

Marng

I

Location:

I

Description:

I
oo | [Fal=a

2

U gory okna znajduje sie pie¢ nastepujacych kart:
*General: umozliwia zmiane lokalizacji i nazwy drukarki. Nazwa
wprowadzona na tej karcie jest widoczna na liscie drukarek

nazwe modelu urzadzenia z listy drukarek i kliknij przycisk Properties.

Y 7T~

— Printer : l

[ [~ [ Froperties K||kn||,
Status: idle, accepting ioks % ~
Lozation N
Deseription: Set as Default
—Fage Selection — Copi
@ All pages Copies (1~100]: 1[5
() Even pages %
() Ocld pages [ Fiewerse All Pages (9,21 1

() Bome pages: | J

H H
Enter page numbers and/or groups of pages to print separated by .' .'

cammas {1,25,10-12,173 = =

w obszarze konfiguracji drukarek. Cep ) (o 8
*Connection: umozliwia wyswietlenie lub wybdr innego portu.
W przypadku zmiany uzywanego portu drukarki z portu USB na 4 Zmien wasciwosci drukarki i zadania drukowania.
port rownolegty (lub odwrotnie) nalezy ponownie skonfigurowaé
port drukarki na tej karcie. = Properties
Driver: umozliwia wyswietlanie lub wybdr innego sterownika Gereral | Test_| Graphis | Devie |
drukarki. Aby ustawi¢ opcje domysine urzadzenia, nalezy klikng¢ ~Faper Cption ‘ ‘ ‘
. . Paper Size: | A4 - Faper Type: | Printer Default -
przycisk Options. Paper rentaton————————————— —
«Jobs: umozliwia wyswietlanie listy zadah drukowania. Aby anulowaé ® rortat e
wybrane zadanie, nalezy kliknaé przycisk Cancel job; aby ) s &
wyswietli¢ poprzednie zadania na liscie, nalezy zaznaczy¢ pole R &
wyboru Show completed jobs. P ~Fagos e Side [N-Lp]
. s liwi Swi i i ; : tiffore (-] || @ ey
«Classes: umozliwia wyswietlanie klasy danej drukarki. Aby dodaé - l:—‘ f - o
drukarke do konkretnej klasy, nalezy kliknaé przycisk Add to j} .
Class; aby usung¢ drukarke z wybranej klasy, nalezy klikna¢
przycisk Remove from Class.
4 Kliknij przycisk OK, aby zmiany zostaly zastosowane, a nastepnie
zamknij okno Printer Properties. -
T S| TR R
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U gory okna znajdujg sie cztery nastepujace karty.

*General: umozliwia zmiane rozmiaru i typu papieru oraz orientac;ji
dokumentéw, wigczanie funkcji drukowania dwustronnego, dodawanie
nagtoéwkow poczatkowych i koncowych oraz zmiane liczby stron
drukowanych na jednym arkuszu.

*Text: umozliwia okreslanie margineséw wydruku i ustawianie opcji
tekstu, np. odstepéw lub kolumn.

*Graphics: umozliwia ustawianie opcji obrazéw dla funkcji
drukowania obrazéw/plikéw, np. opcji koloréw, rozmiaru lub
potozenia.

*Device: umozliwia ustawianie rozdzielczosci wydruku, zrédta
papieru i miejsca docelowego.

5 Kliknij przycisk Apply, aby zmiany zostaly zastosowane, a
nastepnie zamknij okno Properties.

6  Kliknij przycisk OK w oknie graficznego interfejsu uzytkownika
LPR, aby rozpoczaé¢ drukowanie.

7 Zostanie wyswietlone okno Printing, umozliwiajace monitorowanie
stanu zadania drukowania.

Aby anulowac biezace zadanie, kliknij przycisk Cancel.

Drukowanie plikow

Za pomocg urzadzenia firmy Samsung mozna drukowac wiele ré6znych
typoéw plikéw, korzystajgc z systemu CUPS — bezposrednio z poziomu
wiersza polecenia. Stuzy do tego program narzedziowy CUPS Ipr.
Jednak pakiet sterownikéw zastepuje standardowe narzedzie Ipr
bardziej wygodnym dla uzytkownika programem LPR GUI.

Aby wydrukowaé¢ dowolny plik dokumentu:

1 wpisz w wierszu polecenia systemu Linux ciag: Ipr

<nazwa_ pliku> i naciénij klawisz Enter. Zostanie wy$wietlone
okno graficznego interfejsu uzytkownika LPR.

Po wpisaniu samego polecenia lIpr i naci$nieciu klawisza Enter,
najpierw zostanie wyswietlone okno Select file(s) to print. Wybierz
dowolne pliki, ktére majag by¢ drukowane, i kliknij przycisk Open.

2 W oknie graficznego interfejsu uzytkownika LPR wybierz drukarke
z listy i zmieh wtasciwosci drukarki i zadania drukowania.

Aby uzyska¢ szczego6towe informacje dotyczace okna wtasciwosci,
patrz strona 28.

3 Kliknij przycisk OK, aby rozpoczaé drukowanie.
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Skanowanie dokumentu

Skanowanie dokumentu mozna wykona¢ z poziomu okna programu
Unified Driver Configurator.

1  Kliknij dwukrotnie ikone programu Unified Driver Configurator
na pulpicie.

2 Kliknij przycisk =, aby otworzy¢ okno Scanners Configuration.

3 Wybierz skaner z listy.

Unified Driver Configurator

(~Seanners configuration

‘ Ahout I
- e
Kliknij D
skaner.

— Selected scanner

endor:
Model;
Type:

BT

Gdy do komputera podtaczone jest pojedyncze urzadzenie
wielofunkcyjne i jest ono wigczone, skaner zostaje wyswietlony
na liscie i wybrany automatycznie.

Jesli do komputera podtaczono co najmniej dwa skanery, mozna
wybra¢ dowolny skaner w dowolnym momencie. Na przykiad gdy
pierwszy skaner pobiera obraz, mozna wybra¢ drugi skaner,
ustawi¢ opcje urzadzenia i réwnolegle rozpoczaé pobieranie
drugiego obrazu.

4 Kliknij przycisk Properties.

5 Zzataduj dokument, ktéry ma by¢ skanowany, do automatycznego
podajnika dokumentdw, strong zadrukowana skierowang w gore,
lub potdéz go na ptycie szklanej strong zadrukowang skierowang
w dot.

6 W oknie Scanner Properties kliknij przycisk Preview.

Uzywanie drukarki w systemie Linux



Zostanie rozpoczete skanowanie dokumentu, a na panelu Preview
zostanie wyswietlony podglad dokumentu.

£Y Scanner Properties
= = T =
Previe: W Bean

(~ Image Auality

Calor Composition

Color - 16 Milion Golors [~]

T Przeciagnij wskaznik, aby
ae 1 wybraé obszar, ktory ma
et by¢ skanowany.

[ Default Ji| 1 |

T — ‘ (——
——

Press F1 for Help. ‘ ” ” ‘

7 Ustaw opcje skanowania w sekcjach Image Quality i Scan Area.

sImage Quality: umozliwia wybor kompozycji kolorow
i rozdzielczo$¢ skanowania obrazu.

*Scan area: umozliwia wybor rozmiaru strony. Przycisk Advanced
pozwala na reczne ustawianie rozmiaru strony.

Aby uzy¢ jednej ze wstepnie zdefiniowanych opcji skanowania,
nalezy wybrac ja z listy rozwijanej Job Type. Aby uzyskac
szczegdtowe informacje dotyczace wstepnie zdefiniowanych
ustawien w obszarze Job Type, patrz strona 30.

Klikajac przycisk Default, mozna przywroci¢ ustawienia domysine
opcji skanowania.

Po ukonczeniu ustawiania opcji nacisnij przycisk Scan,
aby rozpocza¢ skanowanie.

W lewym dolnym rogu okna zostanie wy$wietlony pasek stanu,
przedstawiajacy postep skanowania. Aby anulowaé skanowanie,
nalezy klikng¢ przycisk Cancel.

Zeskanowany obraz zostanie wyswietlony na nowej karcie
programu Image Manager.
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Aby edytowac zeskanowany obraz, nalezy uzy¢ paska narzedzi.
Aby uzyska¢ szczegétowe informacje dotyczace edycji obrazu,
patrz strona 31.

1.0 Po zakoniczeniu edycji nalezy kliknaé przycisk Save na pasku
narzedzi.

1.1 wybierz katalog, w ktérym chcesz zapisa¢ obrazek, i wpisz
nazwe pliku.

1.2 Kliknij przycisk Save.

Dodawanie ustawien w obszarze Job Type

Ustawienia opcji skanowania mozna zapisa¢ do pézniejszego
wykorzystania.
Aby zapisa¢ nowe ustawienie w obszarze Job Type:

1 Ustaw odpowiednie opcje w oknie Scanner Properties.
2 Kiliknij przycisk Save As.

3 Wpisz nazwe ustawienia.

4 Kliknij przycisk OK.

Ustawienie zostanie dodane do listy rozwijanej Saved Settings.

Aby zapisa¢ ustawienia dla nastepnego zadania skanowania
w obszarze Job Type:

1 Zlisty rozwijanej Job Type wybierz ustawienie, ktére chcesz
wykorzystaé.

2 Po nastepnym otwarciu okna Scanner Properties zapisane
ustawienie zostanie automatycznie wybrane dla danego zadania.

Aby usuna¢ ustawienie w obszarze Job Type:

1 Zlisty rozwijanej Job Type wybierz ustawienie, ktére chcesz
usunag.

2 Kiliknij przycisk Delete.

Ustawienie zostanie usuniete z listy.
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Korzystanie z programu Image Manager

Program Image Manager zapewnia polecenia menu i przyciski narzedzi
stuzace do edycji zeskanowanych obrazéw.

Narzedzia Funkcja

Umozliwia regulowanie jasnosci i kontrastu obrazu
lub wykonanie jego negatywu.

Wyswietla wtasciwosci obrazu.

Uzyj tych narzedzi
do edycji obrazu.

Aby uzyska¢ szczegétowe informacje dotyczace programu Image
Manager, nalezy skorzysta¢ z pomocy ekranowej.

P 4

Do edycji obrazéw mozna wykorzystywaé nastepujace narzedzia:

Narzedzia Funkcja

Zapisuje obraz.

Anuluje ostatnig czynno$¢.

Ponawia anulowang czynno$¢.

Umozliwia przewijanie obrazu.

Kadruje wybrany obszar obrazu.

Pomniejsza obraz.

Powieksza obraz.

Umozliwia skalowanie rozmiaréw obrazu; wartosci
mozna wprowadzaé recznie lub ustawi¢ wspétczynnik
ksztattu w celu zachowania proporcji w pionie

i W poziomie.

Umozliwia obracanie obrazu; z listy rozwijanej mozna
wybraé¢ zakres obrotu w stopniach.

Umozliwia symetryczne odbijanie obrazu w pionie
i W poziomie.
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Uzywanie drukarki w
srodowisku Macintosh

Drukarka obstuguje komputery Macintosh z wbudowanym portem
USB lub kartg sieciowg 10/100 Base-TX. W przypadku drukowania
plikow z komputeréw Macintosh mozna uzywac sterownika CUPS po
zainstalowaniu pliku PPD.

Uwaga: Niektore drukarki nie obsfuguja interfejsu sieciowego.
Nalezy sie upewnié, czy drukarka obsfuguje interfejs sieciowy,

zapoznajgc sie ze Specyfikacjami drukarki w Instrukcji
uzytkownika drukarki.

Niniejszy rozdziat obejmuje zagadnienia:

* Instalacja oprogramowania w srodowisku Macintosh
» Konfigurowanie drukarki

* Drukowanie

e Skanowanie

Instalacja oprogramowania
w srodowisku Macintosh

Piyta CD-ROM dotaczona do drukarki zawiera plik PPD
umozliwiajacy zainstalowanie na komputerze Macintosh sterownika
CUPS lub sterownika drukarki Apple LaserWriter (dostepne tylko w
przypadku korzystania z drukarki obsfugujgcej sterownik jezyka
PostScript).

Réwniez otrzymujesz sterownik Twain umozliwiajacy drukowanie na
komputerze Macintosh.

SZainstaluj sterownik drukarki

1 uUpewnij sie, czy drukarka jest podtaczona do komputera.
Wiacz komputer i drukarke.

2 Wi6z do napedu dotaczong do drukarki ptyte CD-ROM.

3 Kliknij dwa razy na ikonie CD-ROM, ktéra pojawi sig
na pulpicie Macintosha.
4 Kiliknij dwukrotnie folder MAC_Installer.
5 Kliknij dwukrotnie ikone Installer.
6 Podaj hasto i kliknij OK.
7 Otworzy sie okno Instalatora Samsung SPL. Kliknij Continue.
8 Zalecane jest wybranie opcji Easy Install. Zostang

zainstalowane wszystkie sktadniki niezbedne do pracy drukarki. W
przypadku wybrania opcji Custom Install mozna wybra¢
poszczegolne sktadniki do zainstalowania.

9  Zostanie wyswietlony komunikat z ostrzezeniem, ze wszystkie
aplikacje zostang zamkniete. Kliknij przycisk Continue.

1.0 Po zakoriczeniu instalacii Kliknij przycisk Quit.

Uwaga:

 Jezeli zainstalowano sterownik skanowania, nalezy klikng¢ przycisk
Restart.

 Po instalacji nalezy skonfigurowa¢ potaczenie pomiedzy drukarka a
komputerem. Patrz sekcja ,Konfigurowanie drukarki” na stronie 33.

Dezinstalacja sterownika drukarki

Dezinstalacje przeprowadza sie wtedy, gdy jest potrzebne
uaktualnienie oprogramowania lub instalacja zakonczy sie
niepowodzeniem.

1 Upewnij sig, czy drukarka jest podtaczona do komputera.
Wiacz komputer i drukarke.

2 W6z do napedu dotaczona do drukarki ptyte CD-ROM.

w

Kliknij dwa razy na ikonie CD-ROM, ktéra pojawi sie
na pulpicie Macintosha.

Kliknij dwukrotnie folder MAC_Installer.

Kliknij dwukrotnie ikone Installer.

Podaj hasto i kliknij OK.

Otworzy sie okno Instalatora Samsung SPL. Kliknij Continue.

Wybierz Uninstall i kliknij Uninstall.

© 0 ~NOoO 0 b

Po zakonczeniu dezinstalacji kliknij przycisk Quit.
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Konfigurowanie drukarki

Sposob konfiguracji drukarki rozni sie w zaleznosci od tego, za
pomoca jakiego kabla drukarka jest podtgczona do komputera:
sieciowego czy USB.

Dla komputera Macintosh podigczonego
do sieci

UWAGA: Niektoére drukarki nie obsfuguja interfejsu sieciowego.
Przed podfgczeniem drukarki nalezy sie upewnié, czy drukarka
obstuguje interfejs sieciowy, korzystajgc z informacji zawartych
w Specyfikacjach drukarki w Instrukcji uzytkownika drukarki.

1 Aby zainstalowaé pliki PPD i filtra na komputerze, postepuj
zgodnie z instrukcjami zawartymi w czesci ,Instalacja
oprogramowania w srodowisku Macintosh” na stronie 32.

2 Otworz folder Applications — Utilities i Print Setup Utility.

« W systemie Mac OS 10.5 otwoérz System Preferences w
folderze Applications, a nastepnie kliknij Print & Fax.

3 Kliknij przycisk Add w obszarze Printer List.

* W systemie Mac OS 10.5 nacisnij ikone ,+". Zostanie otwarte
okno.

4 W systemie Mac OS 10.3 wybierz karte IP Printing.
* W systemie Mac OS 10.4 Kkliknij IP Printer.
* W systemie Mac OS 10.5 kliknij IP.

5 Wyhbierz opcje Socket/HP Jet Direct w polu Printer Type.
PRZY DRUKOWANIU DOKUMENTU ZAWIERAJACEGO
WIELE STRON WYDAJINOSC DRUKOWANIA MOZNA
ZWIEKSZYC PRZEZ WYBRANIE OPCJI GNIAZDA
(SOCKET) TYPU DRUKARKI.

6 Wprowadz adres IP drukarki w polu Printer Address.

[ Wprowadz nazwe kolejki w polu Queue Name. Jezeli nie mozna
okresli¢ nazwy kolejki, nalezy najpierw uzy¢ domysinej nazwy
kolejki.

8 W przypadku systemu MAC OS 10.3, jesli funkcja
automatycznego wybierania nie dziata prawidtowo, wybierz opcje
Samsung z listy Printer Model i nazwe drukarki z listy Model
Name.

* W przypadku systemu MAC OS 10.4, jesli funkcja
automatycznego wybierania nie dziata prawidtowo, wybierz opcje
Samsung z listy Print Using i nazwe drukarki z listy Model.

* W przypadku systemu MAC OS 10.5, jezeli funkcja Auto
Select nie dziata prawidtowo, nalezy wybra¢ opcje Select a
driver to use..., a nastepnie wybra¢ nazwe drukarki w
obszarze Print Using.

Adres IP drukarki zostanie wyswietlony w obszarze Printer List
i zostanie ustawiony jako adres drukarki domysine;.

9  Kiliknij przycisk Add.

Dla komputera Macintosh podtaczonego
przy uzyciu kabla USB

1 Aby zainstalowag pliki PPD i filtra na komputerze, postepu;
zgodnie z instrukcjami zawartymi w czesci ,Instalacja
oprogramowania w srodowisku Macintosh” na stronie 32.

2 Otworz folder Applications — Utilities i Print Setup Utility.
* W systemie Mac OS 10.5 otwérz System Preferences w
folderze Applications, a nastepnie kliknij Print & Fax.
3 Kliknij przycisk Add w obszarze Printer List.
» W systemie Mac OS 10.5 nacisnij ikone ,+". Zostanie otwarte
okno.

4 W systemie Mac OS 10.3 wybierz karte USB.

* W systemie Mac OS 10.4 kliknij Default Browser i znajdz
potaczenie USB.

* W systemie Mac OS 10.5 kliknij Default i znajdz potaczenie
USB.

5 W przypadku systemu MAC OS 10.3, jesli funkcja
automatycznego wybierania nie dziata prawidtowo, wybierz opcje
Samsung z listy Printer Model i nazwe drukarki z listy Model
Name.

* W przypadku systemu MAC OS 10.4, jesli funkcja
automatycznego wybierania nie dziata prawidtowo, wybierz opcje
Samsung z listy Print Using i nazwe drukarki z listy Model.

* W przypadku systemu MAC OS 10.5, jezeli funkcja Auto
Select nie dziata prawidtowo, nalezy wybrac opcje Select a
driver to use..., a nastepnie wybra¢ nazwe drukarki w
obszarze Print Using.

Drukarka zostanie wyswietlona w obszarze Printer List i zostanie
ustawiona jako drukarka domysina.

6  Kliknij przycisk Add.
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Drukowanie

UWAGA:

» Okno witasciwosci drukarki dziatajacej w $rodowisku Macintosh,
przedstawione w instrukcji obstugi, moze sie rézni¢ w zaleznosci
od uzywanej drukarki. Uktad okna wiasciwosci drukarki jest jednak
zblizony.

* Nazwe drukarki mozna sprawdzié na dostarczonej pfycie
CD-ROM.

Drukowanie dokumentu

Wykorzystujac do drukowania komputer Macintosh, nalezy
sprawdzi¢ ustawienia drukarki w kazdej aplikacji. Aby drukowac
z komputera Macintosh:

1 oOtwérz aplikacje systemu Macintosh i wybierz plik do
drukowania.

2 Otwoérz menu File i kliknij polecenie Page Setup (w niektérych
programach: Document Setup).

3 Wybierz rozmiar papieru, orientacje, skalowanie i inne opcje,
a nastepnie kliknij przycisk OK.

Settings: = Page Attributes _:]
Format for: T‘
e T Upewnij sig, czy drukarka
zostata wybrana.

20.99 cm x 29.

QOrientation: Ti li 1€

Scale: 100 %

@ ( Cancel ) € 0k )

sMac 0S 10.4

4 Otwérz menu File i kliknij polecenie Print.

5 Wyhierz zadana liczbe kopii i zaznacz, ktére strony maja zostaé

wydrukowane.

6  Kliknij przycisk Print po zakornczeniu ustawiania opcji.
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Zmienianie ustawien drukarki

Podczas korzystania z drukarki mozna uzywaé¢ zaawansowanych
funkcji drukowania.

W programie zainstalowanym na komputerze Macintosh nalezy
wybra¢ polecenie Print z menu File. Nazwa drukarki, ktora jest
wys$wietlana w oknie wiasciwosci drukarki, moze sie rézni¢ w
zaleznosci od uzywanej drukarki. Z wyjatkiem nazwy, ukfad okna
wiasciwosci drukarki jest podobny.

UWAGA: Opcje tego ustawienia moga sie rézni¢ w zaleznosci od wers;ji
systemu operacyjnego Mac OS.

Layout

Karta Layout udostepnia opcje zmiany wygladu dokumentu na
drukowanej stronie. Mozna drukowac¢ kilka stron na pojedynczym
arkuszu papieru. Wybierz opcje Layout z listy rozwijanej Presets,
aby uzyska¢ dostep do nastepujacych funkgciji.

)
L)
)
Pages perSheet:[1 T3]

2 (51 (]

1 Border: | Nonae } C]
Two-Sided: @ off
() Long-edged binding
() short-edged binding

ar

Printer: |

ar

Presets: | Standard

ar

' Layout }

£l
ki

53
[£3]

Layout Direction:

(‘D ( pDFw ) ( Preview ) (" Cancel )
s Mac OS 10.4

* Pages per Sheet: Ta funkcja okresla liczhe wydrukowanych stron
na jednym arkuszu. Aby uzyskaé¢ wiecej informacji, patrz
.Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu papieru” w nastepnej
kolumnie.

* Layout Direction: Mozna wybrac¢ kierunek drukowania na stronie
jak pokazano na przyktadzie Ul.
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Graphics

Karta Graphics zawiera opcje umozliwiajgce wybor opciji
Resolution(Quality) oraz Darkness. Wybierz opcje Graphics z listy
rozwijalnej Presets, aby uzyskaé¢ dostep do funkcji graficznych.

Printer: | H‘j
Presets: | Standard I—:—i
Graphics |—:i

Resolution
() 600 dpi (Normal)

S @® 300 dpi (Draft)

Darkness

® Normal

@j O Light

C Dark

@ Crore) Crreview) o

s Mac 0S 10.4

* Resolution(Quality): Mozna wybraé rozdzielczo$¢ drukowania.
Im wigksza rozdzielczo$¢, tym wyrazniejsze sg drukowane znaki i
grafika. Wyzsze ustawienie moze tez wydtuzy¢ czas wymagany
do wydrukowania dokumentu.

« Darkness: Opcja ta stuzy do rozjasniania lub zaciemniania
wydruku.

- Normalna: To ustawienie jest przeznaczone dla normalnych
dokumentdw.

- Light: To ustawienie jest przeznaczone dla dokumentéw
zawierajacych grube linie lub ciemne obrazy w skali szarosci.

- Dark: To ustawienie jest przeznaczone dla dokumentow
zawierajacych cienkie linie, grafike o wysokiej doktadnosci i
jasniejsze obrazy w skali szarosci.

Paper

Nalezy ustawi¢ opcje Paper Type, na odpowiadajaca papierowi
zatadowanemu do danego podajnika. Pozwala to na osiggniecie
najwyzszej jakosci wydruku. W przypadku zatadowania innego
rodzaju materiatu do drukowania nalezy wybra¢ odpowiedni typ
papieru.

Printer: FH
Presets: | Standard I—:—j
Paper I%j

Paper Type | Printer Default FH

@ Crore) Crrevew) (e ) @)

s Mac OS 10.4
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Printer Setting

Ta karta zawiera opcje, umozliwiajace wybér typu papieru oraz
dostosowywanie jakosci wydruku. Wybierz opcje Printer Setting z
listy rozwijanej Presets, aby uzyska¢ dostep do nastepujacych
funkgiji.

Printer: | |_:_J
Presets: | Standard |_=.i
[ Printer Settings lﬂ

Toner Save Mode | Printer Setting )

@ ) (e

s Mac OS 10.4

» Toner Save Mode: Wybor tej opcji powoduje wydtuzenie czasu
eksploatacji kasety z tonerem i zmniejsza koszty wydruku strony,
bez znacznego spadku jakosci druku. Niektore drukarki nie
obsfuguja tej funkciji.

- Printer Setting: Jesli wybierzesz te opcje, dziatanie tej funkcji
bedzie zaleze¢ od ustawien wprowadzonych z panelu
sterowania drukarki. Niektdre drukarki nie obstuguja tej opcji.

- On: Zaznacz te opcje, aby drukarka zuzywata mniej tonera do
druku kazdej strony.

- Off: Jesli nie ma potrzeby oszczedzania tonera podczas
drukowania dokumentu, zaznacz te opcje.

Uzywanie drukarki w srodowisku Macintosh



Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu
papieru

Na jednym arkuszu papieru mozna drukowa¢ wiecej niz jedng,
strone. Jest to oszczedny sposéb drukowania stron szkicowych.

1 W programie zainstalowanym na komputerze Macintosh nalezy
wybraé polecenie Print z menu File.

2 Wyhbierz Layout.

ar

Printer: |

ar

Presets: | Standard ]

)
]
J

ar

" Layout |
Pages per Sheet: | 1 } :]

1HWMEEEE

Border: | None e

Two-Sided: (@) Off
) Long-edged binding
) Short-edged hinding

(‘D ( eDFw ) ( Preview )

| i ———

sMac 0S 10.4

3 Zlisty rozwijanej Pages per Sheet wybierz liczbe
stron do wydrukowania na jednym arkuszu papieru.

4 W obszarze Layout Direction wybierz kolejno$é stron.
Aby drukowa¢ ramke wokét kazdej strony na arkuszu,
wybierz odpowiednig opcje z listy rozwijanej Border.

5 Po kliknieciu przycisku Print — na kazdej stronie arkusza
zostanie wydrukowana wybrana liczba stron.

37

Skanowanie

Dokumenty mozna skanowac¢ za pomocg Image Capture. System
operacyjny Macintosh oferuje Image Capture.

1 Upewnij sie, ze urzadzenie i komputer s wtaczone i
odpowiednio potaczone ze soba.

2 Pot6z pojedynczy dokument na ptycie szklanej — strong
zadrukowang w dét. LUB zataduj dokumenty strong do
drukowania skierowang w gére do podajnika ADF (lub
podajnika dwustronnego DADF).

3 Rozpocznij Applications i kliknij Image Capture.

Wskazowka: Jezeli pojawi sie komunikat No Image Capture device
connected, odtacz kabel USB i podtacz go ponownie. Jezeli
problem bedzie sie powtarzat, skorzystaj z pomocy systemu Image
Capture.

4 Ustaw opcje skanowania w tym programie.

5 Zeskanuj i zapisz zeskanowany obraz.

Wskazowka:

» Wiecej informacji o korzystaniu z Image Capture znalez¢ mozna w
pomocy systemu Image Capture.

» Aby skanowac z wykorzystaniem podajnika dwustronnego DADF,
nalezy uzywaé oprogramowania zgodnego z standardem TWAIN.

» Mozna takze skanowac¢ uzywajac oprogramowania zgodnego ze
standardem TWAIN, takiego jak Adobe Photoshop. (Tylko dla
systemoéw Macintosh OS X 10.3.9 lub wyzszych.)

Przebieg procesu skanowania zalezy od typu oprogramowania
zgodnego ze standardem TWAIN. Nalezy zapozna¢ sie z
przewodnikiem uzytkownika oprogramowania.

Uzywanie drukarki w srodowisku Macintosh



SEKCJA OPROGRAMOWANIE

INDEKS

A

anulowanie
skanowanie 21

D

dezinstalacja, oprogramowanie
srodowisko Macintosh 32
Windows 6
dokument, drukowanie
komputery Macintosh 35
system Windows 7
drukowanie
dokument 7
dopasuj do strony 14
N stron

komputery Macintosh 37
system Windows 13
na komputerach Macintosh 35

naktadka 16

plakat 15

skalowanie 14

system Linux 28

z systemu Windows 7

znak wodny 15
drukowanie N stron

system Windows 13
drukowanie n stron

komputery Macintosh 37

instalacja
sterownik drukarki

komputery Macintosh 32
Windows 4
instalowanie

oprogramowanie w systemie Linux 24

J

jezyk, zmiana 5

K

komputery Macintosh
drukowanie 35
konfigurowanie drukarki 33
skanowanie 37
sterownik
instalacja 32

M

monitor stanu, zastosowanie 22

N

nakfadka
drukowanie 16
tworzenie 16
usuwanie 16

O

odinstalowywanie
sterownik urzagdzenia wielofunkcyjnego

system Linux 25
oprogramowanie
dezinstalacja
srodowisko Macintosh 32
Windows 6
instalacja

komputery Macintosh 32
Windows 4
ponowna instalacja

Windows 6
wymagania systemowe

komputery Macintosh 32
oprogramowanie drukarki

dezinstalacja

Srodowisko Macintosh 32
Windows 6
instalacja

komputery Macintosh 32
Windows 4
orientacja, drukowanie 29

system Windows 9
0szczedzanie tonera, ustawianie 10, 36

38

P

plakat, drukowanie 14
pomoc, zastosowanie 12

R

rozdzielczosé
drukowanie 29
rozdzielczosé drukarki, ustawianie
system Windows 10
rozdzielczos$é drukowania 29
rozmiar papieru, ustawianie 9
drukowanie 29

S

skanowanie
SmarThru 18
sterownik WIA 20
system Linux 29
TWAIN 20
skanowanie na komputerach Macintosh 37
sterownik drukarki, instalowanie
system Linux 24
sterownik urzadzenia wielofunkcyjnego,
instalowanie
system Linux 24
system Linux
drukowanie 28
skanowanie 29
sterownik, instalowanie 24
wihasciwosci drukarki 28

ra

S

srodowisko Macintosh
sterownik
dezinstalacja 32

T

TWAIN, skanowanie 20
typ papieru, ustawianie



drukowanie 29

U

ustawianie
opcja true-type 10
oszczedzanie tonera 10
rozdzielczos¢

system Windows 10
tryb obrazu 10

ulubione 12
zaciemnienie 10
ustawienia ulubionych, zastosowanie 12

W

WIA, skanowanie 20
wiasciwosci dodatkowe, ustawianie 11
wiasciwosci drukarki
system Linux 28
wiasciwosci drukarki, ustawianie
komputery Macintosh 35
system Windows 8
wiasciwosci grafiki, ustawianie 10
wiasciwosci papieru, ustawianie 9
wiasciwosci uktadu, ustawianie
komputery Macintosh 35
system Windows 9

Z

zaawansowanie drukowanie,
zastosowanie 13
znak wodny

drukowanie 15

edycja 15

tworzenie 15
usuwanie 15

,

Y 4
zrédto papieru, ustawianie 29
system Windows 10

39



Www.samsungprinter.com Rev.6.00


http://www.samsungprinter.com

	Podręcznik instalacji
	SPIS TREŚCI
	1 Wprowadzenie
	Funkcje specjalne
	Rozmieszczenie komponentów
	Widok z przodu
	Widok z tyłu
	Funkcje panelu sterowania


	2 Wprowadzenie
	Rozpakowywanie
	Wybór miejsca ustawienia

	Instalowanie kasety z tonerem
	Ładowanie papieru
	Nawiązywanie połączeń
	Włączanie urządzenia
	Instalacja oprogramowania drukarki
	Wymagania systemowe
	Funkcje sterownika drukarki

	Zmienianie języka i kraju interfejsu
	Ustawienia języka
	Ustawienia kraju

	Ustawianie identyfikatora urządzenia (tylko dla SCX-4521F)
	Wprowadzanie znaków za pomocą klawiatury numerycznej

	Ustawianie daty i czasu(tylko dla SCX-4521F)                      
	Zmiana trybu zegara

	Ustawianie rozmiaru i rodzaju papieru
	Ustawianie dźwięku (tylko dla SCX-4521F)
	Głośnik, Dzwonek, Dźwięk klawiszy oraz Dźwięk alarmu
	Głośność głośnika

	Tryby oszczędzania
	Tryb oszczędzania toneru
	Tryb oszczędzania energii

	Ustawianie trybu wybierania(tylko dla SCX-4521F)

	3 Obchodzenie się z papierem
	Wybór materiałów drukarskich
	Rodzaj papieru, źródła wprowadzania oraz pojemności
	Wskazówki dotyczące stosowania papieru i materiałów specjalnych

	Ładowanie papieru
	Korzystanie z tacy
	Używanie zasobnika ręcznego

	Weryfikację miejsca odbioru wydruku

	4 Kopiowanie
	Ładowanie papieru do kopiowania
	Przygotowywanie dokumentu
	Kopiowanie dokumentów z płyty szklanej
	Kopiowanie z automatycznego podajnika dokumentów
	Ustawianie opcji kopiowania
	Zaciemnienie
	Rodzaj oryginału
	Powiększanie/pomniejszanie kopii
	Liczba kopii

	Korzystanie ze specjalnych funkcji kopiowania
	Kopiowanie z duplikatem
	Kopiowanie z sortowaniem
	Kopiowanie z automatycznym dopasowaniem
	Kopiowanie kart identyfikacyjnych
	Kopiowanie 2 na 1 lub 4 na 1
	Kopiowanie w trybie Plakat

	Zmianę ustawień domyślnych
	Ustawienie opcji Limit czasu
	Ustawianie opcji Ulubiona kopia

	5 Podstawowe drukowanie
	Drukowanie dokumentu
	Anulowanie zadania drukowania

	6 Skanowanie
	Podstawy skanowania
	Skanowanie z panelu sterowania do aplikacji

	7 Wysyłanie faksu (tylko dla SCX-4521F)
	Zmiana opcji konfiguracji faksu
	Dostępne opcje konfiguracji faksu
	Ładowanie dokumentu
	Dostosowanie rozdzielczości dokumentu
	Automatyczne wysyłanie faksu
	Ręczne wysyłanie faksu
	Ponowne wybieranie ostatniego numeru 
	Potwierdzanie transmisji 
	Automatyczne wybieranie ponowne
	Informacje o trybach odbierania
	Ładowanie papieru w celu odebrania faksów  
	Automatyczne odbieranie w trybie faksu  
	Odbieranie ręczne w trybie Tel 
	Automatyczne odbieranie w trybie Odp/Faks 
	Odbieranie ręczne przy użyciu telefonu zewnętrznego
	Odbieranie faksów za pomocą trybu DRPD
	Odbieranie faksów w pamięci
	Szybkie wybieranie
	Zapisywanie numeru dla szybkiego wybierania
	Wysyłanie faksu za pomocą numeru szybkiego wybierania 

	Wybieranie grupowe 
	Ustawianie numeru wybierania grupowego
	Edycja numerów wybierania grupowego
	Wysyłanie faksu za pomocą wybierania grupowego (transmisja wieloadresowa)

	Wyszukiwanie numeru w pamięci
	Wyszukiwanie sekwencyjne w pamięci
	Wyszukiwanie według określonej pierwszej litery

	Drukowanie listy pozycji w książce telefonicznej
	Wysyłanie faksów rozsyłanych
	Wysyłanie opóźnionego faksu
	Wysyłanie faksu priorytetowego
	Dodawanie dokumentów do zaplanowanego faksu
	Anulowanie faksu zaplanowanego
	Używanie trybu bezpiecznego odbierania
	Raporty drukowania
	Używanie zaawansowanych funkcji faksu
	Zmiana opcji ustawień
	Zaawansowane opcje konfiguracji faksu


	8 Konserwacja
	Czyszczenie pamięci
	Konfigurowanie funkcji telefonicznego przeglądu urzą dzenia (tylko dla SCX-4521F)
	Czyszczenie urządzenia
	Czyszczenie na zewnątrz
	Czyszczenie części wewnętrznej urządzenia
	Czyszczenie modułu skanera

	Konserwacja kasety z tonerem
	Rozprowadzanie toneru
	Wymiana kasety z tonerem
	Konfigurowanie opcji Info. toner (tylko dla SCX-4521F)
	Czyszczenie bębna                                              
	Ignorowanie komunikatu o pustym tonerze(tylko dla SCX-4521F) 

	Materiały eksploatacyjne i części zamienne
	Wymianę podkładki gumowej automatycznego podajnika dokumentów

	9 Rozwiązywanie problemów
	Usuwanie zacięcia dokumentów
	Złe podawanie papieru
	Złe wysuwanie papieru

	Usuwanie zakleszczeń papieru
	W zasobniku
	W zasobniku ręcznym
	W obszarze utrwalacza lub w okolicach kasety z tonerem
	W obszarze odbioru papieru
	Jak uniknąć zakleszczeń

	Czyszczenie komunikatów o błędach na wyświetlaczu LCD
	Rozwiązywanie innych problemów
	Problemy z podawaniem papieru
	Problemy z drukowaniem
	Problemy z jakością druku
	Problemy z kopiowaniem
	Problemy ze skanowaniem
	Problemy z faksem (tylko dla SCX-4521F)

	Najczęściej występujące problemy podczas pracy w systemie Linux 
	Typowe problemy w środowisku Macintosh
	Problemy w narzędziu konfiguracji drukarki


	10 Dane techniczne
	Specyfikacje ogólne
	Specyfikacja skanera i kopiarki
	Dane techniczne drukarki
	Dane techniczne faksu (tylko dla SCX-4521F)
	Specyfikacje papieru
	Informacje ogólne
	Obsługiwane formaty papieru
	Porady dotyczące stosowania papieru
	Specyfikacje papieru
	Pojemność odbiorników papieru
	Warunki przechowywania papieru


	Indeks
	Symbole liczbowe
	A
	B
	C
	D
	F
	G
	I
	J
	K
	L
	£
	M
	N
	O
	P
	R
	S
	T
	U
	W
	Z


	Sekcja Oprogramowanie
	Sekcja Oprogramowanie Spis treści
	Instalowanie oprogramowania drukarki w systemie Windows
	Instalowanie oprogramowania drukarki
	Zmiana języka w oprogramowaniu
	Ponowne instalowanie oprogramowania drukarki
	Usuwanie oprogramowania drukarki

	Podstawowe drukowanie
	Drukowanie dokumentu
	Drukowanie do pliku (PRN)
	Ustawienia drukarki
	Karta Układ
	Karta Papier
	Karta Grafika
	Karta Dodatki
	Karta Informacje
	Karta Drukarka
	Korzystanie z ulubionych ustawień
	Korzystanie z pomocy


	Zaawansowane opcje drukowania
	Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu papieru (drukowanie N stron)
	Drukowanie plakatów
	Drukowanie dokumentu zmniejszonego lub powiększonego
	Dopasowywanie dokumentu do wybranego rozmiaru strony
	Stosowanie znaków wodnych
	Stosowanie istniejących znaków wodnych
	Tworzenie znaków wodnych
	Edycja znaków wodnych
	Usuwanie znaków wodnych

	Stosowanie nakładek
	Co to jest nakładka?
	Tworzenie nowej nakładki strony
	Stosowanie nakładek stron
	Usuwanie nakładek stron


	Lokalne udostępnianie drukarki
	Ustawianie komputera hosta
	Ustawianie komputera klienta

	Skanowanie
	Skanowanie z wykorzystaniem oprogramowania SmarThru firmy Samsung
	Odinstalowywanie oprogramowania Samsung SmarThru
	Korzystanie z oprogramowania SmarThru firmy Samsung
	Korzystanie z pliku pomocy elektronicznej
	Proces skanowania za pomocą oprogramowania zgodnego ze standardem TWAIN
	Skanowanie przy użyciu sterownika WIA
	Windows XP
	Windows Vista

	Korzystanie z programu Smart Panel
	Informacje o programie Smart Panel
	Otwieranie Podręcznika rozwiązywania problemów
	Zmiana ustawień programu Smart Panel

	Używanie drukarki w systemie Linux
	Wprowadzenie
	Instalacja zunifikowanego sterownika dla systemu Linux
	Instalacja zunifikowanego sterownika dla systemu Linux
	Odinstalowywanie zunifikowanego sterownika dla systemu Linux

	Korzystanie z programu Unified Driver Configurator
	Uruchamianie programu Unified Driver Configurator
	Okno Printers Configuration
	Okno Scanners Configuration
	Okno Ports Configuration

	Konfigurowanie właściwości drukarek
	Drukowanie dokumentu
	Drukowanie z poziomu aplikacji
	Drukowanie plików

	Skanowanie dokumentu
	Korzystanie z programu Image Manager


	Używanie drukarki w środowisku Macintosh
	Instalacja oprogramowania w środowisku Macintosh
	Konfigurowanie drukarki
	Dla komputera Macintosh podłączonego do sieci
	Dla komputera Macintosh podłączonego przy użyciu kabla USB
	Drukowanie
	Drukowanie dokumentu
	Zmienianie ustawień drukarki
	Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu papieru
	Skanowanie

	Sekcja Oprogramowanie Indeks




